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JULEN AR FORBI OCH EN NY HELG
ar genast fardig att avlésa. Denna gang
kom julen att racka sa gott som fem dagar,
atminstone for atskilliga. Se’'n ta nyars-
helgen och trettondagshelgen bort en hel
del arbetstimmar. Vad var nation matte
vara rik for att kunna besta sig sd mycket
arbetsro.

Men angendmt har det odisputabelt varit
att for ett par dar koppla av maskineriet.
Det ar vid sadana tillfallen vagarna runt
stdderna borja befolkas av mén i under-
liga kostymer och man far se vélaktade
revisionssekreterare och korrekta byrache-
fer i1 pojkbyxor som om de skulle ut och
hoppa hage och spela kula i stéllet for att
regelratt och ordentligt skrida vagen fram.
Kortbyxor och pojkmossa hora till sondags-
formiddagens traditionella férkladnad. Pro-
menaden &r nddvandig for den som veckan
igenom arbetat under halsofarliga forhallan-
den som yrkesinspektionen borde ha ett,
nej bagge Ogonen pd. N&ar man utstaller
livsfarliga kanttrissor och maskiner som dro
vadliga for tummarna varfor inte lata oss
se osanitara skrivbord och pulpeter som
aro I6mska att umgas med.

Juldagens spatsertur ledde atminstone i
Stockholm till Ladugardsgarde och andra
platser dar osalda granar ldgo som julens
avskrdde. Det berorde en obehagligt att
mota dessa julens offer hopvrakta i en hdg,
sedan spekulationens yxhugg skiljt dem
fran den rot dar de kunnat vaxa till prak-
tiga trdd. Skogsskévlingen jul och mid-
sommar hor till det nationella slGseri som
fortfarande vantar pa sin reglering.

Mot julskyltningen skulle ocksa en del an-
markningar kunna riktas. Jag vill inte tala
om den afféar for undervisningsmateriel! som
exponerade dddskallar som lampliga jul-
klapc)j)ar t. 0. m. med den lockande inviten
att det lamnades io procents rabatt om man
passade pa, formodligen anda hégre  ifall
man kopte hela kyrkogarden. Apropa doda
behdver man inte vara Overdrivet kanslig
djurvén for att tycka synd om det lilla barn-
lik till bjoérnunge som ndédgas efter doden
std uppstoppat i ett pélsvarufonster med
en butelj iena tassen och en bdgare |
den andra medan en mekanism tvingar
det lilla kraket att till 4skadarnas forlustelse
dricka, ideligen dricka. En tid som g
ens later kyrkogardarnas géster fa frid efter
doden kan naturligtvis inte unna ndgon
sddan at de osjaliga djuren men man kunde
atminstone ge bjornungen nagon sysselsatt-
ning mera vardig skogarnas konung.

Fattigdomen pa uppslag har forresten va-
rit pafallande i arets julskyltning. Anda
finns béde pengar och lust att offra dem,
det ser man bast pa Drottninggatan. om
jag vagade ge affarsinnehavarna ett rad
vore det att associera sig med journalisti-
ken som inom sig rymmer ett aktnings-
vart antal personer begdvade med idéer
som ratt anpassade efter kdpmannens mer-
kantila erfarenheter skulle kunna medféra
utméarkta resultat. Det ar forresten for-
vanande att se hur litet tidningsman tas i
ansprak ute i det praktiska livet. Jo film-
industrien har varit papasslig i detta som
andra avseenden och resultatet tycks vara
overvagande lyckligt. Men det ar kanske
anda bast som det ar. Publicisten gor sam-

hallet mest nytta genom att rappt, klokt och
vaket notera och i nagon man reglera han-
delserna fran sin redaktionsstol.

Hur den litterara julfloden varit vet man
inte fastdn en mot tio stélldes nar direktor
Akerlund under de andra bokférlaggarnas
protester pastod att allmanhetens koplust
och intresse for bdcker visar ett konstant
avtagande. Jag undrar om Akerlund inte
har ratt andd. Den omtalade julfloden é&r
ju bara en liten back i jamforelse med det
journalistiska Niagara i vars maéktiga tid-
nings- och tidskriftsforsar de stackars bdc-

| lduns tio punkter for |
| 1925, |

Prinsessan Bernadotte meddelar i
1 varje nummer “Kring dagens bibelord”. |

Prins Wilhelm féljer i sina teaterar- ;
tiklar den dramatiska konstens utveck- |
ling- I

Ellen Key skriver sina erinringar fran |
flydda dagar. i

—_—) ——

i Ellen Cederstrém berattar sina barn- |
. domsminnen. |

Alma Sdéderhjelm offentliggér sin ro- -
| man om finska kriget.

I Annie Quensel ger en serie skildringar -
1 fran den Stockholmska societeten.

i Marta Eroding fodd v. Philp, Strind- |
| bergs systerdotter ger i ett antal artiklar |
1 framstélining av ”Strindberg intime”.

i Bengt Aurelius skildrar ungdomens |
i eviga stad Upsala i serie portratt och !
i minnen. \

Emma och Hjalmar Meissner skriva :
i om ”Nar mamma var flicka” och be- \
\ rétta om allt roligt och handelserikt man i
= da upplevde. I

Dan Akerhielm berattar ur sitt hart f
nar outtomliga forrad hagkomster av be- |
kant folk och ger synnerligen intres- -
santa portrattreliefer.

_—— —) —

Som ni ser ar Idun alltjamt den inne-
hallsrika, den underhallande, den varde-
fidla veckotidningen. L&gg av 15 kro-
nor, ni behdver dem for att ar 1925 skall
bli &n angenamare tack vare prenumera-
tion pa Idun,

e — — ——— —
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kerna virvla hjalplésa omkring som_stockar-
na i en Norrlandsalv. Direktor Akerlund
passade i ett uttalande pa att konstatera
sin forvaning Over att man »gj Skytt en
overdriven reklammetod for att fa allman-
heten att kopa en viss bok. Man gar for
Iangt » Vannen Akerlund i dygdig harm
over valdsam reklam — é&r inte detta ett
storartat intyg om att han och ingen annan
ar den ratta utgivaren av en skédmttidning.

Apropd skamtsamma publikationer ber
jag inom parentes att i ldsarens bendgna
ynnest f& rekommendera den festskrift som
min arade kollega Gronkdpings Weckoblad
utgivits till julen. Hellre an att férarga sig
at samhéllets vrangbllder b6ér man, om man
ar klok, skratta at dem och det finns inget
fortraffllgare medel &n de Kkarrikatyrer
Gronkopingsavisan lamnar. En verkligt ori-
ginell publikation. Och numera ar det ju
ont om _originalen. Det paminner >om en
gang da generalkonsul Davidsson besokte
en bekant som ké&nde sig lycklig dver att
ha hopbrakt en, som han tyckte storartad
samling konstens masterverk, den ena be-
romdheten efter den andra som han stolt
forevisade sin drade gést. Och, sade han
med en flott gest at tavlorna, de &ro origi-
nal varenda en.

Davidsson sag pa samlingen med en kan-
nares Ovade blick och sd sade han med
ett sarkastiskt leende till sin van: hér i
huset finns det bara ett original — och det
ar du.

Lutfisken som hor till julbordets lacker-
heter har naturligtvis avétits med storre
eller mindre begérlighet. Den nationella
ratten matte ha en slakting i den goda sta-
den Nimes i Frankrike dar man nyligen
tankte bereda presidenten da han var pa
besok nojet att sédtta for honom en Bran-
dade de morue, om vars sammansattning
Gustaf Steinwall eller nagon annan finsma-
kare kan ge béttre besked &n undertecknad
men som matte ha samma utpraglade doft
som lutfisken, ty ceremoniméstaren i det
officiella foljet forbjod helt enkelt en ratt
som enligt lians h6ga omdome var sa van-
lig, sd plebejisk och som framfor allt dof-
tade sa tarvligt.

Tank om Sundsvall bjuder kung Gustaf
pa surstromming harnast han kommer pa
besok. Vi ha guskelov nationella ratter
annu, fastdn restaurang Freden soker in-
fora valska seder och lara oss ata bouille a
baisse, en rétt som ratteligen skall téras i ett
litet krypm vid Medelhavets smaragdgrona
bolja. Vi fa val i utbyte lara Marseille
att ata kroppkakor.

Men lamnom tanken pa mat och fastom
blicken pa sista sandkornet i det timglas
som haller pa att vandas om just nu. Vid
storre samkvam hojer man garna skalen
for absent friends. Var forsta tanke
da vi banka oss tillsammans med den be-
kanting vi just nu presenterats for bor
tacksamt agnas hans foretradare pa platsen
1924. Kunna vi inte kosta pa honom av-
gangsbetyget Icke utan berém godkéand?



IDUNS PRISTAGARINNA FOR ARET

IDUNS KVINNLIGA AKADEMI

FOR TJUGONDE
gangen sedan lduns
kvinnliga akademi
stiftades ar 1906 har
den utdelat det pris
som arligen gives till
belénande eller fram-
jande av nagon for-
tjanstfull kvinnlig gér-
ning. Och pa akade-
miens forslag har pri-
set for aret tilldelats
forfattarinnan Ellen
Key med den moti-
vering som  sékert
skall gladja henne i
an hogre grad da hyll-
ningen sasom  har
overbringas av var
jamte Ellen Key yp-
persta  forfattarinna,
Selma Lagerlof.

Dr. Lagerlof tillhor
forresten jamte dr.
Karolina Widerstrom
Iduns kvinnliga aka-

demi nu liksom ar
1906 d& det forsta
sammantradet  holls.

Ovriga ledaméter vo-
ro da Agda Monte-
lius, Carolina Ost-
berg, Sofia Gumaslius,
Gerda Lundequist,
Alice Nordin, Anna
Sandstrdm och Lilli
Zickerman. De som
nu tillhéra akademien
aro Ina Almén, Hanna
Pauli, Carin Wast-
berg, Maria Aspman,
Dagmar Modller, Hilda
Borgstrom, Kerstin
Hesselgren samt de
bdgge namnda.

Idun begagnar till-
fallet att uttrycka sin
synnerliga tillfreds-
stallelse at att med
detta sitt pris fa ge
annu en hederbevis-
ning till de manga fo-
regaende som i dessa
dagar kommit Ellen
Key till del sasom ut-
tryck fér samtidens
beundran for hennes
stora garning.

Det ar en statlig
rad kvinnogarningar,
som bel6nats med
Idunpriset.  Fdljande
kvinnor ha fatt priset:

UTSER ELLEN KEY,

Ellen Key. Efter en akvarell av Hanna Pauli.

I Mer an en gang har lduns akademi varit frestad att foresla till prisbeloning |
= den berémliga kvinnogarning, som utforts och utféres av sierskan pa Strand, |
i men en kdnsla av att inte vara ratt forum for bedémande och uppskattning av i
i hennes valdiga verksamhet har anda hittills hallit oss tillbaka.

Hogtidsstamningen omkring sjuttiofemarsdagen, da karlek och tacksamhet
i fran hela varlden slunga en stortflod av hyllning upp mot Ellen Keys ensliga
| hem, har dock nu kommit oss att kasta vara betankligheter 6ver bord. Vi tillrada
| Idun att med sitt pris hedra denna stora folkuppfostrarinna, som bdrjade sin
i verksamhet i lararinnekatedern i en flickskola och sedan somforeldserska och
= forfattarinna har spritt sina tankar om frihet och fred, om kérlekens och barnets
\ rétt, om skdnhet och bildning till miljoner av ménniskor.

Vi leva i tider, d& det gamla maste falla, d& omstortning och nydaning paga i
\ hastigare takt an nagonsin forr, och for mycket av detta nya har Ellen Key gjort
\ sig till en tolk. Det synes oss — vad man & ma tanka om nyttan och
i nodvéandigheten av dessa forandringar —, att vi aldrig kunna vara tacksamma
| nog, att den nya tidens idéer tillforts oss av en &del, klok och renhjartad kvinna,
I besjdlad av den varmaste manniskokarlek och den hdgsta idealitet.
[ For Iduns akademi:
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»SIERSKAN PA STRAND».

1906 froken Elsa
Borg for hennes filan-
tropiska arbete. 1907
froken Gertrud Adel-
borg, forestandarinna
for Fredrika Bremer-
forbundets byrd. 1908
domkyrkoorganisten

froken Elfrida An-
drée. 1909 forfatta-
rinnan fru Alfhild

Agrell. 1910 fru Tho-
ra Kulle, Lund, som
fornyat den gamla
folkliga textilkonsten.
19x1  landskapsmala-
rinnan froken Char-
lotte Wahlstrom.
1912 skolkoksléararin-
nan Lotten Lagerstedt
i Goteborg. 1913 fro-
ken Agnes Lager-
stedt, for hennes 30-
ariga krig mot bo-
stadselandet,  s&som
vardinna for »Stock-

holms arbetarehem».
1914 froken Selma
Gidbel, — en av véra

framsta inom svensk
konstslojd och textil-
konst. 1915 fru Eli-
sabeth Anrep-Nordin,
forestdndarinna  for
drottning Sofias stif-

telse i Vanersborg,
1916  froken Elin
Falk, som kraftigt

framjat Lingska gym-
nastikens utveckling.
1917 froken Signe
Hebbe, den framsta-
ende lararinnan i sce-
nisk aktion, sang och
plastik. 1918 froken
Anna Lindhagen —
hemmets och hem-
bygdens hangivna
vardarinna. 1919
lansmejerskan froken
Anna Gustafson for
vad hon gjort for lant-
hushallningens ~ fram-
jande. 1920 profes-
sorskan Ann Margret
Holmgren for hennes
insatser i den svenska
kvinnordrelsen. 1921
froken Elsa Brand-
strom for hennes kar-
leksverksamhet i de
ryska och sibiriska
fanglagren. 1922 for-
fattarinnan fru Helena
Nyblom. 1923 ban-
ixryterskan inom
Svensk  vanférevard
fru Alice Bonthron.
1924 froken Klara Jo-
hansson for hennes
litteraturhistoriska
forskningar.



LONDON |

DET HAR NU VARIT NATT
emot sjuttio timmar.

Det ar en smutsig, fran och jolmig natt.
Alla naturens ljus aro slackta. Inga stjar-
nor blixtra festligt och majestatiskt pa en
djupsvart himlapéll. Inga snofalt lysa med
miljoner spelande kristaller.

Allt &r livlgs, sjaskig, trist skymning...

| IN-

”London Particular.”

Den kom helt plotsligt véltrande in fran
havet for tre kvéallar sedan.

Man kande genast igen vad det var.
Det var icke en vanlig, oskyldig och an-
standigt Overgdende dimma.

Det var vad man hadr, med sin outtom-
liga formaga att behandla dven de vidrigaste
fenomen med alskvart humoristiskt Over-
seende, smeksamt kallar »London Particu-
lar».

Kall, vat, ogenomtranglig och unken in-
svepte den de myllrande gatorna.

Upplevelsen &ar underbar. Vill man vara
arligt och strangt saklig i analyserandet av
de fornimmelser, som storma Over en vid
forsta anblicken av London Particular, ma-
ste man bekénna att man blir 6gonblickligt
betagen.

De gigantiska nya affarspalatsen kring
Oxford Circus se ut att forsvinna med sina
Oversta vaningar bland himlens boningar
ovan molnen.

Snart har den gulvita tjockan uppslukat
annu en vaning och annu en. Allt vad de
starkaste ljusgloberna form& med sina de-
sperata anstrangningar ar foga mer &n att
utsdnda ett blekt, poetiskt skimmer. Inom
kort aro alla Ijuskallorna alldeles ourskilj-
bara. Man ser icke trottoarkanten fran nor-
mal 6gonhdjd.

En tillvaro av skuggor blott.

Jag vet icke hur manga miljoner eller mil-
jarder volt som nu ien hast ha slappts
losa for att vagleda en forblindad mansk-
lighet. Man kan formodligen, om alla de
ljusenheter som hundratusentals elektriska
knappar och gaskranar befalla fram sorg-
falligt réknas, tala om ett ljushav.

Det har naturligtvis en viss
verkan. Det forjagar i alla cen-
trala trafikhdrn den kénsla av
makaber Ragnarrokstamning,
som Overfaller en pa sidan av
de stora straken dar glest ut-
posterade lyktor ha det ansvars-
fulla uppdraget att med sina pa-
tetiskt hjalplosa sma ljuskroppar
skdta om kampen mot de morka
makterna.

Man gripes, dar man kannan-
de sig for med ké&ppen eller for-
siktigt mandvrerande langs hus-
véggarna styr sin langsamma
kosa framat, av ett overvaldi-
gande mtryck av levande roman-
tik. Allting blir overkligt. Hus,
manniskor, djur och vagnar aro
skuggor. Det ar pa nagot satt
hanférande och hypnotiserande
att vandra omkring i en utsud-
dad varld, insvept i en fornim-
melse av den stora slutliga do-

»LONDON PARTICULAR».

Londondimman &r vérldsbekant men fa \
fatta vad det egentligen innebér for en |
varldsstad att dygn efter dygn leva sa \
dar i mork arrest. Iduns korrespondent :
ger en pataglig framstéllning av hur det i

kanns. [

—_—— —— ————

men, men andock behagligt trygg i medve-
tandet att inga vreda gudar pa eldflasande
springare jaga genom skymningen.

En nyck av fiav och vindar berévar pa
nagra minuter vérldens storsta civilisations-
knutpunkt all dess stolta medvetenhet och
invanda sjalvkénsla. Den valdiga staden
famlar och krédlar som en lamslagen jatte.
Jag formodar, att det &r denna sensation
som hypnotiserar.

Den flamtande rytmen borta.

Nyss rullade orékneliga omnibussar, au-
tomobiler, lastdkdon och andra hjulande
foremal i svarmar over asfalten. Framat,
framat, framat ar Londongatans andlst
flamtande rytm. Vagnskolosserna flyga om
varandra och den ovane passageraren ser
allt emellanat katastrofen stryka forbi pa
centimeters avstand.

| ett nu_har den snabba andhamtningen
upphort. Busskonduktorerna stiga ned pa
gatan och vandra taligt med sina nodlam-
por bredvid koraren. De ga hukade med
hogra handen pa hjulskarmen och lysa pa
rdnnstenen som letade de efter forlorade
skatter. Sa styrs det vralande och stonande
vidundret framat. Framat, men — trots allt
frustandet — fortvivlat Iangsamt

Bradskans rytm ar borta. Tillvarons jam-
na puls har slutat att sla. Livet kryper. En
meter tar lika manga sekunder som forut
femtio eller hundra kronor.

Ogonen speja fafangt ut i de tatnande
tocknen. Var &ro ménniskorna? | City ha
kontoren just stangts. Over hela London
sla butiks- och arbetslokaler igen for da-
gen. Miljonerna tommas brédskande ut pa
gatorna. De &ro dar allihop i det osynliga
runt omkring.

Fyrtio barn fingo var sin hel uppsattning klader vid en julfest, som
Paul U. Bergstréom gav sondagen fore jul.
de julen firman utbvat denna valgorenhet till valsignelse och gladje

for s& manga fattiga sma i Stockholm.

LONDONBREV TILL

Det var nu den femton-

SJUTTIO TIMMARS DIMMA

DEN ROMANTISKA OCH FARLIGA

IDUN.

Endast fatalet lyckas komma &ver ut-
rymme i de fullproppade underjordiska ta-
gen. Den stora majoriteten &r domd att for-
siktigt leta sig fram i det kompakta gatu-
morkret antingen genom att mil efter mil
kryssa framat pa egen hand eller genom
att tdlmodigt for en langre period forsjun-
ka i beslutsam dadl6shet i ett melankoliskt
busshém.

Kanske blir f('jraren, som ofta hander,
nodsakad att nagonstades i Stor-Londons
mindre val belysta utkanter uppge det livs-
vadliga forsoket att lotsa sin tvavaningshoga
farkost framat i den smala och oskonjbara
végrannan. Han och konduktoren kasta an-
kar vid en dikeskant, rulla huttrande in
sig i sina rockar och knyta ihop sig for
natten pa var sitt site i omnibusen. De som
icke ha lust att acceptera en inbjudan att
gora sammalades fa traska vidare med egna
apostlahastars hjalp och fa inte glomma att
taga god tid pa sig.

Det ar i forbigaende sagt icke blott osikt-
barheten som verkar forbryllande i dimma.

Den ser pa ett underligt satt ut att upp-
suga och trolla bort alla ljud. Till och
med pa Piccadilly Circus avtonas den bru-
sande gatuorkestern med sitt tramp av fot-
ter, dan av hjul och larm av motorer till
ett dovt och sGvande surr.

Ett fientligt monstrum.

Allt detta gor tillvaron i ett slag miraku-
I6st poetisk och romantisk.

Ingen talar utomhus. Ingen vagar att
Oppna munnen. Nu borjar London Parti-
cular visa sina ettriga sidor. Den silar
in genom sammanbitna tander, kittlar och
retar och river utan uppehall i halsarna.
Busskonduktdrernas monotona utrop »Any
more fares, please» upprepas alltmer mot-
villigt och matt och med allt langre inter-
valler och ackompanjeras regelbundet av
en serie hoststotar. Mest alla 6gon rod-
kantas och borja rinna. Kolsotet som im-
pregnerar hela atmosfaren &ter sig in i
alla’ hudens faror och porer och svarta
skuggor utbreda sig missprydsamt och
frackt aven kring de ljuvast tillskurna nas-

organen i de mest &delt skdna
ansikten. Det svider i hyn. Om
man later tungan I6pa over lap-
parna kannes det som om de
vore betdckta av vassa partiklar.
Kolstoftet klibbar vid allt levan-
de och détt. Jag férmodar att
det standiga tvattandet raddar
en fran att bli levande fladd. |
de fall d&r tvattning icke reguljért
forekommer tjanstgor, antar jag,
porernas smuts som skyddande

pansar. Det ligger icke en
skymt till overdrift i denna be-
skrivning. Londons vittrade

marmorpelare och husvéaggar aro
mina vittnen. En lang pahéls-
ning av London Particular kostar
hundratusentals pund i allmant
fordelad forodelse pa byggnader,
mobler  och  praktiskt taget
all egendom varldsstaden rym-
mer. Man har forsokt att ap-
(Forts. sid. 18.)

Fotografera med en Kodak och Kodak Film

OBS.| NAMNET — EASTMAN KODAK COMP. — PA KODAK KAMEROR OCH FILM

ALLA FOTOGRAFISKA ARTIKLAR, FRAMKALLNING OCH KOPIERING GENOM

HASSELBLADS FOTOGRAFISKA A.'B. goteborg - malmo - Stockholm
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GUSTAF FRODINGS SISTA NYARSDAG

AV MARTA FRODING F. VON PHILP.

|a| H'vov'v, Niv-yj ihfx lutni sHh.

itk

viat= Jtldt'iUajXlj. iras vutrm»
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1S4 lyder den oandligt blygsamma, men
forhoppningsfulla dedikationen i den bok,
»Efterskord», som Gustaf Froding forarade
min man och mig julen 1910. Vi hade
0ss mer dn val bekant med vilket levande
intresse han &gnat sig at utgivandet av
denna bok, som tyvarr skulle bliva hans
sista. For att framfora vart tack for
den karkomna Julgavan foro vi en dag
mellan jul och nyar ut till Grondal och
blevo da ombedda att tillbringa nyarsdagen
hos honom. Det & mina intryck och min-
nen fran denna Gustaf Frodings sista ny-
arsdag, som jag i det foljande gar att
skildra.

Nyarsdagen aret 1911 var en toig vin-
terdag med en mjolkvit dimma Over hu-
vudstaden med omgivning. Den lilla ang-
slupen, som hade att passera Djurgards-
brunnskanalen dunkade sig dock fram ge-
nom isstyckena och tog sikte pa ett ljus,
som skimrade vid en liten brygga, strax
bortom Djurgardsbrunns vardshus vid ka-
nalens hogra strand. Min make och jag,
som befunno oss bland passagerarna pa
den ovannamnda béten, hade, val iland-
komna, knappast tagit nagra steg pa den
sndvata gangstig, som ledde upp till Gron-
dal, forran vi till var forvaning mattes redan
dar av Var vittre vard, som enligt gammal
varmléndsk sed, trotsande kyla och véta,
barhuvad och utan 6verrock, hjartligt val-
komnade sina nydrsgaster.

Da vi kommit in i den lilla hallen, slog
genast emot oss en flakt av gammal herr-
gardsstamnmg, vilken ytterligare forhgjdes,
da vi intradde i den laga matsalen, med de
grona fonsterluckorna tillstdngda. Dér vén-
tade det inbjudande middagsbordet. | den
lilla julgranen brunno vaxljusen. Den gam-
maldags, vita salssoffan och stolarna med
sitt blommiga tyg passade sa val ihop. Det
tunga, gamla ekskdpet bredde ut sig vid
en vagg och darute i hallen skymtade hus-
katten, som lag och spann vid kaminen,
vilken var omgiven av en samling tralador,
med spirande hyacintlokar.  Aldrig kunde
man tro, ndr man befann sig i denna idyl-
liska fridfulla bostad, att den var belégen
s ndra den bullrande huvudstaden.

Sedan gasterna samlats — en av Frodings
systrar samt artisten Anders Forsberg —
satte man sig till bords och jag hade nojet fa
sitta vid skaldens hégrasida. Det forsta han
sade till migvaratt han nagra dagar kéant sig
trott och ej frisk — mahanda var det
borjan till sjukdomen — s3 han bad mig
helt vénligt att ha 6verseende med lians
vardskap. Forstulet betraktade jag honom,
dar jag satt, och jag minnes hans vackra,
rena profil med de stora grabld Ggonen
vilkas blickar bakom pincenezen, &n voro

Gustaf Froding.

I En slakting till Gustaf Froding skildrar har |

| ett nyarshesok hos skalden, ett besok, som bli- £

E Vit ett vemodsfullt och kart minne, darfér e
att den nyarsdagen blev Frodings sista.

innu

vemodiga, an hade en humorns glimt. Och
med den hdga, valvda pannan och det langa
vita skdgget tycktes han mig likna en av
gamla testamentets profeter. ~Aldrig kunde
man tanka sig att denne till utseendet sa
gamle man nyss firat sin femtionde arsdag!
Aven frapperade mig de vita, valformade
handerna. Nar han hdjde sitt glas i en skal
for det nya aret och dess lycka och vélgang
— vem av oss anade val da att det for_ho-
nom skulle bli det sista. Men det var nagot
dampat, liksom avslutat dver hela hans va-
sen — han verkade som en manniska, som
gjort upp sitt bokslut med livet och blickar
framat mot det stora okanda.

Efter den goda middagen med dess jul-
mat pa gammalt varmlandsk herrgardsma—
nér, vandrade gdasterna till vanmgen en
trappa upp for att intaga kaffe i hans kom-
binerade arbets- och sovrum, ett mycket
stort rum, aven det inrett med antika mob-
ler. Vid ett av fonstren stod hans enkla
skrivbord med skrivstol, en maskstungen
1600-talsmébel — vid sidan om detta en
stor s. k. oronlappsfatolj, kladd med gam-
mal rdd pressad sammet, i vilken han bad
mig taga plats skamtsamt sagande »for-
svinn ¢ alldeles i den, Kung Marta»! —
Vid ena védggen stod en gammaldags lang-
soffa och vid den motsvarande hans séng.
| takets mitt var en rund fordjupning, var-
ifrdn kronan hangde och var vard sade

pa tal hdarom, att han fantiserat mycket
om anlednmgen till  denna egendomliga
form pa taket och att han for sin del kom-
mit till den slutsatsen att en gammal sj6-
farare byggt denna villa — ty taket ver-
kar som i kajutan pa ett fartyg. — Sjélv
placerade han sig alltid langst in i ett horn
av rummet och satt oftast stilla och tyst,
tvinnande sina tummar, men man markte
pa de val funna repllkerna att han noga
foljde med samtalets gdng. Sallan tror

jag att en beromd man varit sd enkel och

flardfri i sitt upptradande och tal som just
Gustaf Froding — man forstod sa val nar
man larde kdnna honom att just han, skrivit
sanningsorden

”Strunt ar strunt och snus ar snus om ock i gyline
dosor
och rosor i ett sprucket krus ar anda alltid rosor.”

Av det intressanta  samtalet minns jag
att var vard uttalade S|g angdende August
Strindberg: »den mannen hade nog_ aldrig
blivit s& bitter pa livet och i sin diktning
om den svenska nationen nagot litet upp-
muntrat honom, i stéllet for att nedsld hans
mod och mlssforsta hans litterdra stra-
vanden!» Och sa gled samtalet in pa ho-
nom sjalv och vi dryftade fragan om min-
nesstenen pa Alsters herrgard, soon skulle
resas darstddes. »Ja, nog forstar jag att
de skola satta upp en minnessten dar, men
pa den borde bilder vara uthuggna av
dem, som agt stdllet. — Vad just mitt
portratt skall dar att gora kan jag inte
alls forstd!» Vidare omtalade han, att han
fann sig sa gott med sina langa promenader
darute bland Djurgardsekarna — _ja ibland
stracktes vandringen t. 0. m. langt in i
staden. Maénga ganger minnes jag vi motte
var frande, ikladd en lang vit rock och
en bredskygglg hatt mitt i sparvagssparet,
foljd av sin sjukskoterska och manniskors
undrande blickar vem den gamle vitskég-
gige mannen var, som gick dér, férdjupad
I sina tankar.

Av samtalen under aftonens lopp framgick
dock att skaldens tankar helst drgjde vid
de gamla glada ungdomsminnena fran
varmlandstiden. Gang pa gang aterkom
han till jul- och nyarsfirandet pa de gamla
herrgardarna i Varmland, dar »slakta» sam-
lades for att fira helgen i frojd och gam-
man. — Och da forsvann den tunga, dystra
blicken. Daremot forefoll det som om han
inte hyste nagot storre intresse for de han-
delser, som rorde sig i nuet.

Arets forsta dag hade snart gatt till an-
da, nar vi broto upp, tacksamma mot var
sallsynt alskvarde vard. De sista ord av
honom jag goémt i mitt minnes skattkam-
mare var nar han vid avskedet stod i dorr-
oppningen till sitt kara Grondal, sagande
med sin laga stamma: »Vet ni, Carl David av
Wirsén har en gang sagt att denna vackra
plats var en idyll — nu &r det», tillade han
med en blandning av vemod och ironi,
»val bara en for detta idyll»! — Och nasta
gang vi bestego den troskeln hade den
objudna gasten — déden — redan glantat
pa dorren och ryckt skaldelyran ur Gustaf
Frodings vita vackra hander. —

(Eftertryck forbjudes aven i utdrag.)
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MAJA SANDLER — STATSRADET RICKARD SANDLERS MAKA.

VID ETT STYRELSESAM-

mantrade i R&dda Barnen i dess
davarande lokaler vid Vasaga-
tan, uppenbarade sig en gang
bland alla vélkinda ansikten ett
nytt.. Det var fru Maja Sand-
ler som lockats dit av sin en-
tusiastiska vdn Anna Lindhagen,
och det drojde ej lange, forrdn
hon smittats av de andras brin-
nande intresse och offervilja for
den gemensamma stora saken.
Aven hon fann dar snart ett
»jobb» som sérskilt passade hen-
nes hag och verksamhetslust.
Det blev R&dda Barnens »baby-
korgar» som Maja Sandler i
forsta hand kom att 4gna sig at.
Babykorgarnas idé hade impor-
terats fran Ungern och den vi-
sade sig ju minst lika tillamp-
lig i vart land som annorstades
i Europa.

Under Réadda Barnens stora
insamlingsvecka blev det snart
bart att Maja Sandler med sitt
vérda satt, sin glattiga livssyn och sin
anspraksloshet adgde alla forutsattningar
att bli en synnerligen vardefull arbetskraft
inom den mera publika delen av valgoren-
hetsarbetet.

Vid samma tid utvecklade hon sedan
aven ett intresserat arbete i Kommittén for
de Baltiska Landerna. Paminner man emel-
lertid statsradinnan Sandler om hennes an-
del i denna hjalpverksamhet, slar hon med
bagge hénderna ifran sig. Blott episoder
i hennes verksamma liv alltsd. Det som
vid sidan av en makas och moders for-
pliktelser inom hemmet i manga ar varit
hennes storsta intresse och erbjudit hen-
nes verksamhetshag ett rikt falt, ar Arbe-
tarnas Bildningsforbund och det gladjande
uppsving detsamma tagit, alltsedan det ar
1912 pa Rickard Sandlers initiativ kom till
stand. Som bekant innesluter detta riks-
forbund numera icke mindre an ett 20-tal
olika organisationer.

Sedan omkring ett ar tillbaka ar dess
Centralbyra ater forlagd till huvudstaden
och har finna vi nu handelsministerns maka
varje formiddag fran kl. 9—f2 ivrigt sys-
selsatt med att utarbeta forslag till studie-
planer for dessa 1,800 studiecirklar i vart
land. Om man tar i betraktande att for-
bundet detta arbetsar raknar 223 bib-
liotek och omkring 23,000 medlemmar,
imponeras man Over den livskraft, som
tycks genomsyra ifragavarande organisation.

For Maja Sandler har det varit helt na-
turligt att agna sig at folkbildningsarbetet.
Redan som ung flicka upptogs sa gott
som hela hennes tid av studier och seder-
mera undervisade hon vid olika folkhdgsko-
lor i vart land. Det tycks ligga i familjen,
ty bade en bror och en syster till statsrad-
innan ha slagit in pd samma vag och till-
hora numera Axvalds folkhogskolas lérar-
kar. Och vid Brunnsviks Folkhogskola var
det som makarna Sandler redde sitt forsta
hem, forresten under en tid, da forfattaren
Carl Erik Forsslund déar skapade en sall-
synt trivsam atmosfar for bade larare och
larjungar. Innan froken Maja Lindberg —

Hotel Gota Kallare
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Maja Sandler, statsradet Rickard Sand-
lers maka, &r en verksam och av olika
samhallsfragor livligt intresserad kvinna.
Fore sitt giftermal var hon folklidgskole-
lararinna och i folkbildningsintressen
har hon vuxit sig alltmera fast, sedan
hon forenade sina 6den med Rickard
Sandlers. Ett besck hos den hogt bega-
vade och intagande statsradinnan skil-
dras hér.

sa hette fru Sandler som flicka — i Hola
folkhdgskola méotte sin blivande make, hade
hon tillbragt nagra manader vid Askov’s
folkhdgskola i Danmark, dar pa sin tid f. 0.
aven Ellen Key och Dr. Selma Lagerlof
vistats.

Brunnsviks folkhdgskola hade ett vid-
strackt verksamhetsfalt — ofta fingo lararna
gek|3|g ut pa resor for att bilda studie-
cirklar

—_——
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Kring dagens bibelord.

Utvalda for ldun av prinsessan Ebba
Bernadotte.

Oppna mina 6gon att jag ma skada undren i
Din lag. Psalm 119: 18.

Vand bort mina 6gon, sa att de icke se efter
fafanglighet. Psalm 119:37.

Jag lyfter mina ogon upp till bergen, vari-
fran skall min hjalp komma? Min hjalp kom-
mer frdn Herren, som har gjort himmel och
jord. Psalm 121:1—2.

Kommen och skaden Herrens verk, Han
gor underbara ting pa jorden. Psalm 46:9.

Utrannsaka mig Gud och k&nn mitt hjarta,
préva mig och kann mina tankar och se till om
jag ar stadd pa en olycksvag och led mig pa
den eviga vagen. Psalm 139:23—24.

Se pa trotis begynnare och fullkomnare
Jesus, vilken i stallet for den gladje, som fore-
lag Honom led Korset och aktade icke smalek
och sitter pa hégra sidan av Guds tron.

Ebr. br. 12: 2.

Jesus sade: sade Jag dig icke, att om du
trodde, skulle du fa se Guds harlighet.

Joh. Ev. 11:40.

En tjansteresa, som djupt ris-
tat sig in i Maja Sandlers minne
var den fard som vintertid en
gang forde henne till en av-
lagsen gammal hytta i Dalarna,
dar nya studiecirklar skulle star-
tas. P& slade tog man sig fram,
mil efter mil genom skogarna.
Malet for farden, den stora mor-
ka smedjan, upplystes nodtorftigt
av assjans flammande lagor och
pa de grova bankarna sutto all-
varliga mén, alla tillhérande bru-
kets arbetarstam. »Lyckligtvis
var jag van att tala utan hjalp
av anteckningar, ty i den be-
lysningen kunde jag knappast ur-
skilja ens anletsdragen hos de
narmast sittande», séger stats-
radinnan.

Fran foraldrahnemmet medfor-
de Maja Sandler idel goda och
ljusa minnen. Hennes far, den
framstaende orientalisten, profes-

sor Lindberg vid Goteborgs Hogskola
agde i hog grad formaga att gora sitt
hem till en varmande kulturhdrd, dar Nor-
dens vetenskapsman ofta mottes till livfulla
diskussioner under hemtrevlig gammaldags
stdmning. Maja S. ldmnade dock redan
som helt ung flicka sitt bardomshem, forst
for en langre tids vistelse i England och
framforallt 1 »bonny Scotland», dar hon ha-
de formanen att vara »a young Swedish
friend» i ett fornamligt, gammalt skottskt
hem. Fotvandringar bland norra Scotlands
ljungbevuxna héjder och speglande fjall-
sjoar utgora for henne kara minnen fran
denna tid.

Medan Maja_Sandler berattar, har skym-
ningen fallit pa och besokaren kanner sig
fangen i en stdmning av gammaldags trev-
nad och ombonat lugn. Kanske har mor-
mors soffa vari vi sitta, eller den statliga
Karl-Johans mébeln framfor oss (f. ©. fran
biskop Franzéns hem i Harnosand) ocksa
bidragit att ge vérdinnans beréttelser sin
ratta relief. Ett par eftermiddagstimmar
ha_flyktat alltfor fort i denna trivsamma
miljo.

| statsradets arbetsrum ses vid sidan av
Hjalmar Brantings bild ett k&nsligt portratt
av den tidigt bortgdngne skalden Dan An-
dersson, som tillnorde husets intima van-
krets. »En verklig bohéme-naturs eviga
orast brann i hans sjal», berdttar fru Sand-
ler, och begagnade han nagon gang ett
erbjudande att oOvernatta hos sina vanner,
fann vardfolket nasta morgon ej séllan att
gastrummet var tomt, och att den sallsam-
ma sangfageln fluglt sin kos, ldmnande
efter sig en skriven halsning: »Forlat god
vanner, jag gick igen i natt!»

Hogt uppe ovan de digra bokhyllorna i
samma rum upptdcka vi tvenne stora por-
tratt av socialismens koryféer, Marx och
Jaurés, och mellan dem Ludvig v. Beet-
hoven.

En atmosfar av frihet, varm kansla, ljus
och luft bor i det hem, dar husfrun heter
Maja Sandler.

A Q.

Il Hodbristarldozan
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Snabb verkan. Radfraga Eder lakare
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1925 ETT KLANG- OCH JUBELAR FOR ALLA KATOLIKER.

AR 1925 BLIR ETT KLANG-
och Jubelar for all vérldens ka-
toliker. D& firar namligen ka-
tolska kyrkan sin storsta hogtid,
det »heliga aret» som aterkom-
mer vart 25 ar. Inwgnmgscere-
monien forsiggick pa julaftonen
genom Oppnandet av den »heliga
porten» (Porta santa) i San
.Pietrobasilikan, den port langst
till hoger, som leder till kyr-
kans inre. Efter arets slut, allt-
sd julaftonen foljande ar muras
porten igen och star si orord
tills nasta jubeldr intraffar. Sa-
val Oppnandet som tillslutningen
foretages av den helige fadern.

En stund fore den forsta ve-
spern julaftonsdagen stiger pé-
ven upp i sedia gastatoria, den
pavliga barstolen, och béares, om-
given av sin hovstat, represen-
tanter for kleresiet, de religitsa
ordnarna och brddraskapen i
Rom, till Sixtinska kapellet. Ef-
ter en kort andakt fortsatter pro-
cessionen ned till Peterskyrkans
atrium, dar en tron for paven
ar rest mitt emot den heliga por-
ten. P& tribuner runt om har
diplomatiska kéren och inbjud-
na tagit plats. N&r paven inta-
git sin plats ildades han en vit
korkapa far ett brinnande vax-
ljus i handen och trdder om en stund fram
till porta santa, atfoljd av forsta kardinal-
diakonen, som ocksd han bar ett brinnan-
de ljus och storpenitentidrkardinalen, vil-
ken anfortrotts den gyllene hammaren, ett
konstverk av guld, elfenben och ddelsten,
skankt till Pius XI av det katolska vérlds-
episkopatet. Ur kardinalens hand emottar
paven hammaren och slar med densamma
pa porten samtidigt uppstammande en litur-
gisk versiker. Vid forsta slaget sjunger han:
»Aperite mihi portas justitiae», Oppnen for
mig rattfardighetens portar, och koren sva-
rar, »Ingressus in eas confitebor Domino»,
dd jag kommer in i dem, skall jag lov-
sjunga Herren. — Andra slaget atfoljes av

. Paven Oppnar den heliga porten.
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i Under ar 1925 kommer Rom mer &n van-
| ligt att bli vallfartsorten for all varldens
i turister. Da firar namligen katolska kyr-
| kan sin storsta hogtid, "det heliga aret”
i — nagra av de statliga ceremonierna
\ fran jubelarets festligheter skildras har.

—_————— o ——

»Introibo in domum tuam Domine»,

orden,
jag skall ingd i din helgedom Herre, av
koren besvarat med, »Adorabo ad templum

sanctum tuum in timoré tuo», jag skall
upphdja dig i ditt heliga tempel, i din
fruktan. Vid tredje och sista hammarsla-
get, »Aperite postas, quoniam nobiscum

Deus», Oppnen portarna, ty med
oss ar Gud — »Qui fecit virtu-
tem in lIsrael», som har gjort
stora ting ibland Israel. | nasta
ogonblick faller den redan ti-
digare I6sgjorda muren sakta in-
at och fores bort pa en van-
tande kérra. Medan paven lam-
nar hammaren tillbaka och ater-
vénder till tronen, varest han et-
ter de vanliga mIednmgsorden
laser en bon, avlagsnas alla spar
efter den nedbrutna muren. Ko-
ren uppstdmmer »Jubilate Deo,
omne terre», Loven Gud alla
vdrldar» och under tiden avtor-
kas troskel och dorrposter med
vigvatten. Efter hymnen reser
sig den helige fadern anyo och
laser en bon, varefter han med
ett krusifix i hogra handen och
fett ljus i den andra pa nytt sti-
ger fram till den Oppnade por-
ten. Mitran avlyftes och han kna-
faller, kysser troskeln och into-
nerar darefter »Te Deum laud-
amus».  Vid andra versens bor-
jan trader paven over troskeln
in i basilikans inre, narmast at-
foljd av kardmalerna och hov-
staten samt smaningom av hela
den  férsamlade menigheten.
Framme vid hogaltaret star hans
tron, varest han vantar tills hym-
nen &r slut. S& iklades han &ter i mitra och
vander sig till de nérvarande och utdelar
den hogtidliga apostoliska vélsignelsen. |
detta Ogonblick ringa alla Roms kyrkkloc-
kor och tillkannagiva att det tjugofjarde
jubelaret har ingatt. — Kardinaldiakonen
upplaser pa italienska indultvillkoren, den
helige fadern atervander i sedia gastatoria
till' VVatikanska palatset, vakterna ordnas vid
den heliga porten. Det heliga aret ar in-
vigt. Rom stér redo att begynna den langa
raden av' lysande kyrkofester, som i en
néstan oavbruten foljd avldsa varandra for
att avslutas nasta julaftonsdag med en ce-
remoni liknande denna ehuru i omvénd
ordning. J. W. B.

DE FRANSKA JULBLOMMORNA | DET SVENSKA FONSTRET

IDUN AV GABRIELLE REVAL.

FOR

MORKRET FOLL PA. DEN UPPLY-
sta gatan liknade ett langt slap besatt med
skimrande diamanter. Det var mycket, myc-
ket folk, flanerande méanniskor som da och
dé stannade sin vandring framfor nagot
frestande skyltfonster. Bakom disken i alla
dessa lockande butiker skymtades o6verallt
forsaljerskornas dlskvarda leenden, gallde
det nu utbjudande av Julklannmgen a la
mode, av arets speciella »jul-hatt», av pals-
verket for dagen, eller andra nyttiga jul-
presenter. De skadehungriga hejdade sig
ocksa framfor de visserligen mera prosaiska,
men darfor ej mindre inbjudande exposi-
tionerna av skinka, korv och lacker jul-
mat i alla méjliga former. — Naturligtvis
sags aven hopar trangas framfor den stra-
lande prakten i juvelerames fonster, lik-

MM M T

i Den franska forfattarinnan Gabrielle |
| Réval, som nyligen gastat Stockholm, har |
= skrivit foljande lilla stdmningsskildring, |
1 ett minne av parisiskans intryck fran \
I julférberedelserna har.
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som konditorierna med sina slottsimiteran-
de krokaner och alla andra julgotter ¢j hel-
ler saknade sin beundrande publik.
Framfor en blomsterhandel stod en pals-
kladd dam. Parisiskan réjdes av den lilla
sammetsmodssan — le dernier cri. Hon stod
dar, forsjunken i tankar, betraktande de
sma blomsterprydda Julklockor som hang-
de i fonstret, liksom otdligt bidande att fa
ringa ut budskapet om Kristusbarnets fodel-
se. Den frammande damens 6gon vilade

med ett igenkannande leende pa dessa sma
tingestar. De kommo ju fran hennes eget
land, langt i soder, dessa blomster som
smyckade julens klockor i nordanlandet!
Les petites immortelles de France, komna
sd fjarran fran for att pryda otallga sma
julklockor i Sverige!... En liten tar rulla-
de oemotstandligt ner for hennes kind, ty
hon ténkte: »Nar dessa klockor ringa Julen
in, da ar jag redan Iangt langt borta hér-
ifran igen, jag som sa garna velat fira den-
na hogtid just i Sverige.» Sa sentimental
kan man bli framfor ett stockholmskt bu-
tiksfonster i julskyltningen, &ven om man
ar fransyska och tamligen van att fardas
bland fraimmande lander och folk!

Sverige har erQvrat en stor plats i mitt
hjarta!

Tomfens Bakpulver swsmi



ANNA

Ett ungdomsportratt av Anna Hierta-Retzius.

NOBLESSE OBLIGE OCH RICHESSE
oblige voro inte bara tomma fraser utan
valsprak som gjordes till levande verklig-
het i det hem, dar Anna Retzius vaxte upp
som yngsta dotter till Lars Johan Hierta
och hans maka Wilhelmina Fréding. Social
ansvarskénsla, ett levande intresse for de
smd i samhallet, organisationsformdga och
vaken blick for praktiska varv horde till
de rika gavor hon tog i arv. Helt natur-
ligt var det ocksa, att den man, som satt
till sitt mal att hOja kvinnans stallnlng och
utbildningsvillkor, - skulle lata sina dottrar
fa en utomordentlig uppfostran. Flickorna
Hierta besokte visserligen ingen skola men
inhdmtade for hemmets strdnga guvernan-
ter grundliga kunskaper, och larde sig bl.
a. fullstandigt att i tal och skrift behdar-
ska de tre levande spraken. Men for dessa
studier fick inte det praktiska arbetet asi-
doséttas. Allt, som den tiden hdorde till
en husmors plikter fingo de under sin mors
egen utmarkta ledning tillagna sig. Men
laslusten 1ag Anna Hierta i blodet och hon
kande sig nog inte litet stolt, nar hon vid
ii ar av fadern fick fortroendet att ha
uppsikt éver hans boksamling, bli hans bib-
liotekarie. Hennes natur horde till de lyck-
ligt lottade, dar praktisk och intellektuell
begavning harmoniskt forenades. Darfor
kem hon med sin initiativrikedom att gri-
pa in pa s& manga skilda omraden. Att
forbattra kvinnans stallning — och dari-
genom &ven barnens — var emellertid det
stora malet.

DAMERNAS

Bor kvinnan, da hon gifter sig, lamna sin
plats som sjalvforsorjande?
Asikterna i frdgan "bor kvinnan, dd hon
gifter sig lamna sin plats som s;alvforsorjan-
de?” bryta sig skarpt. Var och en ser saken
fran sin synvinkel — héar ar en signatur, som
skarpt talar for att den gifta kvinnan bor lam-
na sin plats. Men det finns nog manga for-
varvsarbetande fruar som med fru Agneta i
ett féregdende nummer av Idun kan saga “det
ena jag vill och det andra jag skall”.

Har med intresse foljt med alla fragor, som dis-
kuterats i lduns diskussionsklubb och l&nge véantat
att se ovanstdende frdga utgora amne for diskus-
sion.

Basta mede

kare.

mot ekzem o. skrofler &r LEDOLIN.
Rekommenderas av framstaende la-
Finnes

Tekn. Fabr. LLedolin, Sthim.
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Budet att en av den svenska kvinnosa- \
kens forsta och adlaste banerférare pro- !
fessorskan Anna Retzius, fodd Hierta, §
gatt bort, har nyligen gatt genom prés- !
!
1
I
|
:

won — 11

sen. Hennes livsverk ar for val kant att

nu i detalj beskrivas, men vilket intryck- |

hennes rika och begdvade personlighet

gjort pa alla som kommo i beréring med
henne, skildras har.

—_—rTe—— . .
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Tidigt av fadern orienterad i tidens so-
ciala och politiska fragor tog hon ocksa har
ett viktigt initiativ, dad hon bildade for-
eningen for gift kvinnas dganderatt, genom
vars nitiska agitation ratten for gifta kvin-
nor att forvalta sin egendom kom till stand.
Men av alla de foretag hon haft hedern av
att grunda var kanske intet henne sa kart
som arbetsstugorna.

Att de barn, vars foraldrar for sitt ar-
betes skull maste lamna dem utan tillsyn, da
skolan var slut for dagen, skulle springa
sysslolésa omkring pa gatorna, tyckte hon
var upprorande. Den forsta arbetsstugan,
som kom till stand 1887, var avsedd att
samla dessa barn, lara dem laga sina klader
och skodon och ge dem nagratimmars skydd
och trevnad. Nagra ar senare kunde man
ocksda ordna det sa, att de i arbetsstugan
erhollo ett mal mat. Adolf Fredriks arbets-
stuga — den dlsta — foljdes snart av flera,
bade i Stockholm och i landsorten, sérskilt
Norrland, dar de varit till allra storsta gagn.
Sveriges arbetsstugor uppgd nu till ett 90-
tal — det var ett stort och valsignelserikt
verk hon kunde se tillbaka pa.

Med all sin rastlésa verksamhet utat
bevarade hon dock stadse sin kérlek till
hemmet och sitt intresse for hemmets
varld. Sedan 1876 forenad i ett séll-
synt lyckligt aktenskap med doktor, seder-
mera professor, Gustaf Retzius, féljde hon
med varmaste intresse sin mans forskningar
och underlattade ofta genom sina gedig-
na sprakkunskaper hans arbete. Det vackra
hemmet vid Drottninggatan stod gast-
fritt Oppet for slakt och vénner fran
nar och fjarran. Fa voro véal de Nobel-
pristagare och andra europeiska ryktbarhe-
ter, som inte fran sitt Stockholmsbesok dar
fatt det starkaste intryck av gammaldags
svensk gastfrihet och den finaste forstaelse
for alla ideella, vetenskapliga och litterdra
intressen. Snoilsky, Arrhenius, Sonja Kon-

HIERTA-RETZIUS

Anna Hierta-Retzius.

valevski — for att blott ndmna nagra namn

horde till den intimare vénkretsen.
Har blev den energiska och socialt verk-
samma foregdngskvinnan en alsklig och in-
tagande vardinna, som med sin charm och
sitt livliga glada humor kunde skapa en
stamning, dar alla trivdes. Fran sitt barn-
domshem, dar ocksa gastfriheten holls i
helgd och togs i ansprak av manga be-
rémda samtida, hade hon lart séllskaps-
livets behag och fordringar. Pa hennes mot-
tagningar och bjudningar fick ingen ha tra-
kigt, ingen lamnas at sig sjalv. Det gallde
att finna dem, som kunde tdnkas ha ge-
mensamma intressen, presentera dem for
varandra, ta upp ett samtalsamne och sa
férsvinna till nasta grupp.

Vilken god och omtanksam husmor hon
var, forstod man, nar man sig, med vil-
ken vordnad och tillgivenhet hon omfatta-
des av sina trotjanare.

Det ar som hade nagot av gamla Stock-
holm med henne gatt bort. Ett gammalt
forfinat hem, dar idealitet och traditionstro-
het pa det vackraste sitt forverkligades, &r
stangt for alltid. En stor och adel person-
lighet har for alltid slutit sina 6gon. Vad
hon betytt i svensk kultur, vad hon ge-
nomdrivit av praktiska reformer skall sent
gldommas. Lars Johan Hiertas stiftelse —
grundad av Anna Retzius och hennes mor
— &r ett av de verk, genom vilket hen-
nes eget minne ocksd skall leva.

EBBA MONTEN.

DISKUSSIONSKLUBB

Ar alldeles av kontorsdamens asikt. Var skola
alla véra unga sjalvforsorjande unga kvinnor fa
plats, om alla, som gifta sig_ behalla sina platser?
Tank pa alla dem som varje &r lamna handelsskola
eller seminarier for att nu inte tala om alla andra
utbildningsanstalter!  Och vid narmare skarskadan-
de aro val alla skal for kvarstdende i tjansten mer
eller mindre svaga. Att behélla sin plats for den
mojlighet, att man skulle bli anka ar val anda att
se en smula for svart pa tingen. Likasd ar nog talet
om “kérlek” till arbetet bara tomt prat. Det skulle
val mer vittna om karlek till arbetet att inte vilja
skota det med halvt intresse, som ovillkorligen sker,
nar man dven skall ha omsorg om hus och hem,
utan overlamna det at andra krafter.

Och ha alla dessa sjalvforsorjande fruar ténkt
pad barnens stillning i ett dylikt hem? Det klagas

ju i var tid 6vermattan pa barnens och ungdomens
sjalvsvald.

Ja, hur skola de barn bli uppfostrade, som storsta
delen av dagen dro hanvisade till tjanares omsorg
och si att saga uppfostras av dessa? Har modern
anstallning pa kontor, ar hon ju hemifran storsta
delen av dagen, ar hon lararinna, har hon ju visser-
ligen storre fritid, men efter att ha sysslat med barn
4—5 timmar pa dagen blir det nog inte samma in-
tresse for de egna barnen, utan de & mest skota sig
sjalva. Jag anser, att Just héri ligger en av de stor-
sta orsakerna t|II var tids ungdoms dallga upp-
fostran. Nej, md de gifta kvinnorna agna sig at
hemmens skotsel och  barnens uppfostran, sedan
bleve det kanske aven mdjlighet for de giftasvuxna
mannen att skaffa sig en anstand|? utkomst, sd att
de kunde forsqrja sin familj utan fruns bistand.

B—n.

'VFLEARBETX.N. Varje elegant och ekonomisk kvinna, som for en liten”kostnad”&nskar’sy’s

]

a alla apotek.
Rt. 26 62

ning,,

mest ekonomiska.

sina kladningar och blusar, bor rekvirera vara illustrerade album: N:0 1 YLLEARBE- !
TEN, Frs 5:50, N:o 2 BLUSAR, Frs 3:50, N:o 3 TRIKAKLADER, Frs 3:50, &
N:o 4 SPORTKLADER, Frs 3:50, N:0 5 KORSSTYNG, Frs 4:50, N:0 6 MATTOR, 1
Frs 4:50, N:0 7 SMYRNAMATTOR, Frs 10:—, alla sju Frs 35:—, mot postanvis- :
adresserad till GIAFAR,
ylletygerna BON PASTEUR och SAINT-EPIN P. F. N. De &ro de béasta och ]

16 Bould Montmartre, Paris 1X, och endast anvanda !
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STOCKHOLMS NYA MUSEUM

THIELSKA GALLERIET TILLGANGLIGT FOR ALLMANHETEN.

Eugen Jansson: Stockholmsbild.

THIELSKA VILLAN, UPPFORD EF-
ter Ferdinand Bobergs ritningar, ar vél be-
kant for stdndiga och tillfalliga Stockhol-
mare, och var och en som haft tillfalle
att dar avlagga ett besok, har val knappt
kunnat undga att gripas infor de fullodiga
konstverk som har i forndm och vardig
omgivning méta ens 6ga. Att begransa an-
talet konstnarer for att fa de medtagna sa
rikt som mojligt representerade, har varit
en av_principerna vid samlingens skapan-
de. En av de rikast representerade ar
Bruno Liljefors, méstaren, som s innerligt
levat den svenska naturens eget liv, att vi
tycka oss battre forstd vart eget vasen, vare
sig vi betrakta hans vinternatt dver snotyng-
da_tallar, skéargardens soluppgang eller de
manga storslagna och idylliska bilderna av
djurens — séarskilt faglarnas liv — i kampen
om byte eller i fredlig familjetrevnad. De
till ett femtiotal uppgaende Liljeforsdukar-
na utgora enligt konstkadnnare den storsta
och bésta Liljeforssamling, vi dga.

| salen bredvid den Liljeforska, dar man
kanske inte heller gar forbi ett par av
Zorns tidigare arbeten — Bondspelman, som
pd utstéliningen i Venedig 1905 véackte sa-
dan entusiasm, och ett par naketstudier —
ar det Eugen Jansson som dominerar. Det
ar Stockholm i snart sagt alla dagrar
och arstider, som inspirerat denna geniale
och egenartade konstnars allra bésta verk.
Forvarens bld och blavioletta dagrar, loc-
kande som intet annat till skymningsdrom-
mar i stilla vemod, sommarkvallens ljuy-
lighet och svala ro, hostens fuktiga gra-
vadersstund, innan regnet och stormarna
kommit, yintersolens bjartroda sken Over
Rlddarfjardens snotackta is — hela det
Stockholm  vi lart oss alska, har fatt kon-
stens liv pa hans tavlor.

Det sags om Eugen Jansson, att han al-
skade sina tavlor som en fader sina barn,
ogarna skildes fran dem och hellre be-
holl dem an salde dem till nagon, som inte
forstod hans konst. Att Ernest Thiel hor-

EN VALKOMMEN
PRESENT

&r den nya upplagan av

Salen med Fjestadmdbeln och Munchs malningar.

Svensk konst har under 80- och 90-talet
— kanske ocksa under de tva senaste
decennierna — upplevat en guldalder,
Knappast nagon konstsamling — varken
offentlig eller enskild — ar sa agnad
att belysa detta skede i var konsthisto-
ria som Thiehka galleriet, och dess in-
forlivande med staten hélsas darfér med
storsta gladje av konst- och kulturvanner
landet runt.
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de till de vardiga kopame, darom vittnar
det stora antal Eugen Janssontavlor i hans
samling. Och vad mera &r, han forstod
konstndren sjalv. Denne var en k&r och
garna sedd géast i det Thielska hemmet.
Héar glomde han sin blyghet, hér trivdes
han bland de rika konstskatterna, har motte
han all den varme och forstdelse, som hans
starka, en smula enstériga natur innerst
langtade efter. Den trotsiga karvhet, som
praglar hans sjalvportrétt, fick sakert vika
infor den vanskap, varmed han h&r om-
fattades.

En annan av_de bast representerade
konstnarerna ar Edvard Munch, av manga
ansedd som vart arhundrades storste skan-
dinaviske malare, vars starka och séllsynt

| Prenumererapa Ildun 1925! |

Idun, ’damernas egen”,
far icke saknas i nagot
svenskt hem.

I Prenumerationspris 192g: \
Helt &r ................ kr. 15: —
Halft &r................. kr. 8:—

IDUNS KOKBOK

sjalfulla konst visserligen utgick fran na-
turalismen men pd samma gang, ju mer
den utvecklades, kom att sta i opposition
till denna. En replik av hans koloristiska
masterverk »Det syge barn», hor till galle-
riets parlor. Det ar en mor pa kna vid
sitt sjuka barn, vars blodfattiga profil, om-
ramat av det guldroda haret, sager oss, att
dess dagar aro rdknade. Dddens still-
het harskar i rummet, vi tycka oss hora
suset av hans breda vingar och starkare
an nagonsin férnimma sorgens och smar-
tans hoghet. Av Edvard Munch &r ocksa
dgarens portratt, atergivet med maéstarens
blick for det vésentliga, det karaktaristiska.
Vidare det utomordentliga portrattet av
Ludvig Karsten —isin kacka manlighet en
norskhetens apoteos — ett portrétt av Nietz-
sche, en maktig och genial framstallning
av Zaratustras diktare — som sig bor med
alplandskapet till bakgrund. Ocksa Edvard
Munchs dyrbara grafik, av vilken vi alla
minnas portréattet av Strindberg, mélarens
van och i sin geniala ursprunglighet be-
slaktad med honom, Madonnan, kvinnobil-
den med de slutna 6gonen — ocksa den
ett monument 6ver smartans hdghet — sjélv-
portrattet och de talrika litografierna med
gripande och realistiska dbdsmotiv. — ar
ha}jr sd gott som fullstandigt represente-
ra

Att ge en redogorelse for hela det Thi-
elska galleriets skatter gar utanfor avsik-
ten med dessa rader. Var och en vet re-
dan vilken rik och fullodig konst — bade
svensk och utlandsk — som har samman-
forts. Bland de allra talrikast foretradda
aro dock de tre har nadmnda, Liljefors,
Eugen Jansson och Edvard Munch,  Sar-
skilt den senare skall kanske nu, da galle-
riet blir tillgangligt for en storre allman-
het, bli mer kand, och alskad &ven i vart
land.  Starkare och djupare an han har
kanske ingen konstnar sedan Rembrandt
i sina malningar fangat livets och dodens
mystik. FLEUR.

TOLFTE UPPLAGAN
NEDSATT PRIS 6 KR.

Fullst, omarbetad och utvidgad.



JORDEN RUNT MELLAN JUL OCH NYAR

FOR

FRAMFOR MIG LIGGER EN HEL
hog av de mest lockande bocker som fin-
nas — bdcker om upptacktsfarder och re-
seaventyr, med brokiga parmar, dar hastar
stegra sig i Oknen och vita tempel resa
sina pelare mot blaa sagohav, med glatt,
praktigt papper och fullt av fotografier fran
fraimmande, fantastiska landaméaren samt
forsedda med idel fantasieggande rubriker
— vinkande mig langre och langre in i aven-
tyrslandet, dar mitt femtonariga hjarta an-
nu ar forvarat.

Lite var har vi val ett sadant i vara
brost — fast det i vardagslag sallan
blir tillfredsstallt. Det &ar bara de fa
privilegierade, vilka da det kallar kunna
bryta sig ur arbets- och vanecirkeln och
folja det jorden runt. Men kunna vi inte
detta sd kunna vi dock gora det nast basta
— gora dessa lyckliga till vara ombud och
skaffare. Och pa det sattet resa varlden
runt vi ocksd — utan att réra oss fran vara
bekvama platser i hemmets kakelugnsvra

Just nu ar den basta tiden for en sadan
resa — under de lugna, graa dagarna mel-
lan jul och nyar da allting liksom star
stilla i bidan pad det nya arets uppgifter
och man samlar krafter for att utvilad och
uppfriskad kunna ta i tu med dem.

Kom alltsd med pa de brokiga parmarnas
vingar — jorden runt mellan jul och nyar.

| Verner Soderhjelms »En sam-
Iing resebrev» eller i Emil Zillia-
cus’ »Romerska vandringar» (resp.
Bonniers och Holger Schildts forlag) borja
vi var resa fran den bade geografiskt och
historiskt  lampligaste  utgangspunkten.
Kunskapsrikare och intressantare guider
kunna vi inte fa i de gamla romanska kul-
turbygder de beskriva. Av alla nordman,
utom den gamla regimens ryssar, &ro kul-
tiverade finlandare de i basta mening mest
.internationella. Verner Soderhjelm med sin
forening av poet och politiker, estet och
homme savant har i hog grad denna ras-
gava att kanna sig hemmastadd och gora
andra hemmastadda i kontinentalt (varmed
inte alltid menas mondant) liv. Hans
vignetter dver manniskor och landskap ge
en hel liten Europarevy just nu — den un-
derliga, opersonliga orostdmningen och
stegrade livskénslan 6ver det stora intellek-
tuella aventyr som Paris &r, engelska bador-
ters komfortabla rikemansatmosfar, franska
landskap med deras sobra, silverfargade ton,
mot vilken poppelalleers staders och in-
telligenta franska ansiktens linjer std ri-
stade med den slags fina och torra gra-
vyrklarhet vi kanna igen fran Frankrikes
luft. Aven dess andliga luft: Verner Soder-
hjelms stil har dess galliska ljus och skarpa.

Nastan alla ha vi val valt oss ett andligt
adoptivland, dar vi trivas och kanna oss
hemma. Om Soderhjelms torde vara Frank-
rike ar val Emil Zilliacus' det gamla Grek-
land. | »Pilgrimsfarder 1 Hellas»,
hans forra aret utgivna bok, bor man kan-
ske darfor &nnu hellre &n i den for Ov-
rigt statliga Romboken gora denne skon-
hetsbetagne moderna hellens vérdefulla be-
kantskap. »R omersk”™ wvandringar»
tynges kanske har och dar av en for lek-
mannen alltfor detaljerad kunskap. Stilen
bar dock oftast — Zilliacus' séllsynt rena

PAHLSSONS
essertchoklader
Hogfina kvalitéer

Tillverkare :
och Konfektfabrik,

GarlcPeter

Choklad-

| Konsten att resa, sa att man pa en gang \
| njuter och lar, anses med rétta ganska -
. svar. Annu svarare dr det mdhdnda att i
i i brev fanga intrycken sa att de for lasa- \
\ ren fa livets friska farg. Men Anna |
i Lenali Elgstrédm, som sjalv ar “resex- !
i pert”, kan konsten att bade i sina egna |
i resebeskrivningar och i en granskning \
| av andras locka fram resandets charm. f

s nneiiniimin

och behagfulla prosa, vilken pa ndgot satt
tyckes ha insupit doften av alla de grekiska
epigram forfattaren oversatt. | sin medalj-
skarpa klarhet ger den mera av den gre-
kiska andens ljusa och blommande harmoni
an de langsta och lardaste utlaggningar.

Liksom han med dess trollmakt visar
0ss »Soracte, glimmande vitt av snd», dven
i det milda nutldskllmatet far han oss ocksa
att se grekiska skonhetsbilder till och med
i det nutida Rom.

Ovannamnda foOrfattare visa bast att hur
tillfyllest det an kan vara med lysande
synbilder och pigga iakttagelser fran re-
selivets yttre brokighet, s& lange det blott
galler primitiva folkslag och lander utan
historia, sa fordras det dock mera nar man
kommer till aldre trakter med deras mera
komplicerade stamning, fordras kunskap om
det férgangna och lyhord kéanslighet for det
nuvarandes andliga liv, for att essensen av
den underbara brygd péa nutid och forntid,
materia och ande, som ar ett folks vésen,
skal lata fanga sig.

NilsWilhelmLundh visar det ocksa
— men pa ett mera negativt sitt. Hans
bristande kunskap om eller likgiltighet for
de uréldriga Nordafrikanska bygdernas hi-
storia, hans totala negligerande av befolk-
ningens religitsa liv — ettdera eller bagge
ar det val som gor att hans annars roliga
och vackra resebok (Lindblads forlag) batt-
re fortjdnat namnet »En turists resa» &n
»En forfattares resa».

Brist pa historisk kunskap kan man ratt-
visligen icke forebrd C. A. Lewenhaupts
»Prinsessan av Ceuta» (Ahlén och
Akerlund). Skada bara att hans intressanta
och litet kanda stoff klatts i en sadan hy-
bridform mellan historisk roman och mo-
dern reseskildring. Ett av delarna hade
gjort mera rattvisa at det obestridligen
fangslande sakinnehallet: skildringen av
medeltidens orientaliska Spanien och span-
ska Orient.

Djupare in i Afrika tranga vi med T hor-
sten Orres bok »Strovtag i hjartat
av Sahara». Orre ar varken historiker,
turist eller forfattare, utan militar, tjanstgb-
rande vid ett i Oknen forlagt kavallerire-
gemente. Men hans berattelse utgor annu
ett belagg pa satsen att fortaljer man enkelt
och gripet om en sak vilken man riktigt
val kanner till, fa ens ord livets och tingens
egen inneboende poesi.

Jag vet mig aldrig i nagon annan
svensk resebok sd ha upplevt oken-
livet, de langa ritterna Over vidderna av
sten och sol, kanslan av méanniskornas yn-
kedom infor deras obeveklighet »mangd»
for att tala med forfattarens egna ord,

min?
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Carl P. Pahlssons
Malmo.
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Betank, att hundratals svért SJuka som forut forsokt allt mojligt, men utan resultat,
blivit fullt friska genom Wenin” p
VARUDEPOTEN, KARLSHAMN, Avd. 14.

IDUN AV ANNA LENAH ELGSTROM.

»med trotsandets harliga kansla i detta land,
dar inget levande har ratt att vara».

Jakternas, festernas och strapatsernas froj-
der och besvérligheter — allt &r givet med
samma saklighetens kraft och védrme
— samt ibland med en vélgbrande hu-
mor. L&s t. ex. kapitlet om Pelle, forfatta-
rens dromedar, vilken tydligen tjusat sin
dgare med den kamelsléktets underliga
buttra charm, &ven undertecknad bek&nner
sig ha fallit offer for.

Vi _lagga ner en bok. vi ta upp en annan,
— sa aro vi forflyttade till det andra halv-
klotet i Sigfrid Siwertz »Lata la-
tituder>». (Bonniers forlag).

Om lasaren behéver ndgon annan rekom-
mendation &n Siwertz namn bor val titeln
racka. Ett mera tjusande och I6ftesrikt
namn pa en resebok &r val svart att hitta
— loftesrikt, i synnerhet for dem, vilka
genom Robert Louis Stevensons Soderhavs-
brev gripits av olycklig karlek till avace-
remoniernas, hula-hula dansernas, de blom
sterprydda flickornas och de gamla ge-
mytliga kannibalkungarnas underbara sago-
oar. Utan att — naturligtvis — g& upp
mot Stevensons intima skildringar sviker
innehallet i Siwertz bok inte heller titeln.
— »Ack, den slanka Makutu, Merione med
basen och den lilla behéndiga Mulo —
man skall vara av sten for att inte bli for-
alskad i dem allesammans.» instdmmer man
villigt med_forfattaren.

Fran Fidji och Sumatra bara oss bocker
nas vingar Over Stora Oceanen till »Det
purpurstankta landet». Det ar V.
H. Hudsons namn pa Montevideo.
(Wahlstrom och Widstrand). Han beskriver
den vackra Pasquitas irrfarder och &ven-
tyr dar i slutet av i860- och bdrjan av
1870-talet, men man kan knappast saga
att hans litet enformiga och graa stil ge
full rattvisa at landets indolenta och roman-
tiska lockelser. Det & med en smula for-
vaning man i rescensionsutdragen finner ho-
nom hojd till skyarna som »en stor vinst
for var oversattningslitteratur».

Miinchausen lar p& det yttersta av dessa
dagar ha funnit sin 6Gverman i polacken
Ferdinand Ossendowski, som med
»Asiens underbara varld» fortsatter

sina skildringar fran Mongoliet. (Hu-
go Gebers forlag). Efter att ha last bo-
ken maste man instimma i detta om-

déme — dock tacksam for att man inte
ar Sven Hedin eller ndgon annan geogra-
fisk upptacktsresande med kontrollskyldig-
heter, utan ostort kan njuta av alla de
spannande otroligheter forfattaren hittar pa.
Inte alldeles utan stilkonst heller ibland.
Flera av jaktskildringarna Jha poetisk farg
och ton.

Fran min barndom minns jag en annan
bok i Miinchausengenren — den engelske
journalisten Walter Savage Landors historia
om sin djarva fard till Tibets forbjudna stad
Lhasa och sitt martyrskap dar — vilket
alltihopa visst sedan upptdcktes vara upp-
diktat fran borjan till slut!

Vore man mystiker som Ossendowski
skulle man dock kunna tro att lamapréstema
ha formaga att gora sin stad osynlig,
sa litet reellt resultat ha dven de senare
och mera autentiska expeditionerna haft.

(Forts. sid. 22.)

utrotas fullstandigt med Vart be-
romda Wenin”, som avlagsnar
slemmet och laker slemhinnornal

Vid andndd kan hjalp genast fés|

Pris Kr. 5: — -+ porto.



NAR DET GAMLA ARET AVPOLLETERAS

T)a tar det slut au sig sjalvt.

Sjunges av Erik Lindholm pd Folkteatern i Stock-
holm och av Ludde Gentzel pd Folkteatern i
Goteborg.

(Offentligt foredrag utan rattsinnehavarens med-
givande forbjudes.)

Den vackraste form av idéer

ar valgorenhetssoaréer.

Men var skall man se'n gora av

de pengar som aftonen gav?

Jo, skickar man guldet till Wi-en

att tysta de klagande skrien

att Lengqvist far hand om avien

— da tar det slut av sej sjélvt.

Tyrannerna énska at skogen

den jazz som man dansar pz"a krogen
Dock lar den bli svar att fa bort
se'n jazzen blev allmén som sport.
Men skulle polisen bevaka

att herrarna blev litet spaka

och dansade blott med sin maka

— da tar det slut av sej sjalvt.

Rétt stor energi vi prestera

pa att vart forsvar decimera
och valdiga summor ga at

att skrota en endaste bat.

Men om vi i stallet forlitar
pa fienden, att den beflitar

sej att skjuta sonder’t i bitar
— da tar det slut av sej sjélvt.

Man av telefonen blir plagad

Den ringer nar minst man ar hagad
att prata om ditt och om datt

bad’ morgon och middag och natt.
Men kan man ett halvar forhala
den avgift man har att betala

for interurbant och lokala

— da tar det slut av sej sjalvt.

Till skatter man nu blir taxerad
s& att man kan bli ruinerad

fast jag som ar fosterlandsvan
star i med betalandet &n.

Men om &nnu hogre den skenar

BORT

JAZZFLICKAN —
»JAG TAGER EN OVERBLICK OVER
mitt lilla auditorium. Aro de icke sdta och
duktiga flickor ' allihopa? Den kvinnliga
lilla Ingrid, som nyligen klarat odont. kand.
med glans. Gitt, intelligent och praktiskt
anlagd. Ally, strdvande for sin konst. Hur
har hon icke redan trots sin ungdom och
med knappa penningmedel studerat bade
i Frankrike och Italien. Arbetat och for-
sakat har hon, tills hon natt lovande re-
sultat. Anda &ar hon samma enkla till-
bakadragna flicka. Alla dessa aro typer
for den moderna, unga, frimodiga flickan.
Men hur ofta forvéxlas hon icke med en
annan typ av var tid? Jazzflickan!»

Sa beskriver en ung dam fran Eskils-
tuna ien pigg och ganska fyndig upp-
sats till var pristavlan sina kamrater vid
ett litet térep i hennes jungfrubur. Hon
menar att nutidens unga kvinna inte alls
ar den forskrackliga varelse som alltsom-

MED

DET AR

| Nyarsskifte och nyarsrevyer héra ihop. Stock- |
§ hohn har den har gangen revy pa bade Sodra
| teatern och Folkteatern och Idun Iamnar hér |
1 ett stickprov pd bagge dessa sceners satt att :

skdmta med h&ndelser och medmanniskor. |

sa skatten pa naringens grenar
blir mera an det som man tjanar
— da tar det slut av sej sjélvt.

En del vill ha bort hela raden
skulpturer som finnas i staden
exempelvis lejon som fatt

sin plats framfor konungens slott.
Men springer polisen om natten
till hus dér det brinner i hatten
och ingen ser till apekatten

— da tar den slut av sej sjalv.

Man kan ha for mycket av klover

sa pengar man alltid har 6ver

hur mycket man &n kastar bort

pa kvinnor, affarer och sport. '

Men satsas ett par tusen farska

pa scener dar konsten lar harska
exempelvis den Lorensberska

— da tar det slut av sej sjalvt.

Berco.

‘Pompadourn.

Kuplett ur Soédra teaterns Norlanderrevy.
sjunges av fru Edith Hallstén.

I den vet hon hemligt bevara

allt glatt och allt kart som hon vet.
Man tror det ar skrépsaker bara,
men dar vilar mang’ hemlighet.
Om ”pompadourn” kunde beratta
vad den varit med om och gomt,
forstode ni nog efter detta
varfor vi den smeka sa omt.

Ack ja, ack ja —

den tiger, det &r bra.

Refr.:
Jag trycker av kérlek dig tatt till min barm,
ej nagot skall kunna oss fjarna.

INTE VI,

\ Jazzflickan &r inte utslagsgivande for |
| den moderna flicktypen — det ar den be-
i stdmda protest, som alla unga damer in-
| l&gga i sina bidrag till Iduns pristéavlan
i om den basta uppsatsen av den unga
| flickan o m den moderna unga flickan.
| En hel méangd bidrag ha influtit, dar man
j far vardefulla upplysningar om den mo-
\ derna unga flickans psyke, men annu
i finns det plats for den béasta uppsatsen.
i Vem skriver den basta uppsatsen om den
I moderna unga damen? ioo kr. och &ran
ar segrarbeloningen!
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oftast utmalas av en dldre generation, utan
ett riktigt préktigt litet fruntimmer trots
bade jazz, sportbyxor och polkahar.

Och ungefér samma mening ha naturligt-

Dar troget du hanger sa kart vid min arm
jag gott skall dig skydda och varna.
Ej nagon skall vaga dig taga minsann,
och forska uti dina 6den.
Nej, aldrig vi skiljas vi tva fran varann,
vi halla tillsammans i doden.

*

Men & ni nyfikna, jag bjuder

for en gang att gora en titt

i min "pompadour...” Har &r puder,
gj rott — sant behovs ej — nej vitt.
Har nésduken, hemmabroderad,

ett monster som knappast ni drémt.
Har dérrnyckeln ... Jag ar chockerad,
den har hos en kér vén jag glomt.
Ack ja, ack ja,

den maste prompt jag ha.

Refr.:
Utav hemligheter har min ”pompadour”,
en liten fortjusande spegel.
Fastan att jag vet, att jag ar hors concours,
jag speglar mig dock som en regel.
En liten smul' 1&ppsmink, den ger ju kulor,
parfym tillhor ock toaletten,
men vad som det hemliga sarskilt tillhor —
det ar och forblir — cigarretten.

*

Var &r det en man, sdg’, kan finna
ett tillfalle 6dsla sitt skratt

sa rikligt, som nar nagon kvinna

i nagot slags mode-nytt far fatt?
Hur kunna ej mannen sig laska

i skamtets kaskader ibland,

nar de se den fattiga véska,

vi kvinnor ha uti var hand . ..
Ack ja, ack ja,

men vi forsvara ska —

Refr.:
Var van uti lust och néd — var ”pompadour”,
ty vi bora inte forglomma,
sa mycket av vanskap och utav amour,
det finns i dess innersta gémma.
Det kan synas underligt att inte man
har hanglas och kedjor och hakar.
Behovs ej, ty det finnes intet minsann,
som kvinnan sa draklikt bevakar.

IJAZZFLICKAN!

SAGA UNGDOMARNA SJALVA.

vis de flesta deltagarne i var pristavlan —
en naturlig reagens hos de unga begabbade
sjalva att nu gripa tillfallet att forsvara sig
mot alla fula beskyllningar! En ann’' kan
vara sa god som en ann’, tycka de. Skry-
ter mamma och mormor om sig sjalva, sa
gor vél jag likadant.

Mest fortretade aro de skrivande ung-
domarna pa de s. k. jazzflickorna, som
forstbra hela det unga slaktets rykte, dar-
for att de synas mest och darfér anses
som den vanliga flicktypen. | Iduns pris-
tavlan blir emellertid denna jazzflicka
grundligt avlivad. »Ty nu ska det dansas
tango», heter det i en uppsats »tango &r
det senaste i Paris» Och dd kan man
ju forstd. Inte lika latt tar signaturen Maj
pa jazzproblemet. | en mycket moraliseran-
de och snusférnuftig uppsats sager hon
om jazzen att »det maste forr eller se-

(Forts. sid. 22.)

varfor aro KOBBSTHEER sa overlagsna och av verkliga thévanner sa hogt
uppskattade? Jo, darfor att de aro sakkunnigt sammansatta av de adlaste och finaste
thésorter, som produceras, att de dro blandade och paketerade pa det mest hygieniska satt

och i de modernaste maskiner.

Kontrollant: Stadskemisten i Goteborg Doktor J.

E. Jlién.



RESA GENOM JETT FORFATTARSKAP

EN BLICK PA MARIKA STJERNSTEDTS LITTERARA GARNING.

FOR JAMT TIO AR SEDAN Fi-
rade Marika Stjernstedt med man och
barn sin jul uppe i Leksand och jag
kom att fa vara samman med dem
under denna den forsta av krigsju-
larna. Det var forresten dd, i Leksand
som hon debuterade som foredrags-
hallare, inledande den svenska insam-
lingen for de belgiska flyktingarna.
Men det var icke om detta jag skulle
tala. Min ansprakslosa fodelsedags-
artikel, skriven i avvaktan pa att en
kompetent hand ger en analys, en
essay, Over forfattarinnan Marika
Stjernstedt, ville jag inleda med ett
yttrande hon fallde under en sladfard
vi foretogo denna jul. Vi talade om
vart arbete och hon sade: jag har
tankt mig, att vad jag inte formar att
gora vid fyrtio ar, det skall jag duga
till vid femtio.

Jag minns detta yttrande bland
manga sarskilt val, dels darfor att
det slog mig sasom sa fortrostans-
fullt och viljekraftigt, dels darfor, att
jag inom mig alls icke trodde, att
de sig lagrande aren i och for sig
skulle ge forfattare en vaxande konst-
narlig kraft. Egentligen ar jag fort-
farande av samma asikt dven om jag
av naturliga skal inte heller hor till
dem, som anse att en forfattare borde
halshuggas efter sitt forsta arbete, for
den handelse han icke av nad far leva
Over det andra.

Men lagger jag Alma Wittfogels
rykte bredvid Varlden och stjar-
norna eller von Sneckenstroms, sa
maste "jag sdga, att Marika Stjernstedt ge-
nomfor sitt arelystna beslut. Det konst-
narliga mattet betraktar jag hos alla som
det konstanta, det, utdver vars givna grans
ingen nar, vid fyrtlo eller femtio. Men
det Marika Stjernstedt nu vet och lart och
kan meddela i kraft av sitt konstnarskap
har Dblivit mognare och klarare. Hon
har dragit in storre problem inom sin sfér.
Hon ser det enskilda méanskliga livet mot en
bakgrund eller — kanske riktigare — mot
en fond, den fond, som man upptacker, da
arens skog blir glesare framfor en men
horisonten Kklarare.

Men jag sutte val inte dan fére jul och
skreve om en manniska, om det bara vore
sa, att hon beslutat att bli femtio ar och
blivit det. Det kan handa vem som helst.
Och att solen under levnadens dag féran-
drar stdllning pa himmelen, och att be-
lysningen i foljd harav blir annorlunda over
tingen det ar ocksa sjalvfallet. Men vad
det kommer an pa ar, om man under
aren vinner fasthet, klarhet overblick. Och
hos forfattarna i deras forhallande till sitt
konstnarskap kommer det an pa, om denna
process aterfinnes i deras verk. P& sa satt
kan man inte I6sa manniskoskapet fran
forfattarskapet, dessa hora samman.

En avdelning inom Marika Stjernstedts
forfattarskap bar den gemensamma Over-
titeln Végarne. Det ar romanerna April,
Lilas aktenskap, Daniela Herz.
Gruppen av tidigare bocker Janinas
hjarta, Det roda inslaget, Gena,

Marika Stjernstedt.

Goodwin.

| Marika Stjernstedt fyller den 12 januari |
| 50 ar och &gnas med anledning harav en f
| hyllning i ord och bild som forfattarinna |
. — av sin kollega och vapensyster i litte- -
i raturen, Elin IVagner — och som ma- |

ka och moder i sitt vackra hem pa \
I Djursholm. |

kunde man ha lust att pa liknande satt
samla under titeln Fragorna Det slar
lasaren hur manga fragor det &r i dem.
Vilken famlande, osédker, oklar person &r
inte t. ex. Det réda inslagets Dora Jen-
nich med sitt varfér? varfor alskar jag,
varfér hatar jag, varfor lider jag?

Naval, nasta grupp har forfattarinnan
sjalv givet nyckelordet Vagarna. Det skon-
jes alltsa en vag och darmed en strévan,
ett viljande, ett mal for livet.

| Landshovdingens dotter upp-
trader for forsta gangen fullt fardig den i
sig slutna, samlade, medvetna manniskan,
som genom tillfélligheterna fullféljer en
vdg. Hon stélles mot den ldsa, oklara,
av daliga eller goda impulser hit och dit
drivna, Daniela Herz. Samma motséttning
aterkommer med Veronica St Veit och La-
ura Oliv i Vérlden och stjarnorna.

Men denna sistnamnda bok tillhor redan,
om jag fortfarande far gora dessa god-
tyckliga indelningar, till en senare mer syn-
tetisk period i Marika Stjernstedts forfattar-
skap, Visshetens period. Mitt i det dunkla
och ovissa livet kan mdnniskan dock bli klar
over sig sjalv, dver den form hon vill ge sitt
liv, 6ver det sammanhang, i vilket detta ringa
liv &r inlemmat.

Det ar kanske att anstrdnga denna tanke-
gang over hévan, om man soker en paralell

BLIR ELEGANT
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Foto for Idun av d:r Henry B.

AV ELIN WAGNER.

till en idéernas historiska dara i den
linje, som gar fran Varlden och stjar-
norna till von Sneckenstréms. Omkring
den inre vissheten, som stralade ut fran
varlden och stjrnorna ha rests en kyr-
kas murar. | stéllet for stjarnljuset den
eviga lagan framfor altaret.

Tagna i sitt sammanhang bli en for
fattares verk ett dokument, ur vilket
kan utlésas en utvecklmgsgang och li-
vets erfarenheters inverkan pa en man-
niska. | allmanhet lasas icke bocker
sa, och skola heller icke lasas sa.
Forfattaren kan icke Onska att hans
skapade gestalter skola uppfattas som
det de verkligen &ro: manifestationer
av hans inre varld. Han vet, att han
sjalv icke ar det viktiga i detta sam-
manhang och vill att lsarna skola ta
de diktade gestalterna som fullt sjalv-
standiga vasen att alska eller avsky
eller skratta at. — Skulle inte den dar
Laura Oliv haft stryk for sitt anonyma
brev! eller: jag hoppas da att St Veit
sedan fick hela sitt liv kdnna pa vad han
forlorat! Sa skall det Iata

Ser man emellertid, sd som ett till-
falle som detta kan beréttiga, Marika
Stjernstedts bocker som ett enda sam-
manhangande, alltjamt ofullbordat verk,
sa blir man ju ovillkorligen slagen av
den langa tysta perioden fran Alma
Wittfogels rykte 1913 — forbi visser-
ligen ett par icke skonlitterdra verk och en
novellsamling — till \Varlden och stjarnorna
1920. Denna tystnad betyder ett raserande
och ett uppbyggande i den inre verkstaden.
Den betyder ocksa, att Marika Stjernstedt
hade annat att gora an skriva romaner da.

Hon brukar sjalv forklara, att hennes
liv kan uppdelas i bla perloder och bru-
na, handlingskraftiga, mera producerande
och andra mera indtvanda. Det &r det konst-
néarliga skapandets rytm, nar det far lov
att behalla den. Men de dar sex aren sy-
nas icke ga in under denna rytm. Medan
det inre arbetet pagick att tdnka om igen
det tdnkta var Marika Stjernstedt livligt sys-
selsatt med uppgifter, dem tiden gav. Hen-
nes frontresa gav henne for forsta gangen
en journalistisk uppgift. Hennes indigna-
tion och medkansla med Belgiens och Ar-
meniens 0de gjorde henne till foredrags-
hallerska och insamlingsmanniska, en linje
som hon sedan fortsatte under sitt arbete
i foreningen Radda barnen.

Forsta gangen hon holl foredrag, det
handlade om Belgien, var hennes entusiasm
bunden av debutantens bristande formaga
att beharska tekniken. Men snart var hon
dess herre. Hennes foredrag vid armenien-
motet i Stockholm och framfor allt det som
hon holl om det Frankrike, som k&mpade
sammanbitet och modigt att driva fienden
ur landet, voro fulla av eld, entusiasm,
|nd|gnat|on — medryckande dven for den,
som efterdt maste fundera Gver om den
eller den satsen varit fullt oangriplig som
ovéldigt domslut.

Aven de langsta tunnlar ta slut for den,
som befinner sig pa resa. Man kom slut-
ligen &ven pa andra sidan om vérldskriget.

(Forts. sid. 21))

Tuppens Zephyr

och Ni koper ingen annan.



HOS MARIKA STJERNSTEDT

GAMMALDAGS FORFINING OCH MODERNA INTRESSEN PRAGLA MARIKA STJERNSTEDTS HEM.

/ salongen: — Marika Stjernstedt med sin
dotter Lena Cederstrom (t. v. pa bilden) och
Ruth Nordstrém.

Nar jag forsta gangen traffade Marika
Stjernstedt var det som darrande och nervos
intervjuare for att efterhora hennes me-
ning i nagra av de alltid brannande ung-
domsfragorna Motet gjorde ett starkt in-
tryck pa mig redan da, men an mer nu
nar jag sammanstaller det med att Marika
Stjernstedt fyller 50 . Hon berattade om
tankar och minnen fran sin barndoms- och
ungdomstid och lyckades forlagga dem pa
ett verkligt imponerande avstand »Det var i
det gamla Uppsala», »pa den tiden», sade
hon allt som oftast och jag satt mest som ett
fragetecken och undrade hur i all varldens
dagar hon hade hunnit vara med om allt
detta. Men annu mer forvanades jag kan-
ske at den ungdomliga, friska och for-
domsfria syn hon hade pa de aktuella fra-
gor jag skulle diskutera med henne. Man &r
icke van att finna den hos folk, som kan be-
ratta om »den gamla goda tiden». Men Ma-
rika Stjernstedt kunde det, hon hangde inte
blint och envist fast vid det gangnas for-
tréfflighet och det narvarandes forfarlig-
het. Hon végde klart och objektivt mel-
lan bada, hade goda och onda ord for
det nya liksom det gamla. Undra dé icke
pa att hon forefoll mig alldeles for ung
for att tala om sin ungdom »pa den tiden»!
Hon var som en av de unga nu, bara
med den mognad, den rikedom av erfa-
renheter och den — om jag sa far sdga —
stil, som gor att man mycket val kan for-
std riar Marika Stjernstedt for en tid se-
dan skrev att hon var glad néar ungdomen
borjade slappa taget med henne. Nar man
ar ung som Marika Stjernstedt, kan man
tryggt fylla 50 ar, ja, da skulle vi helst
vilja fylla 50 ar hela bunten s& fort som
mojligt.

Se Marika Stjernstedt i sitt hem bland
de sina! Tva flickor vdaxa upp under hen-
nes fostran, hennes dotter Lena Ceder-
strom, nu stora damen, nyss utgangen fran
Dramatens elevskola och redo att fara till
sitt forsta engagemang i Finland, och Ruth
Nordstrom, Ludvig Nordstroms dotter.
Marika Stjernstedt ar som en jamnarig kam-
rat till dessa dottrar.

—K. F:s

margarin

7 millioner kg.
margarinfabrik,

Vid arbetsbhordet.

I »Ja, hor bara hur respektlés deras ton
ar mot mig», sager hon sjalv. Vartill fro-
ken Lena emellertid genast protesterar:
j»Du_ar var basta kamrat, men jag har
anda alltid haft granslos respekt for mam-
"ma. Det ar egentligen bara en gang som

Marika Stjernstedt vid 5 ars alder. Portratt
malat av hennes faster Sophie Stjernstedt.

tillverkades ar
landets storsta och modernaste.

diga kvantitet sdldes genom de kooperativa foreningarna.
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1924 av Kooperativa forbundets

Den vackra och gammaldags hemtrevliga salen
i Djursholmsvillan.

jag minns att jag tyckte att du var vérl
dens ordttvisaste och grymmaste mamma.
Det var en gang i Leksand nar du till
straff for att jag slarvat bort mina pam
puscher forbjod mig att ga pa en julgrans
plundring.»

»N4, det minnet &r nog inte bittrare an
nar jag en gang vid 8 éars alder tvinga-
des att ga pa en barnbal i Uppsala i en
ljushla sammetsklanning, fastdn modet da
fordrade att alla smaflickor pa barnbal skul-
le vara kladda i morkroda kaschmirklan
ningar», sager froken Lenas moder.

Trakigt ha nog icke mor och dobttrar i det
Nordstrom-Stjernstedtska hemmet, det hor
man. Ett lyckligt och harmoniskt hemliv har
Marika Stjernstedt skapat omkring sig
och sin make i deras trivsamma Djursholms
villa. Den é&r inte beldagen mitt inne i villa
stadens myller.  Ostberga heter statio-
nen, dar man stiger av och sedan ligger den
vita, herrgardsllknande villan ett stycke om
skogshornet Man gar genom en liten trad
gard, dar Marika Stjernstedt garna gra-
ver, sar och planterar om vararna, och
stiger sa in i ett hem, som praglas av hem-
trevnad, forfining och enkelhet. Bocker
vittna om att de bada makarna leva i den
vittra varlden, gamla, vackra mdobler om
att gamla traditioner burits in och héllas
i helgd i deras hem och en mjuk triv-
samhet om_kvinnliga handers omvardnad.
»Nej, nej, jag &r inte det minsta huslig»,
sdger fru Stjernstedt avkylande, »men jag
har mitt idealiska hembitrade ute i koket,
som ordnar allt for mig». Dock, husets
fru behover inte precis vara huslig for
att hennes ande véirmande skall svéva
over hemmet det behdvs bara att
hon ar sa innerligt hemkar som Marika
Stjernstedt. | det fallet &r hon inte ett
dugg modern. Hon tycker bast om att
tillbringa kvallarna i familjekretsen, som da
samlas i den originellt i vinkel byggda sa
longen med dess bekvédma las- och sa
longshorn.  Och om dagarna finna vi henne
vid skrivbordet — »mitt pedantiskt valord
nade skrivbord, som jag far uppbéra sa
mycken smalek for av mina déttrar», an-

(Forts. sid. 21.)

K. F:s

margarin

Hela denna val-



IDUNS PORTRATTGAI

ELIN EKERMANN.

F. Lindstrom, Sthim. Maka
till framl. rotemannen L. G.
Ekermann.

70 ar den 2 januari.

STEN HERMELIN.

FORLOVADE.

Forlovning, har tillkdnna-
givits mellan konsertsan-
garen Sten Hermelin och
skadespelerskan Inez
Lundmark.

INEZ LUNDMARK.

LERI

memmmmmmaeemm
GERDA ROVE.

F. Gronberg, skadespelerska,
Sthim. Anka efter disponent
Carl Rove.

65 ar den 4 januari.

ANNA TROILL.
Froken, Enkdping. Dotter
till  trafikdirektéren G. K.
Troili och hans maka, f.
Loéwenhielm.

65 ar den 5 januari.

ANNA HERMELIN.
F. Ohlsson, Sthim. Maka till

GERDA ROSENDAHL.
F. Melin, Ostersund. Maka
till tandlakaren John Rosen-

dahl.
60 ar den 6 januari.

CHRISTINE ULLBERG f.

Fru, Umead. Maka till framl.

ELSA RIBBING.
Skriftstallarinna, f. d. lara-
rinna, Skovde. Dotter till v.
haradshovdlngen B. Ribbing
och hans maka, f. Ekstrom.

50 ar den 1 januari.

SOFIA WILHELMINA
HAREN f-
F. Nyquist, Sthim, Anka ef-
ter provinsiallakaren Morti-
mer Hceeren.

TORA LINDEBERG.
F. Livijn, Sthim. Maka till
utrikesrevisorn i Generalpost-
styrelsen, skriftstéallaren Hj.
Lindeberg.
50 ar den 3 januari.

ANNA SUNDSTROM f.

F. Eklundh, Drottningholm.

Maka till sjokaptenen Pehr
IV. Sundstrom.

NANNY SANDBLAD.
F. Hallén, Lund. F. d. sjuk-
skoterska. Maka till audito-

ren J. Sandblad.

So &r den 4 januari.

LOUISE WACHT-
MEISTER t-
F. Carleson, Karlskrona. Ma-
ka till forre landshévdingen,
greve A. Wachtmeister.

framl. O©versten, frih. Sven
Hermelin. radmannen J. Ullberg.
50 ar den 7 januari. * 1837, t den 8 dec. 1924.

Louise Wachtmeister /. Car-
leson

Det vackte sorg och bestértning i Blekinge ldn
nar den avhéllna grevinnan Louise Wachtmeister
den 20 december avled efter en kort sjukdom..

Det ar sdllan en dam i s& upphojd_ stallning for-
mar att gora sig sa alskad och aktad inom alla sam-
hallsgrupper som hon. Men sd motte man inte hel-
Ierkofta en s plikttrogen och sjalvforgaten man-
niska

Pa sig sjalv tankte hon sist och minst. Hon spa-
rade sig inte utan levde i stdndig och rastlos verk-
samhet for andra. Louise Wachtmeister hade helt
enkelt inte tid att k&nna efter om hon var trott eller

* 1841, t den 10 dec. 1924, *

anstrangd. Hon var i selen fran morgon till kvall,
ofta till sent pd natten, seg som en vidja. Sarskilt
ommade hon for gamla och sjuka. Det gick nog
inte manga dagar av aret forbi utan att hon hade
besokt nagon sjuk eller bedrévad, nagon som be-
hovde hjalp eller trost. Det fanns sjuka som hon
tittade in till sd gott som dagligen, ar efter ar, an
kom hon med blommor &1 med ndgot gott att ata,
och till alla ett vénligt ord.

Hon hade for ovrigt hjarta for alla lidande, dar-
for 1&g filantropisk verksamhet hennes hag narmast.
Och hon hade tagit initiativet till ett flertal valgo-
renhetsforeningar. De flesta gallde gamla och barn.
Om hon var overtygad om att nagontlng borde och
maste goras, men det motte motstand, sd upphbjod
hon hela sin stora energi och gav sig inte forrén
hon fick det genomfért. Det &r sjélvsagt att hennes

'857, f den 4 dec.

1924, * 1865, t den 20 dec. 1924

tid var ytterligt upptagen, s& mycket mer som hon
forde ett sardeles gastfritt hus, inte blott i residen-
set i Karlskrona, men ocksa pa Skarva om somma-
ren. Mot alla som kom var hon artig och &lskvérd,
och visste alltid att finna just det ratta ordet for
var och en, man kéande sig valkommen och a son
aise. Som charmant och stralande vardinna — pa
fester rentav drottninglik — har hon fa sina likar.
Hennes folkliga sinnelag férnekade sig aldrig. Det
radde darfor ett gott forhallande mellan henne och
husets tjanare s& véal som manga underlydande pa
Skarva och Verstorp dit familjen nyligen flyttat.

Louise Wachtmeister var solstralen for sin man
och sina tre barn. For dem och manga fler ar for-
lusten oerséttlig.

Ann-Margret Holmgren.

RUMFORD BAKPULVER

Halsosamt och prisbilligt.

— 14 —



Veckans novell:

DET EVIGT KVINNLIGA. AV MEA TILLBERG

HAN SER PA SIN DAM TVARS OVER
bordet. Hennes ansikte &r blekt. Med
klara, spelande flickégon. Hon har natur-
I|gtV|s kortklippt har och bar det slatt bak-
atkammat. Hennes anletsdrag aro finskur-
na nog att tala det. | 6ronen dingla ett par
stora, droppformiga, svarta hangen. De
enda smycken hon bar, undantagandes pek-
fingersringen pa vanstra handen. En stor,
oval, mattgul sten, som synes for tung for
det magra fingret. En namnsdagspresent
av honom. Hennes hals skjuter smal och
osmyckad upp ur den svarta kléanningens
knappa ringning. Detta &r, vad han for
tillfallet ser, men han vet att under bordet
slutar det dar enkla men i utsokt material
skurna fodralet, vilket av kvinnor kallas
klanning, strax nedom hennes knan och
visar ett par smala, véalformade ben i hud-
fargade sersstrumpor Och sedan ett par
sma natta fotter i smala, Over vristen tvar-
skurna lackskor. Hon ar chic, hans Mary-
Anne. Det star en svag doft av ambra
kring hennes lilla person.

Alskar han henne? Ja och nej. Det
ordet later i hans 6ron sa forbaskat gam-
maldags och sentimentalt. Men han tyc-
ker battre om henne an nagon kvinna han
mott. Han kastar en blick Over lokalen.
Vid néstan vartannat bord sitta olika varian-
ter av Mary-Annes typ. Men anda ar ingen
riktigt som hon.

Han skalar med Mary-Anne.

Hon ler och lappjar pa sitt glas, over
vars kant hon kastar en drojande blick pa
honom. Vacker finner hon honom icke.
Det vore val ocksa allt annat an roligt att
visa sig med en kavaljer som sdge ut som
en filmhjélte. Men han ser frisk och sport-
mannamassig ut. En egenskap som hon
mycket uppskattar. Han har en »stilig»
figur. Smokingen sitter oklanderligt. Rag-
nar ar onekligen »flott». 1 kvall ar hon en
smula nyfiken pa honom. Nar han ringde
till banken, strax fore stangningstiden, och
frdgade om hon hade lust att ga med pa
teatern, hade han sagt, att han hade nagot
sarskilt att beratta henne, varfor de garna
kunde ga ensamma. EIJest brukade de
ofta bilda kvartett med Gun och Bdrje.

Mary-Anne var nyfiken, men ville for
allt i varlden ej visa det.

Hon inledde en diskussion om styc-
ket de sett pa teatern.

Damkapellet spelade sa gott som utan
pauser. Golvet fylldes av allt flera dan-
sande par. Ifran en skrallig, fjolgam-
mal jazz slog man in pa en entonig, men
anda sallsamt fascinerande melodi. Ma-
ry-Annes ailsklings-»fox». Hon och Rag-
nar reste sig som pa ett givet tecken.
Efter en latt och en smula vardslos bug-
ning frdn hans sida — man hade ju
gj rad att forsumma en enda takt —
dansade de bort fran sitt bord in i mang-
den, som vaggade fram i samma jamna
sugande rytm.

Nar musiken tystnat, slogo de unga
tu sig ater ned vid sitt bord for att
agna ett par minuter at supen.

Mary-Anne borjade bliva otalig. Skulle
han aldrig _komma med det dar som
hade latit sd hogtidligt och viktigt i te-
lefonen? For att dolja sin spanning ta-
lade hon oavbrutet. Hoppade fran am-
ne till &mne. Hon fick lust att reta
honom en smula och visa sin Over-
ldgsenhet. Hon visste, att han ej var
vidare litterart intresserad och borja-
de darfor tala om nyutkomna bdcker.

Fran jazzens varld har forfattarinnan

hamtat denna lilla skildring, vars hjalte

och hjaltinna som man ser aro fullt mo-

dérna, fastéan avslutningen &r lika gam-
mal som Amor sjalv.

s —— ] —
— o —

Icke for att hon kande till sa varst manga
annat &n fran tidningarnas anméalningsspal-
ter. Men hon hade gott minne och magasi-
nerade darfor alltid i sin hjarna ett och
annat av kritikernas uttryck, for att vid
behov kunna radda en hotad konversation.
Detta gjorde, att Mary-Anne i umganges-
kretsen géllde for att vara en mycket mang-
sidig intelligens.

Ragnar lyssnade forstrodd. Han kénde egj
mycket till det hon talade om, men han
uppskattade desto mer det snabba linjespe-
let kring hennes roda lappar, da hon blev
ivrig. Och den matta rodnad som trots pud-
ret borjade markas pa kinderna, fann han
hogst fortjusande.

En tanke slog plétsligt likt en blixt ned
i hans valpomaderade huvud. Nagot visste
val ocksd han. Vad hette den, den dar
uppseendevackande boken som »pojkarna»
uppe i departementet skdmtat om i dag.
Jovisst, nu hade han det.

— Du har naturligtvis hort talas om den
dar norske professorns bok om feminismen?

— Jovisst, men det ar sadan nonsens,
att man gor karlen alltfor stor ara med att
ens tala om hans bok. Flickorna pé& fond-
avdelningen togo sa illa vid sig, att de har-

Iduns monster for hemsom-
merstem.

En rokrock ar alltid valkommen som present till
en herre och med litet handighet kan en sddan med
latthet sys hemma. Modellen hér visar en trev-
lig rokrock av dubbelvavt velourtyg. Till krage,
manschetter och fickslag anvédndes tygets avigsida
och rocken kndppes med husarsnéren.

Till modellen atgar 1,50
m. tyg av 1,30 bredd. Mon-
ster erhalles genom Stock-
holms Tillskarareakademi.
Pris kr. 1:75.

omdagen héllo pa att glémma :-slaget och
stanna hela eftermiddagen i lunchrummet.
Jag for min del anser sant dar alltfor
l6jligt att harmas over. Begriper da icke
folk, att han smort ihop det dar for att
vacka uppseende och bli popular? Han har
val icke kunnat bli det pa annat satt..

— Tja, han Overdriver forstas en hel del
men nog har han ratt pa sina stallen..

— Har du last boken? — Fragan kom
litet snabbt och spetsigt.

— Nehej. — Ragnar sokte délja sin for-
virring. — Men jag har last sa mycket
om den i tidningarna och hort berattas. —

Mary-Anne bdérjade halvhégt gnola med i
den melodi kapellet spelade. Situationen
borjade forefalla kritisk. Det dar gnolan-
det retade Ragnar, och han beslét att lata
bomben springa.

— Den dar professorn pastar ju att alla
kvinnor, om &n hemligt, ge honom ratt i att
féreningen men en man ar och forblir de-
ras storsta chance. Det &r val i grunden
sant...

Mary -Anne stirrade pa sin kavaljer med
halvoppen mun. Det var da det varsta
hon hort. Hon lat handen, som holl gaffeln,
langsamt sjunka emot bordet. Darpa blev
det tyst i deras horn, tre langa betydelse-
fulla sekunder, under vilka Ragnar med iver
agnade sig at den rokta alen.

Sa brot det lost — ovadret. Mary-Annes
lilla tunga slungade emot honom alla de
slagord om kvinnornas férmaga att reda
sig sjdlva, om duglighet och lika-l6nsprin-
ciper och foraldrade maskulina tankesatt,
hon kunde paminna sig. Hon upprepade
samvetsgrannt allt det hon hort av sina
aldre kamraters diskussioner i dessa frégor.
Hon hade i grunden ej bekymrat sig om
detta, som for dem tycktes sa viktigt. Sant
dar hade man gj tid att tdnka over, foérran
man blev »nucka». Om man bleve det...
Men nu hade Ragnar retat henne och i
henne hela hennes kon.

Mary-Annes svada avbrots lika tvart som
ovantat. Hon gav till ett litet halvhogt
skri och makade sig ut pa stolens ytter-
kant. Négot kallt och vétt rann 6ver hen-
nes nacke, in under kl&dnningen och anda
ned till korsryggen. Huuu — hon fros till
och hackade tander, i ordets fullaste be-
mérkelse avkyld. Hon slet upp sin spets-
prydda nasduk ur véskan och borjade torka

sin hals.

— Vad é&r det? — Ragnar sprang
upp och ville hjalpa henne.

Fran balkongen ovan dem droppade
en Klar vatska. Dropp, dropp. Dar var
redan en hel liten flod pa golvet tatt in-
till Mary-Annes stol.

— Vad tusan ar det dar for ett — —

— Tst! — Flickan lade ett par fing-
rar pd Ragnars arm och tvingade he-
nom att satta sig igen. — Man obser-

1 verar 0ss.

En vaktmaéstare var, innan han be-
es hoft tillkallas, vid deras bord och tor-
| kade under manga ursékter bade duken
, och golvet.

— Lyckligtvis marks ingenting pa da-

mens klanning — —

En annan vaktméstare sprang upp-
for trappan till balkongen och kom till-
baka med det beskedet, att olyckan skett
darfor att ett par aldre och en smula
overforfriskade herrar, vilka hade sin
plats ratt Over Ragnars och hans dams
huvuden, rakat stjalpa omkull en blom-

(Forts. sid. 23.)



NYTT PA VITA DUKEN

En scen ur Niebelungen-filmen.

Kriemhild, Sigtrieds maka, sddan hon framstalles
i Niebelungenringen.

Dantes Divina Com-
media har filmats
— har ses Dante
och Virgiliuspa van-
dring genom hel-

— 16 —

Med julen och det nya aret ha nya filmer haft sina premiarer.

Tva varldsverk ur litteraturen ha filmats in under 1924, dels

Inferno ur Dantes Divina Commedia, som nyligen haft sin

premiar i Stockholm, dels Nibetungensagan, som snart kom-

mer. Tva andra uppmarksammade filmpremiarer &ro "Vita

systern”, dar Lilian Gisli aterses, och "Svarmor kommer", med
den oemotstandlige Harold Lloyd.

% Sjalvmordare forvandlas till trad, sdger Dante.

S&AWi



JUL OVER

FOTOGRAFISKT REPORTAGE FOR

En sydligt ljum jul har firats 6ver hela landet, men i Sk&ne ar man

van att fira jul i varvader, sd ingenting har darfor fortagit ska-

ningarnas julstamning. Det syns ocksa av dessa julbtsok i bilder
frdn den skanska julaftonen p& hem och anstalter i Malmo.

”Varnhemskretsen” i Malmo
holl julafton julfest fér gam-  |f
la, sammanlagt ett vyo-lal,
som béankades kring kaffe-
borden i

P& barnkrubban dansa de snilla tanterna” med barnen
omkring granen.

Julafton kun-
de ocksd, tack
vare den milda
vaderleken, fi-
ras i koloni-
stugan.

De gamla i Forsorjningsinréttningen gladjas over sina

julklappar.

t»

t>

WNI

SKANELAND

IDUN AV FOTOGRAF OTTO OHM, MALMO.

mmmm

Jultomten gldmmer inte barnen
Har en julklappsutdelning pé
Malmd forsorjningsinrallnings
barnupptagningsanstalt, dar del
tydligen var en givande julaf-
ton med manga klappar och
mycken julgladje

Sjomannens jul pa Sjomanshemmet i Malmo. En utlandsk sjo-
man skriver hem och far anvisningar av hemmets forestandarinna

Om skeppsbord kan man ocksd som synes fa lite jul-

stamning.



CULT0JII

__ kaUl och ruskigt vader
blir huden lorr, narip och spricker,
dlinduik délia, genom ail Aaquen

anuctnda. C/\ /M .
r——\V YLO & ni o L

TiUverLay av GAHNS5, Upijala.

mmVarje familjeforsorjare™
bor bereda sina efterlevande Pension i
ALLMANNA ANKE- och PUPILLHASSAN
— Grundad 17*%4 —

Prospekt portofritt pad begéaran,
varvid denna tidning boér &beropas.

Storkyrkobrinken 1l Stockholm

En avliden textill™onstnarinna.

Martha Christerson.

En av vara mera kianda textilkonstnarinnor, fro-
ken Martha Christerson, har avlidit pd besok i
London.

Aren 1905—15 var hon fast som konstnarlig
medarbetare vid Thyra Grafstréms textilateljé, dar
hon fick manga betydande uppgifter om hand, bl a.
inredandet av prins Carls villa. Senare overgick
froken Christerson till Wallinska skolan som rit-
lararinna.

Minnet av Mértha Christersons redbara vésen och
hennes glada, vénsélla personlighet skall l&nge leva
i kamrat- och larjungekretsen.

London i 70 timmars dimma.

(Forts. fr. sid. 4.)

proximativt uppskatta den extra material-
forstorelse, som dimman fororsakar, och
fatt fram siffran 350-000 kronor om dagen.
Men London Particular angriper icke blott
de ddda tingen. Den gar alla levande va-
relser mpa livet. Den undergréver halsa
och motstandskraft hos de sunda. Den
mordar utan forskoning, savitt statistiken ta-
lar sant, de veka och svaga. Varje dim-
period efterlamnar likt drabbningar pa slag-
faltet massor av doda och sarade.

Dimmans reflexer.

Efter 24 timmar ser man i London Par-
ticular sa gott som uteslutande en fient-
lig och grym uppenbarelse. Man kan icke
langre forma sig att tillskriva den nagra
poetiska och férsonande element. Man vet
att monstrets andedrakt sprider gift, for-
ruttnelse och dod. Man skyler sa gott
man kan sina rédspréangda o6gonvitor. Man
kniper ihop lapparna och koncentrerar sig
pa att tamja hostlusten. Man borjar fatta
forut skenbart outgrundliga hemligheter i
engelsk tillvaro.

Var har engelsmannen fatt sin spleen
frdn? Var har han lart och skolat sig i
sitt egenartade umgangeskotteri? Var har
han forvarvat sig sin formaga av monumen-
tal ordrlighet och tystnad? Klimatet ger
svar pa fragorna. Det engelska sattet (som
var mera utpraglat forr an nu liksom dim-
man var vanligare och tatare forr) ar en

Iduns byra och expedition,

Mastersamuelsgatan 45, Stockholm.

Redaktionen: ... Kl. 9—5 Expeditionen: ... kl. 9—5
Riks 8660 — Norr 9803 Norr 1602 — NOrr 6147
Red. B. Carlsson kl. 1—3 Annonskontoret: kl. 9—5
Riks 8660 — Norr 402 Riks 1646 — Norr 6147

Iduns annonspris:

Pr millimeter enkel spalt:

35 ore efter text. 40 Ore Utlandska annonser:

4 textsida. Bestamd plats 45 Ore efter texten, 50 Ore
20 % forhojning. Led. pl. & textsida, 20 % férhojn.
och Platssbkande 25 ore. for sarskilt begard plats.

Iduns prenumerationspris:

Idun uppl. A. Idun uppl. B.

Helt &r . 15 Helt &r
Halvt ar ... 8 Halvt ar ..
Kvartal 4 25 Kvartal

GARDINER
aro billigare
ballre
och smakfullare
\an ullancLskaA

Den omtanksamma
Husmodern
vander sig alltid till

LUNDA  TVATTINRATTNING

Tel. Drottningholm 20 och 190

HARVAN

ar en tillforlitlig
0. utmarkt farg for

YLLE PLAGG

OBS.!
Fargning i hemmet 16-
nar sig endast om
fargen ar prisbillig.
"HARVAN” é&r billig.

Jt. IV. Herdins Fargverk

Vid
Nervositet

Kraftnedsattning
Allmén svaghet

aptitléshet etc. har Phospho-
Energon givit goda resultat.
Hojer snabbt energin och ar-
betsformagan och bidrager
aven till en god sémn. Renar
blodet, Okar aptiten, starker
muskler och nerver. For en
Overanstrangd och fdrsvagad
organism &r en Phospho-
Energon-kur synnerligen vél-
gbrande. Fordrages &ven av
den svagaste mage.
PHOSPHO - ENERGON

forordas av ménga framstaende
in- och utldndska lakare.

Férekommer i form av
Phospho-Energonpiller i burkar
om ioo 0. 300 st. pa varje apotek.



reflex av trdning osokt forvarvad genom
trdget umgdnge med London Particular.

”The cat burglars.”

Under de tre dygn som dimman nu snart
varat har London till rdga pa allt fatt upp-
leva en serie av hdpnadsvéckande djarva
brott. | Mayfair’s eleganta kvarter har man
i ett enda strdck haft hjartana i halsgro-
parna.

Hus efter hus har rannsakats pa juveler
och vérdesaker. En ny inbrottsteknik har
pa sistone borjat tillampas i London. |
alla tidningar har man vecka efter vecka
last om »the cat burglars». Katt-tjuvarna
klattra med fenomenal akrobatkonst uppfor
de branta yttervdggarna och stiga in fon-
stervédgen i de Overgivna séngkamrarna. Ef-
ter fullbordat véarv forsvinna de samma vég.

Dimman har gjort dessa inbrottsspecia-
lister dristigare an nagonsin. Som vanligt
har gaturdnens antal starkt Okats. Man
har helt kallblodigt pa atskilliga stéllen
slagit in juvelerarebutikernas fonster, ta-
git ett par grabbnavar och latit molnen upp-
sluka sig.

Lik havet och djungeln. ..

Just nu kommer en ung dam med frisk-
roda kinder in i rummet och med leende
6gon beskriver hon den fortrollande och
fangslande synen av de flammande gatu-
blossen som tants som varningssignaler pa
avenyernas refuger. Jag har kant precis
detsamma. Det & som om dimman omot-
standligt lockade fram den dventyrslangtan
som finnes i blodet — liksom havet eller
djungeln. Man kan icke slita sig fran buss-
taket. Hur manga ganger har jag icke

Iduns pristavlan i n:o L

| varje brev med l6sning som skall var insand
inom i 4dagar efter numrets datering, skall l&ggas
ett 15-0res frimarke och summan av de insanda
markena delas som extrapris mellan de bégge pris-
tagarna forutom det vanliga priset pa 5 kronor var-
dera. Kuvertet mérkes “Pristavlan n:r i”.

Spara pa utgifterna
< aven da det galler harvatten. Detta gor Ni genom
att anvanda D:r Dralle’s Birken-Wasser. Trots sin
Ooverlagsna kvalitetf
vilken &r erkédnd och uppskattad av lékare och

lekman oOver hela varlden, &r det

billigare

A\ Ul in dile flesta i marknaden férekommande harvatten,
' J som, trots hogre pris, ej kunna jamstéllas med

Doktor Dralle’s

Birken=Wasser

Detta 4r ett vetenskapligt utexperimenterat medel for harets vard; ett
effektivt rengoringsmedel, som haller haret och hérbottnen ren fran
damm, mjall och andra orenligheter, forhindrar hérets avfallande samt ar Dr
starkt bakteriedddande. Det gér héaret mjukt, smidigt och glidnsande vackert
och bor darfor ej saknas hos den, som satter véirde pa en elegant frisyr.

Den hogsta mojliga kvalitén for det lagsta mojliga priset.

Parfumerie Georg Dralle, Pris pr 1/1 flaska Kr. 3:50
Stockholm. Pris pr 1/2 flaska Kr. 2:25
Eder fot brannert  VECker ungdonsfrisk by VITBUMS

fa N av ferrol

Anvand d& B i O r kbal Sam . ar det kraftigast aptltgl

NOGIBOL

; I ett foredrag om skonhetsvard yttrar vande och mest stdrkande
upplost i varmt  dr. Junger: “En skén hud ar den”yttre av alla moderna_organiska
otbad lom forklaringen av den inre fysiska man- Jarnpreparat.  SynnerligeD
borttager  all  niskan. Har huden frisk och Iivlii farg, lattsmalt féredrages det av
Omhet” ocb an-  férhéjes isynnerhet hos kvinnan skénhe- den émtaligaste mage. Vid
dra obehag. tens glans. Bjorkbalsam ar ett av na- blodbrist och svaghet av
turen sjalv erbjudet medel och dess till- storsta verkan. ~Dess ange-
BOREOL- forlitliga verkan forklaras av de for hu- nama smak gor att d :t med
svettpuder, den valgorande aromatiska och eteriska latthet tages av sav'il barn
i L . oljor den innehdller. Av alla av mig som vuxna.
yllkeé, efter fﬂn;elgaendeh tvl?ttnmg, ké;mdaf skbnr&etsmedel fortjanar Bjorkbal- Tillverkas &
inpudras armhélor oc roppen  sam foretrade. )
mot armsvett och annan o6verdri- Pris pr flaska Kr. 4: 50. APO\—EE\EEEERJ/?SETSVI?FSSI\—;EKS
ven svettutdunstning. Rekommen- ,
deras aven som tillforlitligt Fot- STOCKHOLM
stro-Pulver. Originalflaskor om 500 gram.
TEKN. FABR. BORE H. A. B. Fas a alla apotek.

Stockholm. Tel. 153 91. Nedsatt pris kr. 325 pr fl.

Vasagatan 42. Stockholm.

AKTA SPETSAR Sjukskéterske Klanningar Rottingstolar Iflatas.

alla slag till billiga priser i ESTER WELIN, Upland»gatan 19 A. Hantverkshemmet for blinda kvinnor,
Teneriffa Magasinet, 5 Biblioteksg. Stockholm. Telef. N. 91 72 Klara 6. Kyrkog. 3, Sthim. Tel. 133 71.

Livforsakra EDER
SVEA

HuvubkoNnTor: GOTEBORG v. HAMNGATAN 3
AVD ELNINOSKONTOR; STOCKHOI—M DROTTNINOOATAN 19

OMBUD PA ALLA STORRE PLATSER
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Den nervsva®™e Hr. Kaffe ar ute ock sliter med. sina

rakningar. Efter kommer var ciode van Rich? Hem tan-
ker:

Hankinner upp honom, lyfter artigt pa katten ock sa”er;
"Det ar inte nyttigt att Hr. Kaffe ar allena/

"Bordan blir visst min kerre for tun”, kanske far jaa sta
till tjanst.

Rakningarna kli mindre, Ni far starkare

nerver ock kaffet klir mera vialsmakande om ja™ far
folja Eder pa farden.

Hr. Kaffe . " Bekajar Ni vara nar*an”~en moten Neun-
mal adelsman som mi<5?

Dendamle adelsmannen hese”ras lattav: Hela
Med vad ratt till&ter varldens erdvrare Hr Rick?.
Ni Er trampa mina vadjar." Hr Rich?' " Med. vad
ratt—— det skall ji<S visa Er !

-- - ock finner for <Mott trycka segrarens van-
skapligt framrackta hand.

INnmera ser man aldrig Hr. Kaffe ntan Rich? sail
skap

Arm iarm. vandra de Sverige runt ock
lara méanskligheten:

BRYGGA GOTT KAFFE — VARDA SIN HALSA-
— SPARA SINA PENGAR."
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Radium

anvandes mol
gikt
reumatism,
ischias
hall éver landerna,
nervositet och nervsmaértor
somnldshet
imnesomséttningssjukdomar
dalig aptit och matsmaltning
blodbrist och trotthet
vissa njursjukdomar
svaghetstillstand
aderforkalkning

Miradium innehéller akta radi-
um och rekommenderas av lakare.
Miradiumsalt, -pastiller och -tab-
letter erhdllas & apoteken a kr.
6,50 pr burk. Utvartes anvandes
den é&kta radiumsalvan, Miradi-
um-salvan, pr tub kr. 3,50.

Gratis siandes boken om ra-
diums verkningar. Skriv till Mi-
radium-officinen, apoteket Va-
sens Apoteks-varucentral Vitrum,
Stockholm.

| Vid langturer |

FRETS HYRVERK.

Hovlcv.

Flyglar - Pianinon

Bechstein
Aug. Forster
Aug. Roth
Lauberger € Gloss

Billigaste priser och basta avb.-villkor.
Edert gamla tages i byte.
Illustrationer o. pris gratis pd begaran.
A.-B. J. A. Fogelqvists Musikbandel
Norrkopina. Sthim. Drottnings. 86

Damernas
basta

Inkopskélla av alla

mlags garanterade Ban-

dager, Sjukvérds-, For-

bands-, Sanitets- ocb

Toilettartiklar, allt for

fotvarden.
Iduns lasare 10 % ex-

tra rabatt. Sarskilda

herr- och dambutiker. Hushallsh. 2 kr.
Grati» prislista. <<,ra tjocka 2.50

CITY ENGROSLAGER Avd. 1.
Butiker:

Jakobsbergsg. 27, hérnh. av Regeringsg.
Flemmingg. 13, mitt for Separator.
Till landsorten mot postforskott.
Postf. 622. Stockholm |I.

Pat. reg. n:r 28579. Varldens
basta o. finaste hérapparat. Reg-
lerbar i 10 styrkegrader. Begar
_katalog och intyg.
MALMO BANDAGEETABLIS-
SEMENT
Forsaljare for Stockholm: Major-
skan Junis Petersohn, Radmansg. 9.

Ingen klagan

om man uppfriskar blodet, rensar
magen och tarmarna fr&n osunda
rester och utdriver urinsyran fran
kroppen, varmed man undanrédjer
roten och grundorsaken till illa-
méende och ménga sjukdomar.

Denna for hela organismen val-
gorande process erhdlles genom
att anvanda

Fruktsalt-Samarin
Det bringar vigor och ger hélsa.
Pris pr fl. 2.50. Siljas & alla

apotek, hos droghandlare, m. fl.

Cederroths Tekniska Fabrik

Stockholm.

latit dimman mallost driva mig omkring i

okénda gatulabyrinter? Det bor en hem-

lighetsfull och sugande kraft i dimman.
KORAX.

Rattelse.

| ett enqueteuttalande av Ruth Milles i n:r 52 av
Idun 1924 om ”Den svenska julen i dikt och konst”
har ett beklagligt tryckfel insmugit sig. Star att
”Gustaf Ankarcrona med sina morkbla, bjéllerklang-
fyllda vinterbilder” fangat svensk julstamning, skall
\éara "med sir.a snobld, bjallarklangfyllda vinterbil-
er”

Resa genom ett forfattarskap.
(Forts. fr. sid. 12)

Skall jag efter denna snabba resa genom
Marika Stjernstedts verk ocksa dartill vaga
en gissning om vad som blir ndsta upp-
gift, sa finner jag férebuden till den i no-
vellsamlingen Nagra. Om inte alla mar-
ken sla fel, kommer hon att agna sig at
sjalvbiografiskt forfattarskap, eller riktigare
att skriva sina minnen om andra. Men
fardig for att helt och hallet koppla in pa
denna art av forfattarskap, sa som Selma
Lagerlof synes ha gjort det, & hon be-
stdmt &nnu inte.

Det ar lojligt av henne, och det ar fel,
att hon fyller femtio ar, sade nyligen na-
gon. Men ma vi forlata henne, liksom hon
forlater oss, som envisas att satta en slags
milstolpe just har. Vi forlata henne med
det villkor, att hon sd smatt boérjar brygga
hop till den bok, som hon skall forma
att skriva vid sextio.

ELIN WAGNER.

Hos Marika Stjernstedt.

(Forts. fr. sid. 13)

marker fru Stjernstedt i forbifarten — |
hennes arbetsrum en trappa upp. Ett sér-
skilt vackert rum i Marika Stjernstedts, hem
ar den stora, ljusa salen pé nedre botten,
ett riktigt gammalt herrgardsrum med la-
vendelbla vaggar, bjérkmdobel och ett stort
]En('jrkt skap, arv efter Marika Stjernstedts
ar.

De gamla moblerna och souvenirerna fora
tankarna till Marika Stjernstedt, medan hon
annu bodde i fordldrahemmet. Man hor
ofta att Marika Stjernstedt tros vara fran-
syska, en férmodan, som antagligen grun-
dar sig pa vetskapen om hennes intresse for
allt franskt och sd har hon ju onekligen
lite av en fransyskas apparition. Men
slaktskapen med det franska &r mycket
avlagsen, om ocksa intressant — en moster
till hennes mormor var gift med Honoré de
Balzac — och det &r i stéllet polskt blod,
som flyter i Marika Stjernstedts adror. Hen-
nes mor var polska och hette Marie Ciecha-
nowiecka, innan hon gifte sig med davarande
svenska militarattachén i Petersburg seder-
mera generall6jtnant W. Stjernstedt. Marie
Stjernstedt dog emellertid efter endast kort
tids aktenskap och hennes syster blev senare
Marika Stjernstedts styvmor. Sin upp-
véxttid tillbragte Marika Stjernstedt om-
véaxlande i Uppsala och Frankrike, dér en
annan av hennes mors systrar var bosatt.
Det var ett rikt och omvaxlande liv for
en ung flicka. Hemlivet i Uppsala, som
dd upplevde 80-talets rika, klangfulla pe-
riod, i ett kulturellt, gammalférnamt, men
anda frisinnat hem med dess stora um-
gange i Uppsalas aristokratiska och in-
tellektuella kretsar gav rik néaring at Ma-
rika Stjernstedts redan da livliga litterara
och estetiska intressen. Det var flickarens
ljuva, bekymmerslgsa tid med drommar,
Weltschmerz och svérmerier. FOr att inte
tala om alla som svarmade for Marika
Stjernstedt, Uppsalas stralande skonhet med
de morka blixtrande 6gonen och den obe-
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Kfwitxi.

Reducers

Haka, Brost, Mage, Hofter,
Vader och Fotleder

Miracle” finns nu att fa:

I SVERIGE: Stockholm: A.-B. Nordiska Kompaniet; Jansson & C:o,
korsettaffarer. Goteborg: A.-B. Sidenhuset samt dess filialer i lands-
orten. Malmé: A.-B. E. Ohlsson, B. M. G., Sodergatan 1.

I FINLAND: Helsingfors: A-B. Stockman O/Y ; E. Lonnbéack, samt
endast en gros hos Finska A.-B. Treugolnik.

ZENITHS NYA SMORMARGARIN

AR TILL UTSEENDE, SMAK OCH
AROM FULLT JAMSTALLT MED
PRIMA MEJERISMOR..

ANTIKA MOBLERINGAR

ombesorjes bast genom

HULTKRANTZ RENOVERINGSATELIER & KONSTHANDEL
Mastersamuelsgatan 7, Stockholm. Tel. 304 27.
Koper och forséljer aven i kommission.

\t elektriska
hendjasbadet

borfirmas i varje hem.

mot
£ ELEKTRAB.
SIEMEINS-
SCHUCKERT
k STOCKHOLM



skrivliga charmen. Stor blev darfér sorgen
i Uppsala, da Marika Stjernstedt sattes i
pension i Frankrike, vars drag och kultur
hon sedan i sa rikt matt skulle tillagna sig.

Ar 1894 utkom den férsta boken av Ma-
rika Stjemstedts hand. Forfattarlusten hade
lange suttit i henne, men det var ju annu
icke sa vanligt, aliraminst i hennes kret-
sar, att en ung dam skrev en bok. Debut-
boken kom ut pa Gebers forlag — Marika
Stjernstedt glémmer aldrig, ndr hon av sin
pappa foljdes upp till Geber, sirligt pre-
senterades for honom och blygt avlamnade
sitt opus. Att ga ensam dit gick forstas
inte for sig. Inte heller ansags det lamp-
ligt att froken Marika blev pennskaft pa
Dagens Nyheter, som hon dromde om.
A nej, det fick vara nog med att hon skrev
bocker, tyckte hennes far och familjen,
Och deras tycke visade sig ju fdra in pa
en lyckosam vég mot &ran och framgangen

Marika Stjernstedt som manniska — ja,
om man nu kan skilja pa privatmanniskan
och den kéanda forfattarinnan, de tu é&ro
och skola val vara ett, den enas person-
lighet, egenskaper och livssyn maste vara
den andras. Men den personliga kontakten
ger intimare intryck och den som lart kan-
na Marika Stjernstedt fylles av beundran
for vad hon ar och goér. Vad hinner hon
bara icke med allt? Bocker, resor, fore-
drag, foreningsuppdrag o. s. v. i all odnd-
lighet. Och hon gor det, och gor det med
varde for sig sjalv och andra, darfor att
hon har en gammal tids fornama fordjup-
ning och rofullhef i sin sjal pa samma gang
som en modern manniskas vakna och prak-
tiska intressen och lidelse for den vérld
hon lever i. Det &r denna blandning av
gammalt och nytt, som ger Marika Stjern-
stedts personlighet dess farg och dess sall-
synta charme. Och manga aro henne tack-
samma bade for detta exempel och for

Malet for

vart arbete

har alltid varit goda varor, pris-

billiga i forhallande till

kvalitén.

Att detta uppskattats ha vi ock-

sa haft gladjen erfara.

Fa artik-

lar ha val haft sddan framgang
hos allménheten som

Vita Tvattbjorn

Tekn. Fabriken Helios

de formaner av hennes medverkan som
hon darigenom ger sin omgivning. Inte
minst ldun star i stor tacksamhetsskuld till
Marika Stjernstedt. Sedan lange och un-
der flera perioder har hon wvarit tidnin-
gens hogt skattade litterdra medarbetare
och litteraturrecensent och sd nu pa sisto-
ne har tillkommit hennes ledarskap for
Iduns Kvinnoklubb — Marika Stjernstedt
ma ha er6vrat tusenden av beundrare och
beundrarinnor med sina bocker, deras tack-
samhet kan dock icke métas med den som
medlemmarna av lduns Kvinnoklubb kan-
nal For allt detta bringar Idun Marika
Stjernstedt ett varmt och innerligt tack.
EVA NYBLOM.

Jorden runt mellan jul och nyar.

(Forts. fr. sid. 10.)

Den siste resendren i Tibet Mac Go-
vern tyckes i alla fall ha varit mindre mot-
taglig for lamaprasternas glémskepulver an
sina foregangare. Han har fort med sig
hem en valskriven och vélillustrerad samt av
allt att doma valunderréttad skildring »U n-
der forkladnad till Lhasa» (Bon-
niers forlag). Men att lasa hans nyktra bok
ar anda som att fordjupa sig i en spok-
historia — en sadan dyster stamning tyc-
kes vila over det vilda, molnhdljda lan-
det, »pa varldens tak» med dess hemlig-
hetsfulla stenfasten i klipporna, dér levan-
de gudar och djavlar vimla om varandra och
den olyckliga, prastridna befolkningen le-
ver i laster och slohet.

Fran detta »alla onda andars» land till
»Guds eget land», shanfolkets jamforelsevis
litet beskrivna Iandamaren fara vi i Aage
Krarup Nielsens bok »Frdn Man-
dalay till Moskwa». Det ar en Iang
resa med forfattarens silverlastade mulasne-
karavan genom Siarn, Kina och Ryssland.
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A. Lindahl

Kungl. Hovleverantor.

Men man angrar den inte. Forbi tempel
och gyllene pagoder gar den, genom stora
stdders vimmel av brokiga okanda oden,
fylld av féangslande syner och aventyr.
Tills cirkeln sluter sig och vi d&ro hemma
igen dér vi startade.

Men som sanna resendrer fortfara vi att
droja bland fardminnena i bdckerna, vi l&st
ut. Med Krarup drémma vi om en karavan-
stig bakom de bla bergen, dar vi en gang
hort mulasneklockornas rena silvertoner
ringa in solnedgangen och sett manniskor
med blida och sorgldsa ansikten stanna och
lyssna till en liten fagels kvitter i kvalls-
stillheten »Shwee Pye Zoe... Jag vill har-
ska oOver det gyllene landet».

Resornas gyllene land, dar solen aldrig
gar ner och stigarna aldrlg vanda ater —
da jag lagger undan bockerna lyser dess
glans ocksa Gver hemlandet narmast mig.
Ty éaven det hor ju till det gyllene rike
den lart sig beharska, som kan se gamla
ting med standigt nya, standigt forélskade

ogon.
Och det ar vél det basta resor och bdc-
ker kunna ge — Overblicken Over vérl-

dens standigt fornyade under och den oe-
gennyttiga livskérlek den synen ger.
ANNA LENAH "ELGSTROM.

Bort med jazzflickan!
(Forts. fr. sid. 11)
nare bli ndgot av onatur Over en dans,
som leder sin harstamning fran ociviliserade
folkslag.» N& vare sig ungdomarna &ro
s& filosoferande som Maj eller inte, ett
fycks vara gemensamt for dem: foraktet
or jazzflickan och bestamt avstandstagande
frdn henne. Aven om vi nagon gang ta
0ss en jazz, aro vi inga jazzflickor. Vi
vilja i stéllet sOka vara praktiga, arbets-
samma flickor, friska till sjal och kropp.

—



S& att doma av bidragen till lduns pris-
tavlan finns det en hel del gott gry i
nutidens forkattrade unga flicka — har tala
ju de unga sjalva om sina ideal och sina
mal och vittneshorden &ro intressanta att
studera. Nu vanta vi endast flera bldrag,
da julferierna &ro har och julbrddskan ar
over Alla ni unga, som ha ett ord att
saga i fragan »nutidens unga flicka», skriv
ner det och sénd in till Iduns prlstavlan
roo kr. ar forsta priset, 25 kr. andra
och 10 kr. tredje pris. Bidragen gran-
skas av en prisnamnd bestdende av fri-
herrinnan Annie Akerhielm, fru Fri-
da Stéenhoff, fru Marika Stjern-
stedt och en representant for Iduns re-
daktion. Uppsatserna — pa vers eller pro-
sa — insidndas under adr. »Den mo-
derna unga flickan», lduns redaktion,
Stockholm, fore den 15 januari.

Det evigt kvinnliga.

(Forts. fr. sid. 15))
vas, sa att vattnet flutit over
kanten.

— Bad de icke om ursdkt, de lymlarna?

Nu var Ragnar ond pé allvar. Mary-Anne
kdnde en liten rysning. Behagligare &n
den det kalla vattnet nyss framkallat.

— NeJ, tyvérr, svarade hovmaéstaren, som
nu ocksa nalkats — men de fa avlagsna
sig nu. De &ro alltfor uppspelta for detta
stalle. Jag beklagar vad som skett. No-
tarien vet ju, att sadant ej brukar foérekom-
ma har, men tyvarr kanner man ju ej alla
gaster. Se, dar ga de antligen------

Ett par korpulenta herrar banade sig en
smula osékert vdg mellan de dansande.

Hovmastaren forsvann lika plétsligt som
han dykt upp. Ragnar mumlade en ursakt
till sin dam och féljde med langa steg
missdadarna ut i kapprummet.

barriar-

IASI\NING

GER

Den ensamma flickan sdg sig forsiktigt
omkring. Borden né&rmast voro 6vergivna.
De flesta dansade. Ingen gav langre akt
pa deras forehavanden. Mary-Anne drog
en liten suck av lattnad och vélbehag.
Hade de vackt uppseende, skulle hon vred-
gats mer pa Ragnar an pa de drulliga
herrarna fran balkongen. »Krogbrdk» var
avskyvart simpelt. Men nu hade ingen in-
tresserat sig for héndelsernas utveckling,
och Ragnar hade gatt efter de dar herrarna
for att taga dem i upptuktelse och lara
dem, att man ej forgar Sig emot en dam
utan att gora avbon. Sa ond han sett ut.
Han skulle kunna slass for henne i detta
6gonblick. Det ké&nde hon.

| detsamma kom Ragnar tillbaka,
lugnare.

— Jag fick de lymlarna att be om ursékt.

— Sesd, lat oss dansa nu och icke bry oss
om det dar langre------- Mary-Anne smog
sig mjukt och installsamt intill honom. Vad
han forde vdl. Sa stor och stark han var
— — — det var trdngt har narmast or-
kestern, men han lotsade dem bagge sa
sklckllgt genom mangden, att hon ej ens
snuddade vid nagon av de andra.

— Mary-Anne lilla — — jag traffade
Hanson idag, arkitekten du vet------- skall
den dar gamle flinten med hornbrillorna
spérra vagen for oss hela tiden — — han,
Hanson sa’ att jag kan fa en »tre-rummare»
till forsta april i det dar huset, som de byggt
i slutet av Véartavdagen — — — han tycks
ha gummisulor den dar gubben — — mo-
dernt och flott forstar du. Men jag maste
teckna mig de narmaste dagarna om den
gj skall ga min nasa forbi----------

Ragnars ord kommo omedvetet litet stot-
vis i jazzens takt.

— Darfor vill jag veta om du har na-
got emot att att vi sla ned
vara bopalar tillsammans dar — —. Vi

litet

kunna val ta en vecka ledigt i slutet av
mars och kila ivdg nanstans norrut och
aka skidor — — ‘efter brollopet — —.
Det dar far du ordna med som du vill for-
resten — — —

Musiken tystnade Mary-Anne sade ing-
enting. Hon bara log ett litet lyckligt le-
ende. Men han forstod och kysste hennes
hand, innan de satte sig. Darpa fyllde han
deras glas_ pa nytt, drack henne till — och
saken anségs av bdgge parterna avgjord.

En halv timme senare féljde han Mary-
Anne till hennes port. Hon kande sig en
smula tung i huvudet och ville darfér abso-
lut tillryggaldagga vagen till fots.

Nu voro de framme.

— Det blir nog litet langre vag for dig
till banken — — sedan. For du behaller
naturligtvis din plats i borjan--——- jag har
tillrackligt stor respekt for »feminismen» att
ej fordra, att du genast skall leva bara for
en karl--—-

Dar satt en liten skalm i hans ogonvra,
men Mary-Anne sag intet. Hon stod med
huvudet nedbdjt.

— Det 4r ju ocksa forstandigast sa. Va-
ningen blir ju dyr — — —

Mary-Anne kande en klump i halsen.
Icke riktigt sa hade hon velat haft det. Det
skulle ha varit sa ljuvligt att fa sluta pa
banken. Fa ligga pa landet hela sommaren,
ett trevligt stalle dar det fanns folk forstas,
men landet anda, och moéta Ragnar vid ef-
termiddagsbaten — — — men icke kunde
hon skrémma bort honom med att vara allt-
for fordringsfull, nu nar det var allvar och
han verkligen ville — — — Hon slog
plotsligt armarna om hans nacke och kysste
honom lange, manga ganger.

— Det gar nog bra, du. Jag skall be
mamma att vi f3 ata hos henne, sd behova
vi heller ingen jungfru — — — om Du
vill. MEA TILLBERG.

Jag anser de Bechsteinska instrumenten
som de skdnaste och kansligaste instrument i

varlden.

DAGENS NYHETER.

PRENLMERA FOR 1925

Richard Strauss.



Med YvY-tval —
Er langtans mal -
jag forutspar

ett 8ott 9fytt Otr.

Vad blom-
morna saga.

Blomvanner  kun-
na fa hora sddana
fragor:  ”Hur bar
du dig &t, som har
s& vackra  blom-
mor!” En blomvéan
svarade: Na&r jag
pysslar om mina

blommor, kanner jag med dem som
levande vésen. En vissnande blom-
ma berattade hur klen hon var. D&
jag sporde orsaken sade hon: ”kru-

kan ar olamplig, godset och glacerin-
gen aro for tata, mina rotter erhalla
ej den luft de behova, jag kvavs. Kara
husmor’, sade hon bedjande ’det finns
nu en sorts krukor, ’'Roslagskrukor
heta de, som aro sa bra for blommor,
de lamna tillrackligt med luft at rotter-
na. | dem kunna vi ’andas’ och trivas.
Dartill 4ro de vackra och pryda bade
oss och hemmet’.” — Lé&ngre hann hon
ej,forran en  varm tar foll pd& hennes
vissnade blad och husmor lovade att
genast skaffa ROSLAGSKRUKOR till
alla sina blommor. S& gar det nar
blommorna forstds. Vidare upplyste
blomvéannen att Roslagskrukor och
blomvaser m. m. tillverkas av A.-B.
Roslagens Glaceringsverk i Norrtalje.
De roéna en enorm efterfrégan av hus-
modrar landet runt och aro lampliga
gavor nar namnsdagarna komma. Finns

BALDER

STOCKHOLM

Sveriges dldsta, redan fr&n borjan
av de fOrsdkrade allena &gda
livforsakringsbolag.

L&ga premier
Hoga premieaterbaringar
och vinster
Grundfast soliditet
Ansv.-sum. 120,000,000 kr.

M. ZADIGS

de ej, s& bed Eder handlande genast
rekvirera dem fran fabriken. Kataloger
. k . . . och prislista gratis.
Tval Parfym
véalgdrande sasongens
forskonar  finaste och
huden. basta.
HENNA SHAMPOO

Kjolplissering

Maskinmarkning, halsém och brodering.
Ingeborg Lindeberg, Specialateljé,
Mastersamuelsgatan 32, Stockholm.
Order till landsorten omgéende

PERSSONS STICKMASKINER

Svensk tillverkning.
Guldmedalj & alla ut-

v A\ vk stallningar. Erkant
basta maskin for till
verkning av alla sorter«
stickade artiklar, sdson

EEE strandkoftor, jumpers

sweaters, underklader
strumpor m. m.

A-B. Per Persson» V/ii- i Stickmaskin.
Fabrik: Kontor & Utstallning
Fabriksgrand 3. Drottninggatan 21 B
STOCKHOLM.
Ensamforsaljare i Finland:
A.-B. Th. Neovius, Helsingsfora.

LAMPLIG
PRESENT

Carl Larssons praktverk

"OVENGKA KVINNAN
GENOM  SEKLEN'

10 FARGTRYCKSPLANSCHER

Inbunden med av konstna-
ren komponerad parm.

Kr. 5: -

Portofritt mot insand likvid
i postanvisning.

IDUNS EXPEDITION
STOCKHOLM

Spir ella-Kors etten

FRU MARIA LINDQUIST
Vallingatan 17, n. b., Sthim. N. 110 09.

Badinrattningen
Telefon S6. 330
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IDUNS SKONHETS-
INSTITUT

N:r 1. Hur fa réda lappar?
Jag ar ej blek pa kinderna men
lapparna aro sa ovanligt bleka,
och det ser otrevligt ut tycker

i8-aring.

Om ni gj lider av nagon sjuk-
dom, &r ej annan rad an att an-
vanda foljande liipp-pomada, av
vilken ni  tar litet pa en bom-
ullstott och anbringar pa lappar-
na. Rec. 15 gr. spermacetisalva
— bestdende av spermaceti, vitt
vax och mandelolja — 05 gr.
perubalsam, 0,5 gr. alkanna (an-
chusa tinktoria), 3 droppar nej-
likolja. Om ni e kan tillreda
pomadan sjalv, sd skriv av recep-

tet och be dem utféra det pa
apoteket.
N:r 2. Alla klaga pa att jag

har dalig hallning och ser hop-
sjunken ut. Snalla fru Skonhets-
doktor, finns det ndgot jag kan
gora at saken? Kanske nagra
enkla rorelser? For ett gott rad
tackar Bengta.

Ja, gymnastik hjalper mycket,
men den skall utforas varje dag
och det ar Iampll?ast pa morgnar:
na innan ni ar kladd. Tag e€j sa
manga rorelser men valj dem
sa, att alla kroppens delar fa
nytta dérav. Mer & hogst 10
minuter behdver ni ej dgna at den
dagll gymnastiken, som bor ske
i nérheten av Oppet fonster och
under djupa andedrag. — Daértill
bor ni med kritisk uppmarksam-
het ge akt pa er hallning och valj
just sadana rorelser, som kunna
arbeta bort det fel ni tagit for
vana. Ni skall se att efter nagra
manaders ihardig gymnastik er
héllning blivit mycket béttre och
ni sjalv tar er battre ut. En god
ovning for att f& vacker héllning
har nyligen statt beskriven i sv.
pa fr. 121 i nxr fl av 1924,

N:r 3. Jag dar ledsamt nog be-
gdvad med ett stort rodblatt fo-
delsemarke Over ena dgat. Kan
detta tagas bort och pa vilket
satt? Fafang.

Dylika fodelsemérken kan man
ej sjalv experimentera med utan
béast att vanda sig till en hud-
lakare.  Se l&karforteckningen!
Med skicklig behandling borttages
mérket med elektricitet.

N :r 4. Jag har mycket fet hud
i ansiktet och i synnerhet kring
och pa nasan bildas pormaskar.
Finnes nagot verkligt bra medel
att bli av med obehaget?

Triste.

Tvéatta ansiktet varje afton
med varmt vatten och god toa-
lettvdl. Det skadar ej att ta li-
tet borax i vattnet. Na&r ansiktet
ar torkat, inmasserar ni féljande
huderéme med citron, 1 viktdel
kakaoolja, 2 delar mandelolja och
saften av en citron. Kakaooljan
smaltes i ett karl stdende i hett
vatten och oljan iréres. DA detta
svalnat tillsattes citronsaften, for-
ut silad genom en lapp. Om man
sa vill tillsattes nagra droppar
koncentrerad parfym. Crémen ro-
res hela tiden tills den blir kall
och stelnar, d& den arbetas tills
den blir smidig. — P& morgonen
tvéttar ni 6gon, ndsa och mun
med kallt vatten och pudrar an-
siktet sedan latt om ni sd tycker.
Hur redan befintliga pormaskar
borttagas har nyligen beskrivits i
sv. pa fr. 128 i 'n:r 51 av 1924,

N:r 5 Hur fa vita hander?
De é&ro alltid roda och kalla om
vintern. Isa.

Forst och framst skall ni akta
handerna for kyla genom att ha
varma handskar eller annu hellre
tjocka tumvantar av skinn da ni
ar ute. Aldrig tvétta h&nderna i
alldeles kallt vatten och alltid an-
vanda god, fet tval vid tvattnin-
gen. Pa aftonen efter tvéttnin-
gen smdrjer ni in h&nderna med
foljande salva: 30 gr. sét man-
delolja, 30 gr. rosenvatten; 15

(Forts. sid. 27.)

Marknadens
mest mangsidiga
hushallsdval.

God handtval, lamp-
lig kokstval, synner-
ligen fordelaktig till
tvattning av sam-
met-, siden och cre-
pe de chine-blusar
och kladningar, en-
samstdende for ut-
tagning av flackar,
for rengoring av
sammetskragar samt
sedan ett 30-tal ar
tillbaka beprévad sa-
som den for stark-
tvatt lampligaste
tvalen.

Pris for hel stang;
Kr. 1:20
avdelad bit
30 ore.

Endast Barnangens Asep-
Eder
dessa egenskaper.

Barnklader

for Gossar o. Flickor. OBS.!
battre kvalitéer. Extra julrabatt.

25 VASTERLANGATAN 25
Nancy Cederberg, Stockholm.

tintval garanterar

Endast

i alla tankbara kvalitéer billigt fran
STUREMAGASINET,
Stureplan 15, Stockholm.

Prover sandes pi begaran.



("X IDUNS HUSHALLSSIDA

REDIGERAD AV ANNA SCHENSTROM, GUNILLASKOLAN. UPPSALA.
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| STORA KOPPARBERGS BERGSLAGS AKTIEBOLAG

VARMA SMARATTER.

”Det &r verkligen skada, att det gammal-
dags hederliga svenska smdorgasbordet har bli-
vit omodernt, for det var i alla fall det basta
vid en festmaltid”, s& hor jag manga reson-
nera. Och jag tillagger i mitt stilla sinne, att
det ar i alla fall val for var ofta jaktade hus-
mor med begransad arbetshjélp och kanske
dartill begransad hushallskassa. F6r nog ar
det en smula besvérligt och tidsddande just
denna mangfald av ratter som hor ihop med
ett gott smorgasbord. Det skall vara omelette
med nagon god stuvning (bara inte muskot i
sparris- och hummerstuvning; det hérde visst
till det "gamla hederliga” att forstéra sadana

Tryfferad kalvbrass i selleri.

delikatesser med en dylik tillsats!), de sma,
sma kottbullarna, den stekta l6ken, aladauben
for att inte glémma sillsalladen, den varma
sillladan och den stora feta delikatessillen, gril-
jerad kalvbrass med arter, njursauté m. m.
varmt jamte alla de tusen sorter kallskuret,
som presterades. — En hogt uppsatt dam i
Stockholmssocieteten anfortrodde mig for na-
gon tid sedan, att hon, nar det sa kunde ga
for sig, d. v. s. nar familjen hade sina nar-

Var av kannare hogt uppskattade

Hembares direkt till privathushall.

mare vanner samlade brukade astadkomma ett
stort smorgasbord i hallen som middagens
forsta moment. Och hon hade vid sadana till-
fallen alltid med tillfredsstéllelse konstaterat
huru ytterst tacksamt ett dylikt arrangemang
kan vara. “Ar det litet besvarligare forut, sa
har man verkligen igen detta i géasternas tyd-
ligt visade belatenhet och trevnad.” Sarskilt
gallde detta, nar gasterna overvagande besta
av medelalders eller &ldre herrar, som ofta
finna det tréttsamt att hela middagen “sitta
inklamd vid bordet” med en mer eller mindre
intressant bordsgranne. Ratterna behdva ju gj
bli manga efter ett val valt smérgasbord, och
det sittande middagsbordet” tar alltsa kor-
tare tid.

Harmed har jag endast velat konstatera en
fordel med vad man brukar kalla ”smavarmt”.
Att vi ha anvandning av varma smaratter i
nutidens maltider, dar lunchen for de flesta
har sin givna plats i dagordningen &r ett kant
faktum, och ju mera omvaxling i smaratter
desto béttre.

Nedan angives exempel pd nagra fa trev-
liga varma smaratter med utforlig beskriv-
ning.

Tryfferad kalvbrass i selleri (6 pers.).

2—3 stora selleri, vatten, salt.
Kalvbrasstuvning: 200 gr. kalvbréss, vatten,
salt, 2 msk. smor eller margarin, 4 msk. mjol,

Omeletterulladerna formas.

2 del. gradde, kalvbrasspad, salt, socker, vit-
peppar, i—2 msk. finhackad tryffel.

Selleriema ansas och kokas mjuka i saltat
vatten. De tagas upp och fa rinna av val samt
skaras rmiitt itu. Halvorna holkas ur, fyllas
med en val avsmakad kalvbréasstuvning, och
garneras med rikligt av hackad tryffel (se
bilden).

Ratten kan &ven gratineras. Sellerierna
laggas da pa silverfat eller annat eldfast fat.
Kalvbrasstuvningen blandas med en eller tva
&ggulor, laggas i selleriema, bestros med fint
stotta skorpor och flockar av smor samt gra-
tineras i ugnen.

Sardellagg (6 pers.).

i brk. sardeller, 2—3 bdcklingar, 6 farska
agg.
Bocklingama flas, rensas och finhackas
jamte sardellfiléerna. Sma eldfasta porslins-
formar eller sndckor (en per man) penslas
med smor och bekladas med den finhackade
massan. Ett agg slas forsiktigt i varje form,
sa att gulan behalles hel, och formarna sattas
in i ugnen, tills vitan nétt och jdmt stannat.
Serveras genast (se bilden).

Tvalen

jjopd’ ;
or
I ALLT
Z lwa "
ALLA

Rekommenderas av Fackskolan i Uppsala.
Erséatter alla skur- och putsmedel
samt ar utmarkt som handtval.

Pris 30 och 20 ore styck.

| BERNER & ZETTERSTROM, Goéteborg.

Omeletterullader (6 pers.).

3 dgg, 3 del. kokt kallnad mjoélk, salt.

Till formen: i tsk. smor. Fars: 150 gr.
kalvkatt, kkp. mjolk, salt, vitpeppar. Till
stekning: 40 gr. smor.

Aggen vispas och blandas med mjélk och
salt. Blandningen halles pa en val smord liten
langpanna eller form med fyra kanter och
graddas i medelvarm ugn. Na&r &ggstanningen
kallnat stjalpes den upp hel pa ett smorpap-
per. Kalvkottet males fint och arbetas val
tillsammans med mjolk och kryddor. Den raa
farsen bredes nu ut i ett tunt lager over hela
aggstanningen och denna rullas sedan ihop
(som en rulltarta) se bilden. Detta bor ske
mycket forsiktigt med tillhjalp av papperet,

Sardellagg.

sa att aggstanningen ej spricker. Rullen ské-
res sedan i lagom tjocka skivor, och dessa
stekas vackert bruna i smoér. Rulladema lag-
gas i krans pa ett serveringsfat, och i mitten
laggas sma arter eller champignonstuvning.

Risotto (6 pers.).

250 gr. risgryn, 70 gr. smor, en medelstor
portug. 16k, 3/4 lit. buljong, x msk. tomatpuré
(eller 2—3 farska tomater), salt, vitpeppar,
2—3 msk. riven ost.

EKSTROMS VAN ILINSOCKER



Specialiteter:

Orleans-BordattiKa

Torsdags-Senap

ATTIKFABRIKEN SKANDINAVIA,
Rudolf Bottiger, Malmo.
Tel. 381. Bergsg. 33.

Carl Cibcr/s £ftr,

Lax-, Fagel-, Hummer-,Kaviar-
och Ostronhandel
Sléjdgatan 7 - STOCKHOLM
(Firman grundad 1864)

TeI 31 66. Norr 63 86

Inregistrerat Varumarke.
med detta mérke
bér finnas pa varje smorgasbord

séljes i alla forstklassiga matva-
ruaffarer.

Tillverkare:
A.-B. FORENADE BAGERIERNA

SOLO kaffe
PRAN

A.B. MALMO

KAFFEKOMPANI
> AR DLT BASTA
m JAVAKAFFET

Pl Aktiebolaget

O Nadhammar*

bodarna

24 VALHALLAVAGEN 24
Tel.: N. 209 11, N. 125 40, 310 61.

FérsélﬁTQ%ﬁ'ﬂ%Mminut:
Oskummad mjolk
Barnmjolk  (tuberkelfri  kontroll-
mjolk) Extra fin visp- och kaffe-
gradde. 1:ma SMOR.

Kom ihag

CARL BR,0STROMS

flttiksprit o. Vinattika

std hogst i kvalitet. i

Aderbrackstrumpor

Engelska Gum-
basta me-

1:ma
mistrumpor,
del mot svullna ben.
a-d Fot., Vad & Kna
a-f Fot & Vad. b-f Vad-
stycke. a-b Fotstycke,
f-d  Knastycke. Upp-
giv benets” matt enligt
vidstédende maétt-tabell
och vid kop av endast en
strumpa om till hoger
eller vanster ben. Hus-
hallshandskar av gummi
hogsta kvalité. Kr. 3: —
pr par. Storl. 6,
7, 7vi, 8X.
GUSTAF HIJELM & C:o,
Sjukvardsaffarer: Mastersamuelsg. 46.
Norrtullsga. 8. A, Stockholm.
(Till landsorten mot efterkrav.)

Risgrynen skallas och fa rinna av vél. Loken skalas, hackas och kokas gul i
smoret. Risgrynen tillsattas och blandningen rores éver god varme 5—6 min.,
da tillsattes den kokande buljongen jamte tomatpuré (eller sonderskurna tomater)
och kryddor. Locket lagges pa kastrullen, och alltsammans far koka i 20 min.
Ar massan for tjock spéades ytterligare med litet buljong. Osten tillsattes nu och
ratten serveras genast.

I stéllet for tomatpuré kan man anvanda en smula saffran, som da tillséttes sist
(rjned_osten. Saffranet finférdelas och léses upp i litet buljong, innan det blan-

as in.

Veckans bjudning.

Under denna rubrik @mna vi inféra en del forslag till menu for olika till-
fallen. Vi tanka oss att vara arade lasarinnor ha att ordna t. ex. en finare mid-
dag, en supc dansante, lunch for nagra resande eller dylikt och hoppas att kom-
mande forslager skola bli till nytta, giva nagra goda uppslag, nar husmodern
skall bestaimma matsedeln vid sadana tillfallen.

| foregaende n:r gavo vi utforligt forslag till menu vid en middagshjudning
och har féljer nu en

DAMLUNCH.

Menu.

Varma smorgasar (ansjovis).

Kalvbrass och svamp i voI au vent.

Kall fagel med spritsad sas och brynt potatis.
Te med ananastarta.

IDUNS KOKSALMANACKA (4—10 JANUARI.)

SONDAG. Frukost: Kalvsurprise, smor eller margarin, brod, ost, ansjovis,
kaffe eller te, wienerkrans. — Middag: Smordegssndckor med sparrisstuvning.
Kalkon med brynt potatis och sallader. Fikondessert.

MANDAG. (Trettondagsafton.) Frukost: Aggstanning och ragu pa vilt, smér
eller margarin, bréd, ost, kaffe eller te, vetebréd. — Middag: Lutfisk med mjolk-
sas, grona arter och potatis. Risgrynsgrét och mjolk. Klenater med sylt.

TISDAG. (Trettondagen.) Frukost: Stekt kalvbrdss med gréna arter, smor
eller margarin, bréd, ost, kaffe eller té, vetebréd. — Middag: Avredd fagelsoppa
med vinsmak och ostkex. Stekt marinerad oxfilé med legymer. Aprikosparfait.

ONSDAG. Frukost: Stuvad lutfisk i crouton (urgrédvda ugnstekta franska
brod), smor eller margarin, brod, ost, kaffe eller té, vetebréd. — Middag: Kokt
flaskkorv med potatismos. Nyponsoppa med gradde.

TORSDAG. Frukost: Stekt corn beaf med tomatpuré och potatis, smor eller
margarin, brod, ost, kaffe eller te, vetebrod. — Middag: Kastanjepuré med fri-
kadeller. Likdrpannkaka.

FREDAG. Frukost: Stekt persiljefylld stromming med stuvad potatis, smor
eller margarin, brdd, ost, kaffe eller te, vetebréd. — Middag: Rimmat lamm med
brynta rotter. Sirapsépplen.

LORDAG. Frukost: Brackt korv med stuvade makaroner och pepparrot, smor
eller margarin, bréd, ost, kaffe eller te, vetebrod. — Middag: Stuvad lake i vin
med potatis. Fyllda rispastejer.

Kalvsurprise (f. 6 pers.). 12 skivor kalvfilé, vatten, salt, vitp., 40 gr. smér,
2 msk. hack. persilja, 4 &gg, 8 msk. gradde.

Kottskivoma plattas ut, laggas i saltat vatten j/2 tim., torkas darefter samt bry—
nas hastigt i smor. De laggas pa en liten Iangpanna eller annu hellre pa ett
gratinfat.  Aggen vispas upp, gradde, salt och persilja tillsattes, och dggsmeten
slas over kotletterna, varefter ratten graddas i medelvarm ugn. (Ratten kan
forenklas genom att anvanda urvalda kotletter i stallet for filé.)

.Fikondessert (f. 6 pers.). 150 gr. fikon, 100 gr. s6tmandel (el. paranétter),
125 gr. socker, 3 &ggulor, 1 del. tjock gradde, 3 dggvitor.
_ Beredning: Mandeln torkas samt males. Fikonen skaras i smala strimlor.
Aggulor och socker vispas kraftigt i 25 min. Dérefter tillsittes den vispade
gradden samt mandel och fikon och sist den till skum slagna aggvitan. Smeten
graddas i en smorad och brodbestrédd form i ugnen i medelvarm vérme.

Kakan stjalpes upp och serveras med vaniljsas eller vispad gradde.

Aprikosparfait (f. 6 pers.). ! lit. gradde, 1 kkp. socker, orangefarg, 200 gr.
torkade aprikoser, socker.
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Av SANGALLA té

rekommendera yi
véra kanda marken

"Pekoe Souchong"
"Imperial”, "Ordinary"
i originalférpackningar.

PERCY F. LUCK & Co.

Superb-Senap

erkdand och eftersokt av finsmakare.
Tillverkare :

Apot. W. ALENAN, EsKilstuna.
Ensamfors. for Sverige:
Kons e rvhandels-AKtiebolaget,
Norrkoping.

Finnes till salu i Speceri- &
Delikatessaffarer.

Billigt kaffe

kan man annu fd genom att vanligt
kaffe blandas med god kaffetillsatt-

ning, d& det blir gott, halsosamt

och drygt.

VICTORIA-Kaffetillsats

tillverkas av oss sedan mer &an 30
ar och &ar den enda kaffetillsattnin-
gen i Sverige, som bibehéllit sitt
goda renommé bade fére, under och
efter kristiden. Gor ett forsok. Pris
endast 20 Ore paketet.

A.-B. Forenade Cikoriefabr., Malmo

jiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiini,

Varhalst na-
gon yta mist
sin glans,
polera  med

FULGENTIH

Till salu i
varje farg-
handel.  Pris
1 kr. pr fla-
ska om cirka

200 gram.

\anner av
ott katte,

Anmoda Eder leverantor att beordra
och expediera

Triangelns Utstaliningskaffe

i yi kg. kartonger a kr. 2: 50, si erhal-
les ett verkligt gott kaffe.

HAISOELS-MARKE

FORENADE KAFFEIMPORTORERS
ROSTERI_A.-B. TRIANGELN.
GOTEBORG.

Husmaodrar.

Silversaker rengoras p& 1 och 2 minu-
ter med “Nike”-platen.  Foremélen
bliva som nya. Damernas fortjusning.
Pris pr plat Kr. 2: 50. Lev. franco
jamte bruksanvisning, mot postforskott
eller forut insand likvid. Foérvara an-
nonsen |

FABRIKSAKTIEBOLAGET

BRODERNA JAKOBSSON

(Kemiska avdelningen)
SAFFLE.

TVt ach Stykang_

emottages.
och strykas. Tvattcentralen, Tunnelga-
tan 17, Sthim. Tel. 22 59. Norr. 1 17.

Drakter, Kostymer
Kappor, Overrockar

som kemiskt tvattas hos oss'
garanteras bli till belatenhet

*

konfdtgeri & %em.
Ovattanstalt Goteborg

KJNGL. hovileverantsr



Beredning: Aprikoserna vat-
tenlaggas 3 timmar, kokas daref-
ter mjuka i kort spad och till-
sattes med socker, d& de bli mju-
ka. De vackraste aprikoserna ta-
gas ifran till garnering, de ovri-
ga passeras och blandas med den
vispadegradden (2 del. av den
vispade gradden tas forst ifran),
smakséattes med socker, och om
man s vill tillsattes orangefarg.
Massan packas ned i en bleckform
med lock samt fryses i en snédriva
3 timmar. Formen stjalpes upp.
Resten av gradden och apriko-
serna anvandas till garnering.

Kastanjepuré (for 6 pers.).
300 gr. kastanjer, vatten, salt, 2
lit. god buljong, salt, socker, vitp.,
| aggula.

Beredning: Kastanjerna snop-
pas, laggas Over natten i vatten,
skalas och kokas mjuka i saltat
vatten. De passeras darefter ge-
nom ett durkslag samt sl&s i den
kokande buljongen, som smak-
sattes med salt, socker och vitp.
samt redes av med en gula.

Fyllda rispastejer (for 6 pers.).

1v2 kkp risgryn, 1 lit. oskum-
mad mjolk, 2 msk. socker, 2 &gg,
30 gr. margarin.

Till fylining: 100 gr. Katrin-
plommon, 30 gr. s6tmandel.

Grynen kokas i mjolken till en
tjock grot; margarin, socker och
de sondervispade aggen tillsattas.
Pastejformar penslas med smor
och bekladas med groéten. Katrin-
plommonen kokas och karnas ur;
mandeln skallas och skares i
strimlor. Varje pastej fylles med
ett eller tva katrinplommon jamte
n&gra mandelstrimpor. Rismassan
lagges ovanpd s& den ticker, och
formarna graddas i god ugns-
varme. De stjalpas upp och ser-
veras nagot avsvalnade.

| stallet for plommon kan sock-
rade bananskivor, kokta appel-
bitar eller sylt anvandas.

IDUNS SKONHETS-
INSTITUT

(Forts. fr. sid. 24.)
or. vitt vax, 10 gr. zinkvitt, 1 gr.
fransk terpentin, 1 gr. olivolja.
Vaxet smaltes, oljan tillsattes och
rosenvattnet litet i taget under
omrorning; darpd de andra in-
gredienserna. Salvan rdres noga
tills den stelnar och arbetas se-
dan tills den blir smidig. — Nar
handerna blivit val insmorda pa-
dragas rymliga handskar, som fa
sitta pd under natten.

N :r 6. Kéra Fru Skonhetsdok-
tor! Ville fraga vad jag skall
géra med min nasa, som ar all-

Forarga

k Flskoljeemls »»I

p och Kalk '

h DOS;ctKfD-Di=>rMDyi
\ w\WV SmM"

deles blank och blir rod, ndr jag gr.

KLENA BARN

i alla aldrar atervinna snabbt genom en Emulgon-kur
hélsa och krafter.

A-Vitaminernas stora betydelse for krop-
pens tillvaxt ar ett vetenskapligt bevisat

faktum.

| Emulgon ingér icke blott fysiologiskt
kontrollerad A-vitaminrik fiskolja i kon-
stant och tillracklig mangd, utan Emulgon
innehaller dessutom

Phospho-Encrgon och Kalk,

tvenne amnen,

vilka i forening med A-

vitaminerna &ro av utomordentligt stort
varde for en svag organism och speciellt

for barn.

/i

rosenvatten. Omslag av re-

kommer ut i luften? Kan jag pa nad vadd doppas i l6sningen och
ndgot sitt bota detta obehagliga? anbringas &éver nisan varj'e natt

— Har tamligen fet hy.
tacksam for svar ar
Studentska, Hel&rsprenumerant.

Nasan kan vara réd av frost
eller av dalig matsmaltning.
Misstanker ni det forra, skall ni
om aftonen badda nisan med si
hett vatten ni kan tla och sedan
gnida in den med kamfersalva.
I senare fallet far ni akta er for
hetsig mat och dryck samt p& det
hela for svarsmalta saker och se
till att magen fungerar regelbun-
det. Drick ett glas hett vatten
pa fastande mage varje morgon.
Emellertid kan nasan vara
rod aven av andra orsaker, och
d& rekommenderas foljande be-
handling: 4 gr. salmiak, 2 gr.
garvsyra, 56 gr. glycerin och 84

Er inte

om en sak ni satter varde pa gar i kras.
For nagra ar sedan hade Ni statt rad-

10s,
ord

men nu har vetenskapen sagt sitt
Karlssons Klister

det héller.

Det lagar alla féremdl av tra, glas, porslin, keramik, sten

m. m. s att de bli starkare och hallbarare an forut.

1 varje

hem, ja, Overallt, maste det finnas till hands, ty kom ihag,

att det som lagas med

Karlssons Klisterf

Pris pr tub 1 krona.

*  — det héller

Mest tills battring intrader.

Fru Skonlietsdoktorn.

Battreochbilligare

blir Kaffet om Ni blandar
med

SANA

kaffetillsattning
Forordad av lakare.

Battre darfor att kaffet far
en fyllig och god smak.

Billigare darfor att kaffet
genom blandningen  med
SANA nedbringas i pris med
cirka 20 procent och dess-
utom utdrygas med cirka 25
procent. Blanda darfor all-
tid kaffet med en tredjedel

S A N A

(ett paket Sanatillsattning till
34 kg. kaffe).

Finnes varje valsorterad
Speceri- ar Matvaruaffar i
paketer a 25 ore om 125 gr.

SVEA KAFFETILL-
SATTNINGS A.-B.

STOCKHOLM.
Tel. 2257.

Partinederlag:

Malmé: A.-B. Adolf Faxe.
Tel. 4882.
Goteborg: Olof Glenne &
C:o, A.-B.
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Lida Edra barn av

Aptitloshet
Blodbrist
Skrofler och
Allman svaghet

bér Ni utan uppskov lata dem genomgé
en Emulgon-kur.

FRAGORJDCH SVAR

Fraga: FoOr négra ar sedan stod
i ldun beskrivning pa en god
kaka, som kallades Saftkaka, vill
jag minnas. Som beskrivningen
alldeles forkommit ber jag Idun
godhetsfullt upprepa densamma.
Husmor.
Svar: Saftkaka: 1 vetebrods-
langd, 2)4 kkp sot saft. Kram:

S del. mjolk eller graddmjolk, 2
msk. majsenamjol, 2 &ggulor, 3
del. tjock gradde, 1 msk. socker.

— Brodet skaras i skivor, vars
harda kanter avligsnas, lagges i
en geléskal och Overgjutes med
saften. — En del av mjdlken ro-
res ut med mjolet. Resten av
mjolken kokas upp, avredningen
rores i och kramen far koka 5

min. Darefter tillsattas de upp-

LIJUNGS

vispade &ggulorna och kréamen
far sjuda tills den tjocknar. Vis-
pas sedan tills den svalnar. Sock-
ret och den till skum slagna
gradden blandas i, och kramen
halles 6ver brodet i geléskéalen.

Fraga Jag ar lantbrukardot-
ter, 27 &r. Min far har dott och
min mor ar gammal och orkar ej
Overta skotseln av garden, som
kan foda 10 notkreatur, 2 héstar
samt smadjur till husbehov. Jag
anser mig nog ganska hemma i
det som ror djurens vard och
mejerihandteringen men behdver
en kortare kurs i lantbruk for att
kunna upptrada med sakerhet in-
for de bitraden jag maste hava.
Vart skall jag vanda mig for en
sddan kurs och vad kan den
kosta? Léangre dn 3 manader kan
jag ej vara hemifrén.

Ostgotatos.

Svar: Bast att vanda er till
lantmannaskolan i det lan dar ni
har ert hem. Vid de flesta lant-
mannaskolor ta de &ven emot
kvinnliga elever. Kursen ar vis-
serligen minst 5 manader, men
eftersom ni antagligen haft god
praktik, kanske de g& in pa en
kortare kurs. Kursen kostar 30—
60 kr. jamte en billig inackorde-
ringsavgift.

Fraga: Vilka aro fordringarna
for intréde i Musikaliska akade-
mien for att bli musiklararinna
och vad kostar utbildningen? Var
skall man anmala sig?

Musikintresse.

Svar: Fordringarna éaro tydli-
ga anlag i musik och sddan far-
dighet i de &mnen man onskar
undervisning i, att anlagen kunna
bedémas. Vidare insikt i musik-
larans grunder kannedom i sven-
ska sprékets skrivande och l4-
sande samt rakning. Alder 12—

20 &r. 1 s&ng, orgelspelning och
komposition intill 25 ars alder.
Anmaélan sker personligen vid

akademien, och sokande skall da
forete prastbetyg, Iakarintyg om
god halsa samt tillstdndsbevis av
maélsman. Undervisningen  ar
kostnadsfri.

Fraga: Vad gora &t en brun
skinnvaska, som borjar se nott
ut kring kanterna? Vaskan ar
annars stark, bra och rymlig, sa
jag har ej lust att kasta bort den.

Sparsam.

Svar: Vaskan kan lamnas i en
affar for skinnvaror foér att re-
pareras och blir dd som ny. Men
ar det inget annat fel pa den an
det omnamnda kan ni reparera
den sjalv. Kop i farghandeln li-
tet brun handskférg, varmed ni
malar 6ver de notta stallena. Nar
fargen torkat, fernissar ni forst
de malade stillena, och nar dessa
torkat, hela vaskan.

CACAO

CACAO

Over hela Sveriges |_—J'Ufr!_95 lecao_ 't;“o
land &r Ljungs Ca- 10 Torpackas 1 bur-
ki dJ % Al CACAO ! kar enligt vidstaen-
cao kand och val- de illustration. Bur-
kand. — Varfor? karna aro prydligt
_ Jo, darfor att farglagda i ekmon-
den i kvalité och ster med _guldran-
K i d der. For att burkar-
Smak. - ar av. den na efter forbruk-
basta, som kan er- ningen av cacaon
héllas, och i pris ma kunna praktiskt
lagre &n ndgon an- anvandas, ~aro de
. fyra mindre sorter-
nan prima cacao. na forsedda med
olika inskriptioner
av de vanligaste
hushallsartiklarna.

oBS.! PRIS:

y - 1KG Burk om lEg.
Burken a&r ti arg cacao ....... r. 0:40

och form lagligen skyd- CACAO Burk om Vilg.
cacao ... kr. 0:75

dad. Kungl. Patent- Burk om kg.
och Registreringsverket cacao ....... kr. 1:40

Reg. N :r 593. Cacaon Burk om 1kg.

gilies i alla vilsorte- cacao ... kr. 2:50

al) Burk om 5kg.
rade speceriaffarer. cacao ....... kr. 10: —

\
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riksdaler

furtjinar Du varje gdng Du pélagger

Trelleborgs Gummisulor

De hfilla 3 ginger ai lange som ladersulor, aro »ldfa och ha
samma fasthet som lader, hindra vata att trénga In i »korna och
aro latta att bearbeta eficr skons fason, s& att do verka eleganta
aven p& den nattaste damsko”

Pris per par Kr. 2:50,.2:25 och == fd? resp. Herr-, Dam-, och

Barnsulor inkl. Klistcrlosning. Erhallas hos lader/ och skohand*

lande.

TRELLEBORGS GUMMIFABRIKS A.-B.
Stockholm. TRELLEBORG. Goteborg. ™

Olycksfall- och sjuk-
Skadestands-
Automobil-
Motorcykel-

Glas- 0. Yattcnskade-

forsakring.
Forsakrings A.-B. NORNAN, Géteborg.

ADA
ZINKGIANS
EINOAAEBEIE

SPEGELBLANKA.
DISKBANKAR

AFPROVAT « »ODKANT
+ HUSMODERNS PROVKAK

Wundermanns Senap
rekommenderas

WUNDERMANNS FABRIKER
NORRKOPING

EpokgOrande nyhet!

Forsilvringspastan ”KARLSON”

forsilvrar 6gonblickligen avnott
nysilver, massing, koppar m. fl.
metaller.
Demonstreras denna vecka i A.-B.
Affarssystem samt finnes att kdpa
aven i andra valsorterade affarer.

Order till landsorten expedieras direkt fran
KEM. TEKN. FABRIKEN FAKIR
Hollandaregatan 24, Stockholm. Tel. V. 50 17.

Fraga: Tanker frampa nyaret
resa till Frankrike for att studera
spraket och skulle helst vilja
komma till en av stdderna i norra
Frankrike — i Normandie eller
Bretagne. Kan Idun lamna adress
pa nagot bra pensionat eller en
familj, dar inackorderingar mot-
tagas och fa tillfalle till goda lek-
tioner samt det ungeférliga pri-
set? Studentska.

Svar: | ndrheten av Dieppe
mottagas i protestantisk préstfa-
milj —ett par inackorderingar.
Vénd er till Pasteur Langlade,
Luneray, Seine Inférieure, Fran-
ce. Pensionatpriset ar i ‘allman-
het omkr. 800 fr. i manaden.

Om ni vill ha flera adresser
pd goda pensionat eller familjer,
dar “inackorderingar mottagas, sa
hanvand er till upplysningsbyran,

Syndicat Initiatif, Place Albert
lier, Orleans, France.
Fraga Kan Idun eller nagon

av dess lasarinnor ge mig anvis-
ning pa ett pensionat i Stock-
holms omedelbara nérhet, dit man
med fortroende kan skicka en 6-
arlg, klen flicka. Hon behover
sd vidl komma ut pa landet for
att fa starkande Iluft, och jag,
hennes mor, har ej tillfalle " att
vara med henne men vil att ofta
hdlsa pa henne om hemmet egj
ligger for langt fran Stockholm.
Bekymrad mor.
Ronnebergahemmet  pa
Lidingdn, Sveriges Husmoders-
foreningars vilohem, tar emot
bade stora och sma patlenter som
bruka trivas och frodas dar all-
deles utmarkt.

Svar:

LASARINNORNAS
SPALT

Till “Elisabeth”, som véant sig
till l1duns lasarinnor med bdn om
hjalp ha vi haft gladjen mottaga
ett paket fran Kungsbacka och
fran F. B. H., Ostersund 5 kr.

Fran sistndmnda signatur ha
ocksa insants 5 kr. till "Bekym-
rad”. Bidragen, som tacksamt
emottagits av Iduns redaktion,
ha omedelbart tillstallts vederbo-
rande.

BOKNYTT

Nionde Thermidor av M. A.
Aldanov, en av de mest fram-
gangsrika bland de yngre ryska
skriftstallarna, har i dagarna ut-
kommit pa Hugo Gebers Forlag.
”Nionde Thermidor”, som anses
sésom Aldanovs fomamsta verk
och som @versatts fran ryskan av
det kdnda market E. Weer, ar en
framstallning i romanform av den
franska revolutionen, sarskilt ett
av dess mest valdsamma skeden.
9 Thermidor ar Il (27 juli 1794)
stortades som bekant Robespierre
och med honom skrackvéldet. Al-
danov kanner sitt material som fa.
”Nionde Thermidor” &r icke blott
en gpannande utan dartill en i hog
grad aktuell bok.

En ny bok av Elsbeth Funch,
den hogt skattade forfattarlnnan
till ”Korta brev fran en Iang resa”
och 71 tempel och téhus” har i
dagarna pd Wahlstrom & Wid-
strands forlag utgivits med titeln
"Jag vet ett land...". Hon ror

DirektlLirllie till Amgrika.
Skandinavien Amerika Linien

Skeppsbron 16, Stockholm.
Tel. adr. Transatlantic. Tel. 7890.
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DUNTACKEN
MADRASSER

gbra sangkammaren
till ett Paradis

J. Svensson % Bourghardt

GOTEBORG
TMckfabrlk Wiadmrronsmrl

SVENSKA
TRYCKERIAKTIEBOLAGET

STOCKHOLM

Huvudaffaren : Klarabergsgatan 54
Tel.: 21 23, 40 61. Norr 93 o. 993

Filialen:
Telefon:

Riddargatan 17
72565. Norr 6 47

utfor alla slags

Bok’, Tidnings*, Illustra.
tionse och Jlccidenstryck

VADS ENABODEN

REGERINGSG. STOCKHOLM.
Spemalaffar for

UTSTYRSLAR.

Bestéllningar utféras.
Billiga, bestdmda priser.

DEGEA

Kokapparater
Hallbara - Eleganta - Billiga
12050a vy, lit Kr. 11:50

12051a 1,
12056a iy

Aterforsaljare erhélla rabatt.

Ensamforaaljare for mellersta

och norra Sverige.

Elektriska Aktiebolaget
Skandia

Butik: Tunnelgat 14, Stockholm.
Avd.-kont.: Umed, Sundsvall Os-
tersund, Gevle och Karlstad.

Herm  Annonsorer!

Vill Ni traffa Fryksdalens och

Norra Véarmlands talrika och

burgna befolkning bér Ni an-
nonsera i

Sunne-Tidningen
Fryksdals-Posten

vilken pd grund av sin stora

och jamna spridning ar or-

tens fornamsta annonsorgan.

Infordra offert fran Sunne-

Tidningen Frykdals-Postena

exp., Sunne. Tel. 256.

VARMLANDINGAR och FRYKS-

DALINGAR! Stifta bekantskap med
den pigga och vakna Sunne-Tidningen
Fryksdals-Posten, som utkommer 3
gaénger i veckan. Modernt format och
trevilgt innehall.

Lindgrens Glasméstei

21 Dobelnsgatan, Stockholm.
Rikstel. 9213. Norr 167 52.

Inséttning av alla sorters glas i alla
valérer. Fonsterglas, spegelglas. Om-
forgyllningar, Bly- och Maéassingsinfatt-
ningar. Speglar o. tavelramar forfardi-
gas. Glasforsakringar ombesorjas i stor-
re solitt bolag. Allt till moderata priser.

Nerkingar pa skilda orter!

Kom ihag att

Derikes Allehanda

ar Orebro stads och lans aldsta och
mest ké&nda tidning. Pigg och vaken,
meddelar den snabbt sina lasare vad
som hander och sker i hemorten och

i hela vida varlden.
vardefullt textinnehall.
namsta annonsorgan.

Rikhaltigt och
Ortens for-

Prenumerera snarast for 1925 pa

Herikes flllebanda!

Tag bort Varken!

Det gar latt och sakert med Sloan’s

Liniment. Bara stryk pd — ingen
gnidning behovlig — och vérken
forsvinner. Stillar all muskel- och

nervvark. Forsok det!

Fas pa alla Apotek.



Vvid
NYBYGGNADER
observerai 0Ch OMANDR|NGAR

Det finnes endast ett ’Gey- .
sir” och ett "Ariel”-system for Tillvaratag  utfymme

genom anvandande av

Kokspisvérmeledningar _ _
*Geysir* eller “Ariel**
fl d derhaftig, 25 :
L uppvarmning
forsok till efterapningar. For-
siktighet vid bestéllning dér- Spar bransle och besvar.

for tillrddlig. En god vara
blir alltid efterapad. En délig

aldrig. ”"GEYSIR”- och 10,000-tals anlaggningar i bruk. Vid

"ARIEG”-systemen aro de forfrégan uppgiv annonsorganet. For-

ledande inom  kokspisvarme- slag gratis efter insand ritning.
ledningsbranschen. Ombud antagas.

A.-B. Jernverksmagasin, Malmo
Telegrafadress: KOCKUMSJARN”. Rt. 816, 526 och 24 04.

AKTIEBOLAGET SYDSVENSKA BANKEN

Inbetalt aktiekapital Kr. 34,000,000: —
Huvudkontor: Malmo.

Mottager insattningar & Depositions-, Kapital- och
SparKasserdKning till hogsta gallande ranta.

Fullstandig bnnkrorelee.

Babyutstyrslar Bestall Inte

Edra forstoringar genom ombud, utan

basta modeller och kvalité. vand Eder direkt till en pélitlig firma
Provkartong fran kr. 9: 50. Vi utfora alla_slags forstoringar.
N. T. ANDERSSON

Lin neutstyrsel-afféren Drottningholmsvagen 7, Stockholm.
GREVTUREGATAN 24 B, Sthim. Telefon Kungsh. 4726. _
R. T. 754 23. Noggrant arbete.Billiga priser.

Handsydda underklader.

Barnklanningar, pyjamas, méarkning och
halsom mottagas.
HELMI KRONBERG,
och Renovera MATTORNA Kungstensg. 22, 1. V. 11532,
vid Saltsjobadens Kem. Tvatt. Stockholm.

EN VAL-
KOMMEN GAST

I ALLA SVENSKA HEM

AR

(SlocTRotms ©ad6lfl&

FOR AR 1925

PRENUMERERA
GENAST!

| STOCKHOLM: 28 kr. per ér, fritt hemburen.
| LANDSORTEN pa posten: 22 kr. for huvud-
stadsupplagan, 15 kr. for Riksupplagan.

sig denna gang inom Sveriges
landaméren och &ar e mindre
fangslande &n nar hon beréttar
om sina vidstrackta resor jorden
runt. Det &r, ndrmare bestamt,
Dalarne, Bergslagen och det gam-
la Stjernsund, fadernegodset hon
behandlar med alla dess sléaktmin-
nen fran hennes barn- och ung-
domsar, kulturbilder fran ett herr-
gardsllv som haller pa att for-
svinna. Men dari instrér hon en
méngd sagner och beréttelser om
Polhem, hans dotter Emerentia
och Swedenborg, som hon hort
dem framfor brasan och vid sin
mors spinnrocksaftnar. Ej minst
fangslande &ro hennes malande
skildringar av gamla barndoms-
minnen fran residensstaden och
huvudstaden, vari man andas den
amla goda tidens milda doft av
avendel och rosenpotpourri.

Bengt Bergs Fagelbocker ha
under den foljd av ar som de ut-
1 givits genom sitt fangslande och
lattlasta innehdll med deras un-
derbart vackra bilder vuxit ut till
ett standardverk med for alltid be-
stdende védrde. Det ofantliga in-
tresse, som dessa populdra arbe-
ten tillvunnit sig over hela vart
land, och langt utanfor Sveriges
granser, har medfért en allmén
onskan att Bengt Bergs vackra
bocker, av vilka ett flertal lange
sedan &ro utgangna ur bokhandeln,
skulle kunna utgivas till sa bil-
ligt pris, att de bleve tillgidngliga
for envar. Genom utgivandet av
en mycket stor upplaga av en
samlad forsta serie i ett sadant
tryck och pa sadant papper, att de
utsdkta bilderna verkligen mot-
svara och delvis rent av Over-
traffa de tidigare, dyrare_origi-
nalupplagornas, har det varit moj-
ligt att satta priset sd lagt som
till endast 8 kronor pr volym.
Forfattaren har tillfort denna
upplaga ett stort antal nya, intres-
santa bilder ur de rika skordar,
hans kamera inhostat under se-
naste aren. Nu hava utkommit de
tre forsta volymerna i den fOrsta
serien, namllgen "Takern”, ”Stora
Karlso och "Min van fjallplpa-
ren”. Nasta ar folja "Sallsynta
faglar” ”Storkar och hagrar” och
”Med tranorna till Afrika”, var-
efter det vore forlagets, P. A
Norstedt & S(‘jner, avsikt att i
man av mojlighet lata nya uppla-
gor av forfattarens Ovriga arbe-
ten folja.

Kleopatra, Drottning av Egyp-
ten, hennes levnad och tidevarv
av Arthur Weigall, har i bemyn-
digad overséttning av professor
emeritus Carl David Josephson
utkommit pd Gebers Forlag. Den
beromde forfattaren, behandlar
Julius Caesars tidevarv och den
valdiga kamp om herravéldet
over varlden, som fordes mellan
Octavianus & ena sidan och Kleo-
patra och Marcus Antonius & den
andra. Huvudpersonen ar Kleo-
patra, av vilken forfattaren teck-
nar en bild, som kanske i forsto-
ne synes Overraskande, men som,
ju mer handlingen och skildringen
fortskrider, blir allt mer o6verty-
ande. Men vid sidan av henne
ramtrdda i skarp belysning de
bada storman, med vilka hon for-
enade sina oden den genialiske
statsmannen och faltherren Julius
Casar och den dionysiske, himla-
stormande Marcus Antonius. De
varldsomstortande handelser, som
Weigall med malande stil skil-
drar, maste tilldraga sig varlje hi-
storiskt intresserad persons [ivliga
uppmérksamhet. Till bokens sto-
ra vérde bidrager icke blott for-
fattarens intima kannedom om
den tid han skildrar, utan" aven
om de lander och platser, som be-
roras av héandelserna, enar han
under en foljd av ar varit over-
inspektor Over Egyptens forn-
lamningar.

Amatorsommerskan heter en li-
ten bok med rad och rén samlade
efter moderna erfarenheter av
Jane Eyre. Nu for tiden nar da-
merna ‘mer och mer Overga till

CdKOIN-J

MED OBETYDLIGT ARBETE

fa linoleummafior; bonade madbler ock "o(v
en varaktiy ock Packer plans', dd de bonas med

GAHNS BONVAX
Absolut fritt fran fratande
eller eljest skadliga amnerv.

NAMNET GAHNS
JIR EN GARANTI FOR TILLVERKARE :

FORSTKLASSIGT FABRIKAT. MENRIKGAHNS AKTIEBOLAG, UR5AIA
MJINGI. HOVLEVERANTOR.

vid Gkt Ischias “
Reumatism Influensa ~ Nervsmértor

anvédndes TOGAL med snabb och sdker verkan &ven i
h&rdnackade fall och utan skadligt inflytande pd mage
och tarm.

Smartorna forsvinna omedelbart, och urinsyran utskil-
jes starkt ur kroppen. Togaltabletter finnas & alla apo-
tek till Kr. 2.40 och Kr. 0.85 pr glas.

SKANSKA DAGBLADET

MALMO
med sOndagsbilagan "HEMMET”

Svenska landsortens mest spridda dagliga tidning.
Effektivaste annonsorgan for stad och land.
Nar dagligen 60,000 sydsvenska hem.

Al Stocks

Inregistrerat handelsmarke 25176

Plaster

Eagle Brand.
Varldens Mes't
Betydande Utvértes

Lakemedel.
Smadrtor i Ryggen. Smartor i Sidorna
Intet laster kan ~jamforas lindras hastigt av Allcock’s
med Allcock’s. Formar starka Pléster pd samma gang som
klena ryggar mer &n ndgon- det starker sidan och aterstal-
ting annat. ler energien.

Alicock's &r elt ursprungligt och &kta pordst plaster. Det
ar ett Universalmedel, som séljes i alla apotek over hela den
civiliserade varlden. Kan palaggas varhalst smartor finnas.

SKulle Ni vara i behov av ett piller, Fullkomligt

ta(t” Brandreth s Piller 7e= <52)

Inregistrerat handelsmarke: 26622.
Vid forstoppning, gallsjuka, huvudvérk, svindel, dalig matsmaltning, etc.
Forséljas hos alla Apotekare

727 a ALLCOCK MANUFACTURING C:o., Birkenhead, England.



Skaningar
| hela Sverige!

Prenumerera pa

SYDSVENSKA DAGBLADET

SNALLPOSTEN

Ni far da en tidning, som féljer med
icke blott allt i hela hemprovinsen utan
ocksd allt av riksintresse.

De basta resurser att ge &ven det ut-
landska nyhetsmaterialet snabbast och

fylligast.
Rikhaltig forstroelselasning. — Stora,
rikt illustrerade séndagsnummer. — De

framsta litterdra och vetenskapliga pen-
nor skriva i Sydsvenskans revy.

Prenumerera i god tid for 1925

pa
Sydsveriges stora ledande Kulturtidning

SYDSVENSKA DAGBLADET
SNALLPOSTEN

a a
VIKING

Verksami, kraftigt starkande
och med basta resultat givna
specialmedlet att atervinna
lunghélsa vid lungsot. In-
griper radikatt forbattrande
pa kroppens naringstillstand
genom sin allmént stimule-
rande verkan.

Pris Ur. 3:65 pr originalférpackning.
Boken OM 7 C tusendel,

Almenta, séndes gratis.
Fru HEDVIG LINDHOLM,
Uppland8g. 68—149, Stockholm.
Almentas verkligt glansande resultat i
atervunnen halsa ligger till en del redan
i Almentas halsogivande egenskap : be-
tydliga méngder vitaminer (vetenskap-
ligt adagalagda).

Polkahar

klippning och skotsel for damer och
barn utféres som specialitet forstklas-
sigt i alla moderna modeller.

Tegnérs Damfrisering
Ingrid Paerén

Luntmakareg. 99, 2 tr. ‘Stockholm.
Tel. Vasa 13889.

iUII'DPLXratADE

= DJOR

VARMTIOAST ~ SMAKFULLAST
BILLIGAST

| parti bos Sveriges Ur-

makare A.-B, Sthim.

Effektivaste vameledningsspisar

ww O C O
Begar offert.
WOCO-VERKSTADERNA. Motala.

Filtar och Schalar

absolut storsta sortering och billigaste
priser i Arvika Spinneri Affar, Oxtorgs-
gatan 9 A, Stockholm. Tel. 163.

KAFFEGRADDE

ar vad som fordras till ett gott kaffe

f3r en varldsberémd,’
/lattsmalt kraftnéaring for!
“barn, ammande mddrar,!
f konvalescenter och alder-1

. 9 For aterfor-
stigna samt tér personer,

som lida av mag- eller sdljare:
tarmsjukdomar, réror-, _
das av lakare. Képesi Telefoner:

J apotek, specerl- 7041,
drogarlarer. Norr 70 41

att sy sina klader sjalva ar detta
just en bok, som ar valkommen.
Har far man i lattlasta och val
skrivna kaserier lara sig till ama-
torsommerska fran de forsta mo-
dosamma stegen till "amatérmaés-
terskapet”. Boken rekommende-
ras.

En bok om den moderna pings-
rorelsen har utgivits av Svenska
Kyrkans Diakonystyr. Bokf. Att
denna rorelse ar en av de mest
uppmarksammade for ndrvarande
visar dess enastdende snabba ut-
bredning. Underligt nog har den-
na rorelse och dess beklagliga svi-
ter hittills icke varit foremal for
ndgon sammanfattande, ingaende
undersokning. En sddan har do-
cent Briem givit i sin nyutkomna
bok ”Den moderna pingstrorel-
sen”. Efter att forst hava teck-
nat den allmanna ,andliga miljon
vid sekelskiftet sasom bakgrund
for pingstrorelsens framtradande,
giver forfattaren en historisk skil-
dring av pingstrorelsens upp-
komst och utbredning i de lander
dar den gatt fram. Dérefter re-
dogores for det typiska i dess or-
ganisation, gudstjanstliv och [&-
rouppfattning, vartill slutligen fo-
gas en |ngaende psykologisk for-
Klaring av de "Overnaturliga” na-
degavor, som forlanat denna ro-
relse dess sérpragel och vilka
ocksd i den moderna psykologiens
belysning std fram i helt nytt ljus
och ny forstaelse.

Genom hela boken
att giva full rattvisa at det and-
liga liv, som finnes i pingstrorel-
sen, samtidlc};] t med att de andliga
faror, som har hota, klart fram-
héllas och belysas. Pris kr. 6:75.

Ljusen tandas .

Ljusen tdndas — vinternatten
breder tungt och svart sitt técke
Over doda strénder.

Over land och hav och vatten,
lysa millioner stjarnor

ner pa jordens lander.

Ljusen tdndas — fridens maning
valler ut i rymder vida

liksom sproda toner.

Vi ha kanske kant en aning,

likt ett sus av fjarils vingar
ifran fjarran zoner.

Ljusen tdndas — maénskligheten
bdg]er knd i helig andakt

med kndppta hénder.
Fromt man vantar saligheten,
himmelriket, harligheten,
som profeten sénder.

Ljusen tdndas — fafangt spana
vi, som dn i trdldom vandra,
efter l6ftet, friden-----------
Eld och blod och déd vi ana
mycket maste offras annu

for den nya tiden.

Walfrid Andersson.

BREVLADA

RED :S BREVLADA.

Sdder och Nord bedes uppge
adress for att fa svar fran Signel
Berm.

Norr 6147, Norr 1602, 1646

och prenumerera pa

IDDUN
Helar. . Kr. 15: —
Halvar . 8: —

Avgiften hédmtas och Ni slipper
allt besvér.

tT’esantftow“t.

30

XJarje dag

fa&r Ni de senaste nyheterna
fran sé&val hela Sverige som
frdn utlandet samt darjamte
trevlig, underhallande och om-
vaxlande lasning om Ni pre-
numererar pa

STOCKHOLMS-
TIDNINGEN

Vvart lands mest populara,
.. .. mest spridda dagliga tidning.
wvetawomoVocJv En gang i veckan far Ni
dessutom en stor, innehélls-
rik sdndagsbilaga, som allmant
erkénnes vara den béasta i sitt
slag.

-tfaoci/ /vna/u™alvn Ar &

liyy&e Alitvahleoy—- Prenumerera for ar 1925
oliltheleAV

STOCHHOLMSVPPLAGAN
o/ AViA&eA! U1 &r kr. 28.—; 1/2 &r 15—
1/4 &r 7.75; ménad 2.75.

LANOS O RTSUPPLAGAN

1/1 &r kr. 11.—;
1/4 a&r 3.25;

1/2 &r 6.—;
manad  1.25.

gir suavan AOVOKaten Eva Andeén

Ledamot av Sveriges Advokatsamfund.
Lilla Vattugatan 14 - STOCKHOLM
Tel. 7576, N. 18336
Specialitet: Familje- och arvssaker, Bo-
utredningar och testamenten.  Aven
skriftliga forfragningar.

Bensintvatta

kostymen vid Saltsjobadens Kem. tvatt.

NORMANS

GLAS OCH PORSLIN
billigt.
Hantverkaregat. 32, Odengat. 41,
Styrmansgat. 11, Stockholm.

LUNDS DAGBLAD

dr den enda tidningen i denna burgna
stad med sina bortat 30,000 invanare.
Rik landsbygd.

Foljaktligen en av landsortens basta annonstidningar

Vid arets Andrakammarval

befaste bonderdrelsen sin stallning i Sverige.
* 11 som onska folja utvecklingen av
denna folkrorelse, bora lasa

Vart Cand ocb folk

Bondeférbundets centralorgan.

Genom sin jamna spridning bland Sveriges
bondebefolkning fran norr till soder &r Vart
Land och Folk ett mycket effektivt annonsorgan.

Prenumerera! Annonseral!

Mellersta Sveriges Jordorukarelidning,

den mest spridda lantmannatidskriften i Sverige. Utkommer
i Eskilstuna varje fredag i stort, 8—i6-sidigt format. Fa-
miljebilagan P& Lediga Stunder medfoljer Upplaga 26,000
ex. Annonspris per mm. 22 ore fore text, 25 oOre a textsida
samt 20 Ore efter text. Pren.-pris: Helar 350, ett kvartal 1 kr.



Lediga platser

och

Pl atssOkande
endast

25 Ore pr mm.

Minsta avgift 10 mm. 2.50
i postanvisning eller frim.

LEDIGA PLATSER

Ojukskoterske-

och dérmed foérenade husmoderbefatt-
ningen & bygdesanatoriet i Stromsund
ar ledig att tilltradas den 1 febr.A 1925.
Platsen &r reglerad. Ansokan &tfoljd
av lakare- och aldersbetyg etc. insan-
das omedelbart till Provinsiallakaren,
Stréomsund.

Jié[ iMioderm berlviro

en manad, o©nskas stallforetradarinna,
kompetent och villig att med tjanarin-
nans hjalp skota férekommande goro-
mal. Tre gossar 12—15 &r. Svar till
arkitekt 1). Blomberg, Stocksund.

60 OOO dag lanets enda dagliga
! tidning Wermlands-Tid-

ningen. Sand Eder platsannons till
huvudkontoret i Karlstad.

varmlandingar lasa varje

I goda hem

finnas vél avlénade platser for exam,
barnskoterskor, barn- och ensamjung-
frur, husor, kokerskor och andra hem-
bitraden.
Stockholms Stads Arbetsférmedling.
Regeringsgat. 107. Hogbergsg. 37.
Expeditionstid 9—4, dag fore helgdag
stanges 2.
Betyg och rekommendationer
bora medhavas. Awven tillfallig arbets-
kraft formedlas. Avgiftsfritt for bade
husmodrar och tjanare.

Obs. !

Kvinnlig arbetskraft

inom s&vdl hemmens som andra

kvinnliga arbetsomrédden kan Ni

med basta resultat

erhdlla genom att satta in en an-

nons i IDUN, specialorganet for

kvinnliga platsannonser av alla

slag.
Insand Eder annons till lduns
Annonskontor, Stockholm, och Ni

erhdller omgdende prisuppgift.

Minsta avgift 10 mm. 2: 50

postanvisning eller frimarken.

PLATSSOKANDE

Vilken aktningsvard familj

eller ensam dam &mnar resa utomlands
nasta sommar och vill taga med som
hjalp och sallskap en 30-ars frisk och
ansprékslos lararinna n&got kunnig i
engelska. Ev. lases ocksd med sma-
barn. For langre bortovaro kan tjanst-
ledighet begéaras. Sv. markt 1 tid”,
Iduns exp., Stockholm f. v. b.

Ung flicka,

som genomgatt 8-klassigt laroverk, so6-
ker plats som guvernant pa landet.
Kan ‘&taga sig undervisning t. o. m.
6:te klass. Svar motses tacksamt till
Margareta Wingvist, Froétuna, Bro.

DIVERSE

Nagra unga, bild. flickor

kunna i offam. pd egend. nara Sthim
fa tillfalle lara hushall och allt vad
dart. hor und. erf. husmors ledning,
samt klad-, linnésom, handarbete och
vavn. for utex. lar. Trevl. gastrum,
glatt hemliv. God omvardn. Prima ref.
fr. foregéende elever. Ny kurs 20 jan.—
20 maj. Narmare meddelar mot porto
Majorskan E. Carlquist, Jarna.

Atelier Record, Boras,

expedierar Babyutstyrslar lampligaste modeller (av lakare forordade).

materiel. Omsorgsfullt arbete. Provsatser i prislage 7—9—12—15 kr.

lista noga angivande kvalitet och storlekar sandes franco fran
ATELIER RECORDABORAS.

Femina,

5 Engelbrektsgatan, Stockholm.
Tel. 20'12.
linnesdbmnad, barnklader och broderier borjar
15 Jan. Prospekt pa begaran.

Vid TORSHALL

mottagas frdn 15 jan. inack. Tillfalle till undervisning i s&ng, vévning, vege-
tarisk matlagning och konservering av kompetent lararkraft.

TRADGARDSKURS for ord. elever 1 apr—31 okt. Extra elever pd kort
tidk Upplysn., prosp. och ref. fr. froken L. Landgren, Torshall, Leksand.
Riks. 194.

Prima
Pris-

Varterminens kurser i klad-,

Haéalsingborgs Husmodcrsskola,
Villa Stjarneborg.
Varterminen borjar d. 22 Jan. 1925.

HUSMODERSKURS for flickor med hogre skolbildning, 4 méan. Under-
visning i enklare och finare matlagning, bakning, m. m., linnesom, fédoamnes-

lara och halsolara.
SPECIALKURS

ningar p& begéaran.
ASTRID GARDMAN. TERESA KJELLBERG.

F. d. lararinnor vid Fackskolan for Huslik Ekonomi, Upsala.

Strengnas Husmodersskola.

Ny kurs 20 jan.—20 maj. Grundlig undervisning. Exam, lararinnor.
hem. Prospekt o. ref, genom Fru M. Braune, Strangnas.

Orebro Prakt. Husmoderskola

ENGELBREKTSGATAN 19.
borjar sin vartermin den 22 jan. 1925. Grundlig teoretisk och praktisk under-
visning. Prospekt pd begaran.HEL_ EN.A FRITSCHE.

Johanna Brunssons Vavskola

Kungsgatan 70, Stockholm. Tel. 13363, Norr 437.

Utbildar vavlararinnor och yrkesvaverskor samt haller kurser i Hemvavning.

De praktiska vavkurserna borja 15 jan., teoretiska vavkursen samt monster-

ritnings- och forelasningskurserna 15 febr., vaxtfargningskursen 16 juni. —
MA JACOBSON.

Ooktor . Kjellbergs

Kurs i massage och sjukgymnastik.

Begar prospekt: Tel. Norr 667.
Stockholm.Hollandaregatan 3.

Doktor J. Arvedsons  kurs

i Sjukgymnastik, Massage
Pedagogisk Gymnastik

medfor enligt kungl. Maj :ts medgivan-
de samma komp. och réattigheter som
en kurs vid Gymn. Cenlralinstitutet.
Kursen, 2-arig, borjar den 15 sept.
Prospekt pd begaran gen. D:r J. Ar-
vedson. adr. Odengatan 1, Stockholm.

i matlagning, 2 man. Prospekt och narmare upplys-

Gott

Nasta kurs, 14:de arbetsaret, i
Massage- och Sjukgymnastik
véarme-, ljus- o. elektr. behandling,
Zandergymnastik, diathermi m. m.
boérjar den 15 januari.
Goteborgs Gymnastiska Institut,
Ostra Hamngatan 45, Goteborg.

Tel. 9680. Begar prospekt.

(Jjymnastikdirektérsexamen

avlagges efter 2-arig kurs av kvinnliga
elever vid

SyMn bunttt-MM.

kurs begynner i bérjan av sept.
Prosp. Major J. G. Thulin, Lund.

Unga modrar,
vilka Onska atervinna form och span-
stighet, behagade fortroendefullt han-
vanda sig till mig. Kurbehandling fr.
20: — pr vecka.

CLARA SMITT-DRYSELIUS
legitimerad av K. Medicinalstyrelsen.
Badlakare.

Kungsgatan 17, Stockholm.
Radfr. 2—3 e. m. Norr 29718.

Elektro-Medicol
Kungsgatan 13. N. 244 65.
Fornamligaste Fysikaliska Bad-Kuran-
stalten i Stockholm.

Moderna elektriska behandlingsmetoder.
Avmagringskurer.

Systemet garanteras effektivit och abso-
lut utan konkurrens i Sverige.

Lat velil
att NI existerar

Trots att det i dessa dagar
en hel del dugligt folk ga
utan arbete, sa finnes det
dock de som soka folk i
olika befattningar och an-
stalla dem ocksd i sin
tjanst, bara de fa tag i
lamplig person. Ar Ni si-
ker pd att Ni kan ndgot,
sd begagna tillfallet att
bringa Eder i erinran ge-
nom en annons i Gote-
borgs Morgonpost, som la-
ses Over hela véastra Sve-
rige. Det ar manga som
fatt goda platser genom
Goteborgs Morgonpost.
Att icke annonsera vittnar
ofta om bristande energi.
Platsstkande annonser
kostar endast 80 Ore per
ctm. Detta billiga pris gor
att Ni far en annons av i
allméanhet lamplig storlek
for Kr. 120 som kan
insandas i frimérken.

Mot gratt lidr och mjall.

Hérmed meddelas att det utmarkta
och s& mycket efterfrdgade harvattnet
mot gratt har som forhindrar harav-
fall och fullstandigt borttager mjall
och som i over 40 ars tid forts i
Fanny Gelins Parfymmagasin, Malm-
torsgsgatan 5, Sthim, numera f&s under
adr. Firma Fanny Gelin, Norrviken.
Riks och Sthimstel. Norrviken 214.
Pris 6: — kr. + porto.

Gratis!

Fotoavtryck (en min.) for beddomman-
de av normal eller missbildad fot. Allt
for fotterna och deras vard. Utprovas
av specialist.

Sjukvardsmagasinet "SUPERBE”,
Jakobsbergsgatan 6, STOCKHOLM.

= Edra krukvaxter. De
leva ej endast av vat-
ten. Giv dem Planta-
gen, ett pa veten-
skaplig grund sam-
mansatt konc. vaxt-
Erhalles pd bleckburkar

och Kemikaliehandlare.

rpackning.

naringssalt.
hos Fro-, Far?—
Begar originalfo

Sandviks Hushallskurs

1 febr—31 maj. 1925. Kursen kan
delas. Prospekt mot porto, Overstin-
nan A. Hyltén-Cavallius, f. Erick.
Sandvik, Smal. Burseryd.

. 37 —

Pinlim- ita SIMMn. Silltiln, Lédler[plaitik.

Porslin, Farger, Branning och bestdlln. emottagas. ividuell
undervisning. Tel. N. 13062. Nordberg och Petersons Malar-
skola, Smalandsgatan 38, Stockholm.

] Karin Egr_1_érs
Linne- och Skjortsbmnadsskola

Grundad 1898. Sibyllegatan 36, Stockholm. Tel. 735 30.

Vavikurs.

Undervisning i olika slags vavnader och handarbeten, linnesémnad, knypp-
litig, malning, laderplastik m. m. med boérjan den 12 jan. 1924. Vidare upp-
lysningar inot svarsporto till ”Vavkurs pd Lovas”, Upphéarad.

Nobynés Hushallsskola

Varkurs fran den 15 jan. till den 15 maj. Bildade flickor mottagas &
Nobynds Herrgard, belagen i vacker och frisk trakt. Grundlig undervisning
i hushall, vavnad och 6vriga handarbeten. Gott och angenamt hem. Narmare
meddelas av forestdndarinnan fru E. von Kothen, Nobynéds, Stjarneborg,
Ostra St. ban.

Drebro Frobel-Seminarium.

Utbildning for
anstalter for barn.
Platser formedlas genom Seminariet.
Vérterminen tager sin borjan den 30 Jan. 1925.
Prospekt och upplysningar genom férestandarinnan.
MARIA KJIELLMARK, Forestdndarinna, Orebro.

BLIVANDE HUSMODRAR

hava fordel av att genomgd en fullstindig husmoderskurs 4 Nolbaga
Slott vid Alingsds. Skolan &ges av

Barntradgardar, Hem, Barnhem, Barnkrubbor och dylika

Riks 1920.

A.-B.
Nyérskursen

Alingsds Enskilda Laroverk och Praktiska Skola,
och har i sin tjanst skickliga, fackligt bildade lararinnor.
bérjar den 10 januari.

Karin Werngrens
Hushallsskola

oOstermalmsgatan 28, Sthim, tel. 76032
boérjar nya kurser den- 10 jan. och 1

Begéar prospekt!

febr. Prospekt mot porto.
Arsenalsgatan 14, Stockholm.
Tel. N. 26457.
Somnad. Handarbeten. Malning.

Utmarkta organ !

for

annonsering 1 landsortens

Arb°8al Aroga-Posten.
Arvika: Awika Nyheter.
Avesta: Avesta-Posten.

Bollnas: TidninFen Ljusnan.
Borlange; Borlange Tidning.
Borés: Bords Tidning,
Engeihoim: Engelholms Tidning,
Eskilstuna: Eskilstuna-Kuriren.
Falkenberg: Nyheter.
Falun: Falu-Kuriren.

Gavle: Gefle-Posten.

Goteborg:  Gitehorgs Aftonblad.
Halmstad: Tidningen Halland.
Hedemora: Sdra Dalaings Tidning.
Hudiksvall: Hudiksvalls-Tidningen.
Haisingborg:nBjsinghnrgsDaghlail.
Harndsand:  Hemdsands-Posten,
Horby; Mellersta Skine.
Jonkoping: Smalands Allehanda.
Kalmar: Barometer,
Karlskrona: Karlskrona: Tidningen,
Katrineholm: Katringholms-Kuriren-
Kaping: Bérgslagsbladet
Landskrona; Landskrona-Posten,
Linkoping: Ostgdten.

Ludvika: Ludvika Tidning. .
Luled: Norbottens-Kuriren. Ornskoldsvik: Umskbldsviks-Posteo.
Malma: Sknska Aftonbladet, Ostersund: Bstersunds-Posten.

Mariestadi Tidning for Skaraborgs [én.
Mora: Mora Tidning.

NorrkGping: Norrkdpings Tidningar.
N&ssio: Nassjo-Tidningen.

Pited: Norrbottens Allehanda.
Skara: Skaraborgs Lins Tidning.
Skellefte: nora Vésterbotten,
Sk6vde: Skaraborgs Léns Annonsblad.
soiiefted: NOr-Sverige.
Sundsvall: Sundsvalls-Posten.
Sater: Saters Tidnin(?.
soderhamn: Sderhamns Tidning.
Soderkoping:  Stderkdpings-Posten,
Tranas: Trands Tidning.
Trelleborg: Trelleborgs Allehanda.
Uddevalla: Bohusléningen.
Ulricehamn:  Ulricehamns Tidning.
Umea: Vasterbottens-Kuriren,
uPsala: Tidningen UiJsaIa.
Vadstena: [sigta-Bladgt,
Vishy; Gotlénningen.
Vanersborg: ElfsborisLénsAnnonsblad.
Vastervik: Vsterviks-Tidningen,
Vasteras: Westmanlands Allehanda
Vaxjo: Nya Véxjobladet

Orebro: [jigbro Baghlad.



Gentlemannen

uti kandskan képp ock katt
kdves ock en annan skatt-

VIKING

iiiiiiiiiiiiiinmiu

i

(ag kanner nu att P1X gor gott
mot svedan i min kals

ock knappast, om ej P1Xjag fatt,
jag kunnai tala alls.
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